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; Sxzerkesstiség:
Fotér, Hermanm-udvar 1. emnelet
2 a folépesdngl.
s Bérmentetlen leveleket csak ismeyt
keztol fogadnnk el.
Kéziratokat vissza nem kiildiink

© Kiadohivatal :

Fotér. a torvényszék melletti Neumann-
haznak utezéra nyile helyiségehen.

N

Hivdetésck dijszabily szerint.
Egyes szém B kr. dnnep- ée vasirnap :
uténi szdm @ kr.
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A mi feltimadasunk.
Arad, spr. 24. |
* A Golgothdan hevégzodott megvil-
tis magasztos tragédidjanak apotheozisa,
a feltiinadds. Nemesak tanainak ellen-
ségeit, hanem a hivok kozt is talilko-
zott  kételgoket is megkellatt gviznie

az Isten-emhernek arvél. hogy 6 az
Atvanak -a Fia, -8 ki a mennyhdl szillt

ali. hogy megviltsa az emberiséget és 1 liovi ) / i
isteni példajaval megtanitsa a szere- | [A8YL €5 Pulszky, és exért fog iddvel

tetre, munkassigra és héketirésre az -
embert.

. Magvarorszigon A megviltis nagv
processusa most van folyamatban,

Kilenez esztendei  alkotmanyossig
utin 1875-hen Magvarosszag .a «dérout
szélére jutott. A kormanvok egyvmis
utin jartak le magukat. A parlamen-
tarizmus megfeneklett. A kiilfold eldtt
hiteliink megingott, itthen pedig dllam-
cassank oly tires volt, hogy az allami
tisztviselok fizetése végett a Rotschild-
csoporthoz kellett fordulni.

Mar-mér teljesedéséhez kozelgott az
osztrak Cassandra josszava: adjato k
meg Magyvarorszdgnak a oons-
tituot és Onmagéatdl olvad be
a7z dsszbirodalomba.

A hazdjuk sorsdt szivén viseld hon-
fiaknak gondteljes tekintete a vilsag
e kinos napjaiban viArakozéan fordult
egy fértin felé. a kihen reménységét
vélte hirni mindenki. o

Aremény és kételv ogvmdst vilta fel.

Legvézi-e a hazati a férfint?

Legvozte ! _ _

- Tisza Kdlman a férfi merov kivet-
kezetességét dldozatul hozta a hazdnak.
Langold hetitkkel lebegett szemei elott
-sajit devise: Salus rei publicae! Nem
habozott egv perczig som, De hogvan
is habozott volua 6, a kit szive min-

A legsulyosabb viszonvok kdut allt
a kormany élére. Tiz év utin, ma is
ott van: erésebben mint valaha.

A ténvek dngicijn a legkérleihetle-
nebb kritica. : S

Ezen kérlelhetlen kritica, a mily
magasra emeli Tisza Kdlmdnt. annyira
lesujtja az ellenzéket: mind a kettit. .

Az egviknél még azt is kétséghe
lehetne vonni, hogy politikai part. Prog-
rammja pincs, nem 8 volt - soha. - Ha
csak polittkal programmunak: nem te=:
kintik 6k maguk azt a gviloletet, a
melylvel Tisza Kdlman és partja irant

Az, ARADI KOZLONY* tarczdja
(Apr. 24)
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Veszedelmes taldlkozss,

— Klheszéléa, —
— Az  Aradi Kozlony" eredeti tdrezdja. —
Irta: Vértesl Aruold.
L
- Olaszorszag azurkék éghoitja alatt talal-
koztunk, egy gybnyordi tavasei napon.

Roma ott terilt el labaink alatt, & vi-
laghodité caesarok s a vilaghiré papak varosa,
s0tét, kormos falaival, roppant templomaival,
palotaival, romjaival. Fent & Monte Pincion
vidiman ecsevegd csoportok sétdlgattak, fiatal
dsudyk. szoborszerit szép alakok, katonatisztek
pompas egyvenruhdikban, aramy, ezist villroj
tokkal. ifju miivészek széles calabrini kalapok-
kel, hosszan l|eeresztett hajjal, barsony zubbo-
nyokban, virisképli, szdke pofasgakallas an-
golok, hosszu, soviny, pipaszemes német kis-
asszonyok, wngol missek majd kicsattano piros
gombilyfi arczezal, villogo fekete szemi biszke
romai szépségek. ‘

De nini! egyszerre ismerds arczot pillan-
tok meg, Oly nagyon ismerésnek latszik, de
még sem tudom. hogy kicsoda? Hol lathattam
dn ezt & n6t? Ugyan hol?

Most & ia ide née, ‘Tekintets taldlkozik az
enyémmel 8 ugy rémlik nekem, mintha kissé
elpiralna. :

[smer vagy csak én képzelem ? Hisba 15-

w- rim rajts a fejemet, nem tudom kitalilni, hol

talalkogkatiunk.

Meglehet hogy esak az utezdn, a templo-
mokban, & képtirakban. Az ember mindennap
annyi idegennel talalkozik, hogy nem csoda,
ha egészen belezavarodik.

Még epyszer megerdtetem emiékezd tehet-
ségemet. Hidba. Barmily ismerdenek latszik is,
nem (udom, hogy honnan ismerem.

Talan tovabb kisértem volna még sze-
meimmel, ha valemit nem sug kisérdjének, a
mire gyorsan tavoztek,

klolem menekilt? Nem birtam megma-
gyarazni magamnuk. Izgatottun jiriam {ol-ald
még egy durabig,

SR T

115-dik szam.

“viseltetnek és azt a tulsdgig vitt, de
meddo torekvést. a mely nem akar
rovid utat teremteni a harsonyszékekig.

A legkillonhbozobh elemek egvesiil-
tek e parthan egy kalap alatt, mely-
nek kortes tollin esak az az egy jelszo
ékeskedik : Meghuktatni Tisza Kalmant !
A liberalis és democraticus haladdsnak

Ezért hagvtak 6t el a liberalis Szi-

egészen magara maradni.

A masik ellenzék a legkényelme-
sebh szerepet valasztotta. Az allamjogi
negatio termdketlen talajira liva nagy-
hangu frazisokkal oleso népszeriséget .
hajhdsz. Alkotni nem akar, nem tud.

Hidnyzik e pirthan a teremtd erd.
Eszméje nines. Irinva nem practicus.

! Programmija pedig talan emberoltokig

lesz kivihetetlen.

Van-e létjoga?

Annyi. mint az idealismusnak: £.

A parlamentarismushan az ellen-
zéknek is meg van a hazafias koteles-
sége. Alkotmanyos ellendrzije a kor-
manvnak. A czélszerii reformok sir-
getdje. A reformok keresztiilvitelében
thmogatja a kormanyt. Ott pedig. hol
& kormény hdrmi okbdl késedelmeske-
dik. kezdeményezi a reformokat. * “**

Mit teljesit ebbol az ellenzék ?

Egész tudobol szidja a kormanyt,
Aztin elmegy a nép kozé s ott izgat.
Ennyvi az egész. - -

A oselekvés a kormang. és a sza-
badelvii part kost oszlik meg. A fa-
raszto  munkiban mnem  segiti  oket
senki. Anndl inkabb akaddlyozzdk.

De a szivés természet és kitarto
erd oft van Tisza Kdlmannal.

A folytonos timadas és gianes nem
kedvetleniti el. Riémulatoe munkaerajo

_ilen__dobbanfsa ndr  nagy  tettalys | pihends ndlkali munkars OSZ0TIZL—
T osarkalt, ‘ | Mellette bizonvit maga a tény is,

hogv tiz év 6ta all a kormany élén.

Ks mit tett e tiz év alatt?

Azt tudja mindenki, Alkotdsait nem
soroljuk eld, Osak altalanossaghan con-
statdljuk. hogy a zatonyra jutott par-
lamentarismust és liberalismust  biztos
révpartba vezette. Ks ezzel visszasze-
rezte az egvedili alapot, a melyen a
nemzet regeneratiojat és  consolidatio-
jat eszkozolni lehetséges.

0 maga pedig mdr régen meg-
kezdte e visszaszerzett alapon & maga
elé kitdzott nagy feladatot,

E munka kozéletink szebb jovojé-
L ]

Eh! de 14t végre mit thrddom vele! Ha
minden sz¢p nd igy megzvarnd s fejemet,
no akkor ugvan gyonyori dolgunk volna.

Ugy lehet, hogvy sohse litom tohhé.
Atutazo idegenek. a kiknek a nevét sem tu-
dom. Verjitk ki a fejiinkbol. Addio !

Haza megyek a fogadiba. De Corpo di
Bacco! mily meglepetes! A table d’hote-
nal taldlkozom a szép holgygyel megint.

Tehit egy fogadoban vagyunk szillva.
ennyit mar tudok. A

Csinos fiatal nd volt, nagyon kedves mo-
solvgé arczezal. hamiskis  szemekkel, pajkos
mosolylyal ajkain s két kis godricskével ar-
czdn, melyek minden npevetésnél lathatokks
viltak. :
Pedig ugyanesak sokat nevetett.

S tin még tobhet nevetett voloa, ha
férje egy soviny. mérges képi kis franezia.
folyvast kordaban nem tartotts voina saigoru
pillantasaival, ‘

A véletlon — vagy talin nem is a vé-
letlen — a szép asszonyka mellé juttatott az
asztalndl s ki nem keriithettern, hogy némi
apro szolgilatokat ne tegyek neki, a mi ugy
Iatszott, férj urannak nem nagyon tetszik.

Oh, azok a férjek!

A jokedvit kis nasszonyks osak alig birta
elfojtanmt ki-kitoré vidamsigat. Ajkait Ossze-
szoritja, de szemei, azok a hamis fekete sze-
mek folyvdst nevetnek. Utoljara mir azt kezd-
tem hinoi, hogy engem nevet.

De pillantésa oly nydjas, oly bardtsigos,
oly biztatd volt, mmtha esak azt akarta volna
mondani:

— Nos, uram, hit miért nem udvarol
egy kiesit ?

Oh, azok az asszonyok !

Na ez mar mégis sok. Isten bizony, még
8 konyokével is meglokott, ugy egy kisse

bogy nem véletlen esett.

Hanem aztdn hirtelen komoly redokbe
san harapdaljs bajuszat. idegesen igazgstia
nyakkenddjét 8 kémlo pillantasai a ndrol redm
szallnak meg vissza.

A pajkos asszonyka arra elhallgatott s

i Bpekezett feszes komoly méltosdgban utinozni

utjidban allott maga a part feje: Apponyi. -

Arad; 1886 Apriliskd 5. Vasirnap.
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Megjelen hétfbn és iinnepek utin is.

Hirdetések helyben fizetenddk.

.
j . |
- Eléfizetési drak: :
; Helyben hazhoz hordva: ;
| Egész évre L 12 it

i Fel évre 6 fre.

' Negyed évre & frt.

}  Egy hora 1 frt.

. Vidékre postin kildve:

{ Bgéas évre .. . 14 frt —kr.
Fél bere . . . . T frt —kr. |
Negyed évre. 3 frt 50 kr.
Egy héra 1 frt 20kr.
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nek a nehéz munkija, melyre az ezer
éves nemzet geniusa valasztotta ki ot.
Be fogja-e végezni? Megéri-e a fel-
tAmadast?
Adja Isten!

_Nekiink eros a hitink, hogy a ma-
gvarok Istene megengedi Tisza Kal-
mannak huszondtéves jubileumat is el-
érni, a mikorra az ujja sziletett s meg-
izmosodott Magyarorszigra mutatva, a
jol teljesitett kotelesség ~boldogité tu-
datival mondhatia el: Megtortént.

Mi tehit ebben a hithen, ebben a
meggyozodésszerii reményhen mondjuk
ma. hogy: Feltimadunk !

Az Arad-gaj-kiilvarosi plebania szerve-
2ése tigyében e napokhan érkezett meg S a-
laez Gyula kir. tandesos, polghrmester urhoz
Bonnaz Séndor esanid-egyhdzimegyei

ros ismételt felterjesatésére. Az Atirat kiemeli,
hogy az egyhazmegyei hatisig méir elébh is
teljesitette volna a giji rom. kath. lakossag-
nak ohajtasdt. ha az egyhhzmegvei aldozi-
rok szimiban mutatkozo bidny e tekintetben
eddig akaddlyt wem képezett volna. Csak
ezért szenvedett az gy halasatist. mert meég
uémely szervezett lelkészi Allomas is  @resen
8llott egyének hisnyiban. A folyo tanév vé-
gére azonhan biztos a kildtés, hogy az egy-
hizmegyei hatésig elegendd egvénnel fog
rendelkezni, 8 reméli. hogy f. évi angusztus
elsejére Arad-Gajra is lesz egy lelkész kiren-
delhetd. T

Az egyhizmegyei hatosig elfogadja a
varos m. évi januir 20-ikin felterjesztett jegy+
26kouyvét alapul arra nézve. hogy a gaji lel-
készi allomas mindjart mint plebania szervez-
tessék. miutin egy oda kirendelt, de tényke-
désében az egyvik Arad varosi plebaniatol
faged kaplan a virakozasnak a legjobb aka-

|_tat mellett sem feletheine jueg. A obii ple-
Fﬁi«mmwuﬂiﬁ_ﬁﬁbfﬁmmiviqﬂ\

figgetlennek kellene lennie. hogy az még
akkor se szlintettessék be, ha esetleg Arad
virosfhan a minorita-rend Altal vezetett ple-
bénia mellett még egy masodik plebénia rend-
szeresittetnék, mert az indokok, melyek ezido
szerint & giji plebAnidt sziikségessé teszik t.i.
a hivek nagy szdma és a varostili tivolsag.
— akkor is fenn fognak dllani.

A véros kegyuri és lelkészbemutatisi
joght az egyhdAzmegyei hatésag készségesen
elismeri, de a bemutatisi jogra nézve két
dszrevételt tesz, s illetileg faltételt kot ki.
Az elsd az, hogy 'a letkészvilasztist, illetve a
bemutatisi jogot a képviselbtestiletnek kizi-
rolag esak katholikus tagjai gvakoroljsk. Kz
. _ ]
férjét. Csak szemei nevettek még mindig
lopva redm. _

Néha kozelebb hajolt hozzdam, mintha
mondani akarna még valamit; de férje fa-
DYAr Arcza visszariasztia.

A férj tirelmetlen vArta az ebéd végét.
aztdn karjira oltotte nejét s egy hideg fej-
bélintdssal elthvoztak.

Misnap mér nem taldlkoztunk az ebéd-
nél. Nem- alihattam meg, hogy ne kérdezos-
kidjem utinok. Megtudtam, hogy a grofué
beteg s a grof ur nala maradt szobdjaban.
Ott ebédeltek kettecskén.

—Moudja esak, kérdeztem Ottaviott a eca-

merieret, — miféle népség?
Fitymalolag intett kezével a hitszke
romai: .

— Ot frank borravalo.
De s neév, az egvike volt a franczia
aristokratia legfényesebb neveinek. Régi pro-
vencei nemes esalid, mely kevélyen hordozza
czimerének  azurkék mezdjében az arany
oroszldnytalpat s ez aldirdst : :

gyongéden. Meg mertem volna ri eskidni, !

szedte arczat. Esazrevette, hogy a ferj bosszu- .

»Talpardl ismerbeted az oroszlinyt.®

Eszem dgiban sem volt, hogy probira
tegyem az oroszliny talpit, valjon oly hatal-
mas-e még csapisa mint Otszdz évvel ezelitt ?

Mi a ménkot kezdjek én & Johanna ki-
ralyné hos lovagjinak unokajival ?

Azt gsem tudhattam bizonyosan. hogy a
grofné kegyes leereszkedése hozzam csak-
ugysn olyan volt-e, mint én képzeltem. Kbéd
végin, mikor egy j6 palaczk Astit kilritett ax
ember, nem bizonyos, hogy igazdn minden
oly ragyogd ¢s rizsaszinii-e, mint az em-
ber latja.

Klmult egy hét s a szép grofnét azalatt
egyetlen egyszer sem lithattam.

- Még mindig beteg ? — kérdeztem
Ottaviétol.

A biszke romai vallat vont s egy pelyhet
frieskazott le fekete frakkjardl.

A kezébe nyomott borravalo kissé rést
atott komoly méltosagan,

— Hat komolyan, signor? — szilt jo-
akarolag

— Isten tudjs, — viszonzém.

pspdk ur § nagyméltosdganak vhlasza & vh- |

— 8i, 8i, Dio lo sa, — Bmétlé. Az em-

az illetd felekezetnek beligye, a mint hogy a
katholikusok sem folynak be sehol mas fele-
kezetek lelkészeinek vlasztdsira.
ésurevétele az egyhfzmegvei hatésdgnak az,
hogy egyelore most tekintsen el a véros a
bemutatisi jogtdl, s elészor egy a saiikséges
erkolesi és értelmi tulajdonokkal felruhazott
helyettes lelkész rendeltessék Gajba, ki a lel-
készetet ott szervezze és rendezze, mert a
kezdet nehézségeinek lekiizdése esetleg 2—3
évet is igényelhet. Csak ezutin jelolje ki a
véros, mint kegyur, azon férfiut, ki plebénos-
nak lenne végleg kinevezends. Ez azonhan
nem zirja ki annak lehetdségét, hogy ha a
viszonyok kedvezdbben alakulnak, a lelkészi
allds mar eldbb is végleg betoltessék. A pa-
lyszat a lelkészi dllasra az egvhazi szabély-
rendeletek értelmében a szokott modon fog
kihirdettetni. '

A lelkész, kéntor és harangozd dijaza-
sara nézve oly értelemben fogadja el az egy-
hézmegyei hatésdg a véros felterjesztését,
hogy a plebénos a lakdson kivil 1200 frt,
a kintor 300 frt fizetés és 150 frt lakbér, a
templomszolga pedig 150 frt fizetésben ré-
szesilljon ; minthogy azonban a hitkozség la-
kosshga allalaban szegény és igy a stolai jo-
vedelem bizonytalan, az egyhdzmegyei hato.
sig ohajtja, hogy a plebdnos 1200 frt fize-
tése a stolira valo tekintet nélkal rendszere-
sittessék & virosi pénztér terhére. Ennek el-
lenében a parbért a varosi kiozegek vetnék ki
és szednék be a virosi pénztdr javéra.

Erinti még a piispoki dtirat a segédlel-
készi dllast is, mihelyt annak szervezését a
hivek szdménak szaporoddsas igényelné, de a
dijazds kérdését most még figgdben hagyan-
donak véli. Véghl megjegyzi az Atirat, hogy a
kijelolt lelkészlak melléképiletei még hidnyoz-
nak, s ezek felallitdsa irdnt mielobbi intézke-

dést kér, hogy a kirendelendd lelkész allasat

angusztus elsején elfoglalhassa.-
A plspoki atirat & vérosi torvényhatosig
izelebbi kizgyilése elé fog terjesztetni

A buka-
szerzbdes-

VamszerzGdésiink Romaniaval.
resti ,Telegraful* a kereskedelmi
rol tobbek kizitt ezeket irja:

~Ausztria és Magyarorsziig ugv a bel-
valamint a ktlkereskedelem tekintetohdl egy
Allamot képez. Ezen helysct minden 10 év-
ben megujittatik egy szerzodés dltal. 1886-ik
évben lejart ezen szerzodés (kiegyezés), azt
tehit meg kell ujitani.

Boesatkozhatunk mi  roménok velnk tar
gvaldsokba, még mielott eazen concordatum
meg lett ujitva ? Természetes hogy nem. mert
nines kivel targyalni. Ausztria egyedill nem
tirgyalhat velink, Magyarorszag sem. Hol te-
hit a szerz3dd fél, kivel alkudozasokba bo-
csitkoznank ? Tehdt ettol fiigg s Rominidval
kotendé szerzodés lehetosége. Awusztria és
e —— e —————er]
ber néha nem is tudja, hogy jon bele. Nekem
is mar kétszer kellett.....

S kezének mozdulata mutatta, hogy mit
kellett mar neki kétszer cselekedni.

Kihuzta zsebébdl s megmutatta a kést is,
& melyikkel cselekedte.

— Mind & kettit holtan szedték fol a
foldral, — tette hozzé biszkén.

— No én nem szindékozom — viszon-
zam, elutasitva magamtol az Ottavio dltal
ajanlott hathatos eszkozt.

— Kar — fejezte be egy bitszke vallvo-
pitassal parbeszédiinket. — Az a legbiztosabb
a férjek elhallgattatisira.

En mas eszkozt vilasztottam, a mit épp
oly biztesnak hittem. Klutaztam,

Hat alig érek Florenczba, kivel taldlko-

zom ott? A szép grofuéval és haragos fér-
jével.
! Utamba akadtak mindentitt. Egy hotelba
taldltunk szdllni  megint, egy asztalnal ebé-
deltink. az utczin szemkozt talalkozom ve-
biik, a Cascinékba épp akkor kocsikdznak ki,
mikor én, a Pitti gallériaban eléttem suhog
8 szép asszony selyemruhdjs. A szinhazba
nem 15 merek menni. mert bizonyosan mel-
léje jutok.

A satin 0z velem jatékat.

A grof sotét, gvanakodo pillantissal mé-
reget. hogy mit keresek mindig koritltok ? A
legjamborabb férjnek is elég volna mar ez;
hat még az oroszlantalpa hossk wtodjanak. a
kiben égis esak benue maradt valami kis
macskaver.

Végre igaza lesz 8 romai pinczérnek.
Odsa jut a dolog, hogy mem igazithatjuk el
maskép, mint egy szurdssal. A kés helyett
kard, egy mano.

A %isért& lélek azt sugja flilembe :
veszede-

— Ha mér esakugvan valami
leg-

lem tAmad a szép asszony miatt, hat
alabb legven r4 1gazin ok. )

Eszembe jut pajkos mosolys, ‘ragyogo
szemeinek biztatd pillantasa. Eh! prébaljunk
szerencsét, igy is. ugy is mindegy.

Két palaczk Asti spumante segitségére
jon a kisértd léleknek. Pillanatrol-pillanatra
batrahbnak, elszintabbnak érzem magamat.

Lapunk mal szimihoz két v melléklet van esatolva.

A miésodik

- S— e ~ .- . - |

Magyarorszag kozitt még a mult télen meg-
indaitak a tirgyaldsok és5 mégis mai napig
sem vezettek eredményre.

_ K halasatisnak  van tehdt oka és ugy
tudjuk, hogy az uralkedo a mérlegre vetette
tekintélvét is. csakhogy elkeriltessék a sza-
kadis. Tagadjik ezt a pesti féthivatalosak. ha
birjak. A kiegvezés tehit csakis a husvéti tin-
nepek utdn keritl 8 két parlament elé. E sze-
rint. m is csak akkor kezdhetjik a komoly
targyaldsokat, addig pedig Ausztria- Magyar-
orszighan nem lévén gazdasigi egyesiiés, iy
tirgyalasokba nem hocsatkozhatik.

Ki tehat & vétkes a mulasztds tekinteté-
ben? Ha az uj szerzédés julius 10-ig létre
nem )0het. — és pedig nem jihet létre —
ezert egyedil Ausatria-Magyarorszag felelés.
Hogyha pedig kutatisainkban tovéhb megyiink,
hogy a kettd koztl Ausatria és Magyarorszig
kiziil ki a vétkes. megtudhatnok. hogy egve-
ditl & magyarok azok, mert ezek egvehet
sem akartak annal, mint hogy Ausatrift érde-
keiknek szekeréhez befogijik. Végre a pesti
felhivatalosoknak megmondjuk, hogy az egy
agyrém, a mit ok allitottak, hogy a roman
korminy feleletet adott az osatrik-magyar
kormény legutolsé jegyzékére.«

. Kddig a ,Telegraful“, mely politikai té-
két akar még a vamszerzddéshol is faragni
Magyarorszig ellen. Mindenesetre comicus
benyomésp tesz. hogy a .Telegraful“-nak f4j
8z Ausutria-Magyarorszag feje s hiszi. hogy
82 0 oppositija megakadilyozza a vamszer-
20dés létrejottét. .

A gordg-keleti paspoki zsinatok. A
nGazeta Tr.“ irja, hogy a nagyszebeni, ka-
rénsebesi és az aradi gir. keleti roman
pispoki zsinatok méjus 2-dra hivattak ossze.

~ Arad jivije.
Arad, apr. 24.

Aki csak tizenot év 6ta mnem litta
varosunkat, s most 1le jon hozzink :
bizonynyal nem kis mértékben lesz
meglepve a haladas azon jelei altal,
melyek lépten-nyomon eléje tarulnak.
A tizendt évvel ezelott még puszta,
elhagyott helyeken ma hatalnas épile-
Skufmetkeduek, amelyek kozott jelen-
el; mint példdul a lyceum, & szin- és
bérhazépilet, a viaroshiz, s tobb yuj
varosi iskola. Aztan itt is ott is a koz-
lekedési vonalok kiépitése, az utezak
és terek rendezése s a fejlettebb v4-
rosi élet kovetelményeinek megfeleld
egvéb dolgok . .. amelvek nem tizenot,
hanem még ennél is joval rovidebb
id0 alatt hatalmas lépésekkel vittek
minket elore! — Hat aki még csak
az Otvenes évekbdl, . vagy a hatvanas
évek elejérol ismeri varosunkat: az
meg sok ponton hirtelenében tajékozni
e~ . ————— e ————— ]

Pillanatrol-pillanatra bajosabb, csdbitobb alak-
ban lebeg elottem a szép grofné.

Akkor kozbeveti maght oSrangvalom.
Hidba akarnék udvarolni a szép grofnénak.
Hirtelen elutaztak.

— Hova ? — kérdeztem megdobbenve.

— Vissza Rémdba.

— HAl" istennek | — kidltottam ol meg-
konnyebbiilve.

A kisérté lélek biztatott ugyan: menj
utinna te is vissza Romiba! De &rangyalom
azt sugta: ha Ok délnek indultak. te ered)
északnak, mars Bolognabd !

Szot fogadok, feltlok azonnal a vasutra.
Mindhiiba. Sorsom elvégeztetett. A conupéban
a grofi pérral talilkozom.

A grof ur nem méltoztatott ram ismerni.
Sipadt, rénczes arcza még sdpadtabb  volt,
mint a multkor. Szemeit lomhan, &lmosan
becsukta : de észrevettemn, hogy a macska
ravaszsagival leskelodik lebocsitott  szem-
pillai alol.

A szép asszonyks izgett-mozgott. Littam,
bhogy szolni szeretne, de nem mer. Félénken
tekintget férjére, aztin megiot rim. O isigve-
kezett hidegséget affektilni, de nyugtalanss-
git nem birta elpaldstolni. Ki-kitort az ag-
godo szemeiben, hirtelen longba boruld arczin

Ugy tett. mintha 0 sem ismerne reim.
Hanem egy Orizetlen pillanatban. mikor éppen
egy alaguton robogtunk at, kouvikétol ismét
kapok egv gvongéd oldalba dofest.

Meglepetve tekintek rd s ltom, hogy
nagy erdkodéssel fojtja el a nevetést. A kis
godrocskek bajosan tinedeztek eld arczan.
Elpirult egészen homloka tetejéig s esak nagy
bajjal sikeriilt zsebkenddjével eltakarni pi-

rulisit.

Az alagutak strin kovetik egymdst Fi-
renzétdl Bologndig. A legkozelebbi alagutnal
a sitétben megragadtam 8 megszoritottam
kis keazét.

Remegés szillta meg s a mint a vilagos-
sagra kiértink, e sdekld tekintete felém fordult
s némin kimondhatatlan aggodasrol »beszélt.

— Nos asszonyom, — gondoltam ma-
gamban, — on elkezdte, én folvtatom.

De remegése végre meghatott. Hagyjuk
abba a jatékot, isten neki!

| hit
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sem tudna magit azon sok valtozis
miatt, amely azota varosunk fejlodése.
szépilése érdekében létesilt. ‘
ks e téren nem allottunk meg meg
ma sem. Azon élénk épitkezési-kedv,
amely a mult évhen oly drvendetesen
mutatkozott. s mondhatni oly lazas te-
vékenységet fejtett ki, mintha évtizedek
mulasztasait akarnd egyszerre potolni :
nem csokkent, sot talan még inkdbb
emelkeddoben van. Mert hiszen ez év-
ben is annyi uj épitkezés indult mar
meg és van még tervhen. hogy az mar
egy joval nagyobb viros ki‘)r(fhen is
figvelemremélté szimot tenne ki.

Ezen nagy mérték épitkezésekbol
biztosan lehet kovetkeztetnink varo-
sunk egészséges alapokon valo fejlodé-
sére, mivel azok jozan szimitison
nyugszanak, s nem tévutra jutott vil-
lalkozasnak és nyerészkedési torekvés-
nek, hanem a lakashidanynak természe-
tes kovetkezményeil lépnek fel . . .

Hanem hat akkor. midén varosunk
jovbjérdl beszélink — nem lehet esak
azon ténvezokkel foglalkoznunk. ame-
lyek a lakossag szaporodasiara enged-
nek kovetkeztetést. KEgv  varosnak jo-
voje tavoird!l sem birja egyedil a la-
kossag  létszamanak  emelkedésében
biztositékait. Hiszen esak hazanknak is
van tobb oly varosa. amelyben joval
tobb a lakos. mint nalunk : s mégis a
varosi élet fejlettségére nédzve messze
allnak Arad megett.

Bgy viros csak ugy virdgozhatik
fol, ha annak korében a mai kultura-
lis haladds két életfeltétele feltalithato:
az anyagi és intellectualis erok fejlett-
sege.

Arad az anvagi haladds terén bi-
zonynyal erés allast foglal el hazdnk-
ban. Gydripara oly jelentékeny, amely-
hez hasonlot nem sok ily terjedeimd
viros mutathat fel. Kézmiiparunk oly
fokon 4ll, hogy nemcsak a helyi, bar
fokozottabb  és  fejlettebb  igényeket
képes kielégiteni, hanem boséges for-
rast, egészen jo0 és keresett piacrot
nyujt, killéndsen egves speczialis szak-
makban, & messze korilottink fekvo
vidéknek is. , '

Hogy nélunk a kereskedelem is
erbsen szamot tesz a kozgazdasagi
haladas terén : arra nézve teljesen elég
bizonyitékul felhoznunk, hogv Arad a
fovaros és Fiume utdn a legnagyobb
vasuti forgalommal bir az orszaghan.
S emellett azon vasutvonalok. melvek
itt nalunk birjdk esomépontjukat, mar
a kozel joviben ismét nagyobb terje-
At fomnolind Wion vidéket, amelynek
kereskedelme Arad felé veszi iranvat.
Ez, azt hisszik. csakugvan elfogad-
haté bizonyiték arra, hogy vérosunk
kereskedelmének jelentékeny  helyet
vindikalhassunk.

Térjink most & — virosunk in-
tellectudlis erdinek méltatasara. Az ide-
gen, aki Aradon annyi idot tolt. hogv
kozéletinkkel éstarsadalmi viszonvaink-
kal kozelebbrél is megismerkedhetik,

1ML

Szerencsére nemsokdra megérkeztimk a |

bolognai palyandvarba.

— Melyik itt a
szall 6n? — kérdezte vérstlan a grof,

|
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- azon reménykedésink, amelvet

Al

legjobb hdtel ? Hova |

Csak olyan oda velett. kozonséges kér-

dés volt. a milyet utasok szoktak intézni egy-

mishoz :de én megértettemn, hogv mire ezéloz. |

— En. uram, a
szallok, — feleltem udvariasan : —
ennél eldkelobb hotel is.

A grof a  legnydjasabb
hajtotta meg magit :

— Nagvon koszondm,

Haligatag egyesség volt ez kiztiink. Mind-
egyvikiink mas fogadoba szallt.

de van

udvariassiggal

— Usson beléd a menydorgds ménko!

— gondoltam magamban; — ne
taldlkozunk.

S mdsnap mindjirt tovabb indultam.

De a satin, kinek kedve telik abban,
hogy a legirtatlanabb emberek szindékait is

félj, nem

.Tre Pellegrini“-hez '

vagy ha talin csak egészen rovid idore
fordul meg kozottink: szivesen be
fogja vallani, hogy nalunk nincs meg
azon erosen vidékies jelleg. amely leg-
elsd sorban szokta feltiintetni azt, ha
valamelv kisebb viros nem  all élén-
kebb érintkezéshen azon tényezokkel,
melvek a nagy vilig kulturdlis halada-
saban mikodnek. De mi nemesak e
kiilszines dologra hivatkozhatunk, hogy
lakossagunk értelmi fejloddtisége mel-

lett bizonvitékokat hozzunk fel. Bit-
ran felhivhatjuk a legszigorubb  bi-
rilatot is. Oda mutathatank  koz-
miivelddési  intézeteinkre, és  pedig

elsd sorban allami és kozségi taninté-
zeteinkre : meg azon férfiakra, kik a
szellemi  elohaladds  tibordban  elis-
mert névvel, erds fegvverekkel kiizde-
nek. Hivatkozhatunk kozéletink fejlett-
ségére: azon aldozatokra. melyeket a
nemzeti miivelodés elomozditisdra hoz
Arad hazafias lakossdga . . . . Nem
mellettiink szol-e tovibha e részben
erds hirlapirodabinunk. s azon  koril-
mény. hogy Arad egvike azon Kkevés
helynek az orszaghan, amelyhen ama-
gvar szimmivészet, a nemzeti haladis
ez egvik leghatalmasabb tényezdje. al-
landdsitasanak feltétele, minden kiilsd
segitség nélkil — feltalilhaté. Legyen
szabad még végil utalnunk kézhasznu
vallalatainkra ; valamint azon élénk egy-
leti életre. amelvet tarsmlalmunk tel-
jesen a sajat erejéhol teremtett meg és
képes fenntartani . . .

Szoval Arad-viros képes hetolteni
hivatasat. amely a magvar alfold egy
jelentékeny részében neki jutott osz-
talyrészil. Elérte, s minden oda mu-
tat — képes is lesz azt fentartani az
értelmi és anyagi fejlettség azon fokdn,
amelyen kozpontot képezhet arranézve,
hogy egy messze szétterjedd vidékrdl
& szellemi és anyagi haladds életerdi
eros muikadéshen egyvesiljenek, oly
mikodéshen, amely hazank egész koz-

gazdasagi fejlodésére is hatist gva-
korolhat . . , _ .
Elnondtuk ezzel, de esakis tobb

vonasokhan. mert hiszen ha terink en-
gedné, tobbet is lehetne még irnunk
— azt, amit pro domo elmondhatink.
Igaz — nem szerénykedtiink., de an-
nal kevésbhé tuloztunk. Czélunk volt,
hogy Aradot ugy ismertessik. amiként
megérdemli; s hogy ne tanjék fel
nagvzasnak., midon azon meggyozodé-
sinknek adunk kifejezést. miként Arad-
nak van jovije . . .Aradnak joga van
A% e bt Viddki” Virosaul mér most is
elismertessék.

Es azon sok j6 erd, amely kozéle-
tinkben és tarsadalmi viszonvaink ko-
z0tt érvényesiil : 8 érdekeinknek joaka-
ratu felkarolisa. amelyre a korminy

részérol is szamithatunk: biztositékot
nyujtanak, hogy nem lesz hiibavald

varo-
sunk jovoje irant teljes onérzettel tap-
lalhatunk . . . (=)

grof fogait csikorgatva; — remélem, hogy
egyatt toltjitlk a napot.

Bzeme elott akart tartani. Ugy latszott,
hogy esak igy érzi maght biztossighan. Kgy
perczig sem eresztett el.

E kellemes tirsasighan kellett 6sszeha-
rangolnom az egész virost. Madamenak feje
faj. otthonn kell maradnia, mentegetizott az
udvarias franczia.

A bosszusag mir majd kitort heldle. Ha
& szegény asszonyrs nem gondoltam volna, a
kinek nagy bajt okozhatok. ott hagytam

" volna a faképnél a grof urat. De igy csak

roszra  forditsa, ugy intézte a dolgot, hogy |
. tonuek legalibb ablakai voltak, igaz hogy esak

ismét dsszekerfiltiink a vasuton.

— Nagyon orillok. — szélt & grof, da-
hébeu elsépadva.

— Magam is uram, — viszonzam.

Nem tudtam, nevessek-e. vagy mérge-
lodjem ?

o Nde hdl' Istennek nem tart soka. Fer-
rariban kiszallok.

Ujabb veszedelem. A grif is kiszallt ne-
jével Ferrariban.

A kis mérges embernek szemei szikriz-
tak. mialatt hozzdam lépett s gunyosan, nd-
varias mosolylyal jegyezte meg:

— Ferrardban nem smiak kiszallni,
uran.

— Kivévén, ha valaki fogekonysiggal
bir a koltéi benyomasok irant. — viszonzém.

8 most mar esak azért is megengedtem
magamnak egy oldalpillantist a szép grof-
DETR,

— Igen, igen, & kiltéi benvomasok, az
abrind, & merengés, igazin ez dieso! —
mormogott a furesa kis ember, majd meg-
pukkadva az udvariassagtél és 8 méregtol.

Neje félénken, lesiitott szemekkel. remegve

huzodott hatra.
— Mily szerencse, uram. hogy a vélet-
len ugy oOsszehozott beunniinket, — folytatd a

mentem. mendegéltem  velo, & merre neki
hurezolni tetszett.

Mikor az Esték nagy virss tégla vir-
kastélyaba beléptink, a kis sipadt embernek
arcza kigyult. A bortont vagyott litni, hol a
Byron altal megénekelt szép biinds Parising-
ninak és szerelmes mostoha fisnak fejeiket
levigatta Miklos herczeg.

Ciceronénk foleielte a esapo ajtot. mely
a felsé bortoubol az alsoba nyilt. Hideg do-
hos levegd csapott arczunkba. A felso bir-

a sinczarok buzhidt posvinyos vizére. Az al-
sonak ablaka sem volt.

— lIszonyu hely, — szoltam onkény-
telen.

— Nem elég iszonyu a hazassigtor asz-
szonyoknak. — viszonzd s franczia.

Sapadt arcza a gyertya halviny viliga-
ndl még sipadtabbnak létszott. Goresosen
megrandultak ajkai s szemei merdn tekintettek
a homilyba. arra a helyre. honnan a herczeg
a kivégzést nézte.

K percaben kiesett a grof kezébdl a bot
8 lattam. hogy botja tirés.

Nem szoltunk egy szit sem tobbet. Félre
forditotta fejét & némén haladtunk fol a lép-
esékon.

Kinn verdfényes ragvogé nap fogadott.
Cssk 8 grot arcza maradt sotét.

Haza mentiink. megebédeltink, alig viltva
egy par szot s alig izlelve meg valamit, A
grofnét nem littam, még mindig feje fajt.

— Nem sétdlunk egyet — szolt & grof
ebéd utan.

— Faradt vagvok — viszonzam, megki-
szinve szivességeét.

Meég mindig a legnagyobb udvariassag-
gal viseltik magunkat egvmis irdnt.

A grof szivarra gyujtott s fol és alf sé-
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— A leleplesett difteritis-dootor. ~—
(Lievél & szerkesztdher.)

Apacza. dpr. 22. .

 'Disatelt szerkeseté wr ! -

Az  Aradi Kozlony* 111, szdma, .Ha-
24nk és 8 foviros™ rovatiban megjelent ama
kozlemény¥), hogy A difteritis or-
vosa* Hevesi Vineze oroshizi csizmadia,
az altala feltalslt csoda-szerrel mily sikeres
gyogyitdsokat eszkizil. valdban !:mmnlatha
ejti azokat. kik a difteritis-gyogyitd .esoda-
orvost™ kozelebbrdl és szinrol-szinre ismerik.
Mert az snnvira feltint Hevesi Vineze sem

tobh. sem kevesebb : mint dologkertlo. rendet-

len élett — nem is oroshazi. hanem Usa-
niddmegve Aphcza kozségébil valo esizmadia,
ki a szédelgés gyakorlataba mir teljesen bele-
éite magit. . '

¥z az existentia ugyanis. elobb mint
népholdogité  kolompos® a kinvenhivd sze-
gény napszimosokat — jo pénzért — auzal
dmitotta. hogy & a kk. uradalom birtokan,
jelesen az apaczai hatirbau: hdzhelyek
kiosztasat fogja szdmukra
eszkozolni Kz azonban nem teljesilt.
De mert Hevesi urat 8 megkedvelt munka-
pélkiili konovii élet nellett, az urhatnimsig
is nagvban osztokéli. fogta magit. s besze-
ghdott  difteritis-gvogyitonak és pedig ama
szerénvtelen. vagyis inkibh szemérmetlen
allitissal. hogy a gvogyitd csoda-szer az o
sajat taldlminya és igy a felfedezds dijazdsira
is bizton szdmit.

Pedig azt a szert. mely uéha-néha ta-
lan segit is » bajon. mas valaki hasandlta
eloszor és talalta fel.

A fima ugvanis azt beszéli. hogy azon
iddben, middén a torokbaj még .Angina“ vagy
Ltorokgyuladas¢ czimen nevestetett: Arad
sz. kir. virosbanélt.egy Rozsa
nevi jeles orvos, ki tudomi-
nyos buvarldsai és az orvosi
gyakorlat terén szerzett "ta-
pasztalatok utdn orvesi kény-
vet adott ki melyben a leirt beteg-
segekhez az Altala sikeresnek és hasznosnak
vélt gvogyszereketis odairta. Kzen orvosi konyv-
nek egy példinya mar — a most hiressé lett —
Hevesi V. atyjanak valamely uton birtokiba ju-
tott, ki életeben maga is .csoda gyogyasz®
hirében ~allott,  Apja utin pedig a  konyvet
Vineze tia orokolvén. ki . botiizte* abbol az
dltala feltalilinak reelamalt gyogvszert, mely :

a) alumen,

h) salmidkad,

c) vas-galicz 68szetételekhil én

d) feketenadalyforrazathol
lott

Hogv pedig ize gvermekeknek tirhe-
t6bbé tétessek : kevés'mézet és czukrot vegyitet-
tek hozza. A most elészamialtakbol készial tehit
a Hevesi-féle esodaszer, mely. lehet. hogy ide-
jében alkalmazva, torokbajban szenvedoknél
gyogyhatdst is id¢z eld. _ ]

Hevesi Vineze 4llispontjan  a gyogyitds
korill igen elonvos. mert ha valamely hetee
koral gvogykezeléssel foglalkozik és a patiens
— a természet ereje Altal is segitve — tor-
ténetesen meggyosvul. —ngy a bete int
Fiwpernn-po ¢ 3w cibaet acvadil o "Ho
vesi segédkezésének tulajdonitani. mely “eset-
ben azonnal megterem é8 szaporodik a di-
eséré maganbizonyitvanyok szdma. Mig el-
lenben. ha a beteg a tulviligha vindorol, He-
vesi nagvképiskidéssel kijelenti. hogy ,mar
késd volts

A mi pedig az Arad- es Csanddmegyék-
bél keriilt sok dieséré bizonyitvinyokat illeti:
azok ellenében vannak 6l tanuk, kik sajat
tapasztalataik utdin Hevesi ur esoda-gyogyita-
sairdl egészen mis véleményuyel birnak.

A valo ds igazsig érdekében szitkséges-

*) Az .Aradi Kozlony® a .Békés*

Al

atan  kézdlte
Szerk.
L e ——————— L ————— e e o tamer]

talt & nagy eldesarnokban, & honnan nyiltak
szobiink : az enyém is, az ovékéi is,
. En szobamba mentem. MAr esteledett.
Sokiig  hallottam még  aztin lépteinek
dobhaundsat ajiom elott. Nevettem is, hoszan-
kodtam is ezen a furcsa strazsin. a ki ott
oriz benntinket: engem meg a feleségét.

1v.
Kedvetlenill, firadtan daltem a divdnra.

Ereztem. mint nehezedik valami kikerfilhetlen
végzet reAm. Minél inkibb igvekszem kime-

nekiilni. aundl jobban belebonvolédom szive- |

vényébe. Szilai kiriiltem fonddnak s nem hi-
rom széttépni. Behiléznak, mamorha ringat-
nak. A mosolygd kis grofné alakja jelent meg
dlmodozé szemeim elott a féthomalyban.

Majd aztdin ugy rémlett. mintha a mo-
solygd viddm arez atvaltoznék. vondsai meg-

dermedtek s Parisina  veres,

sapadt feje allt
elottem. Co

Jatszik velem a kepzelet. Kélig ebren,

félig szuunvadozva, ezer viltozd alakban min-
dig csak a kis grofuét litom, a mint ott le-
beg. tinczol s kaczéran integet felém.

Egvszerre folrezzenek. Mintha halk z6-
rejt hallottam volna ablakowen. ” Oda tekin-
te;k. A szép kis grofnét litom ott az ablak
elott.

Mi ez ? Kaprézat? Talin még mindig al-

modom ? Megdibbenve. bamulva futok oda.
Nem dlom. A grofné az. Kopenyke bur-
kolva, szép arczin félelem. ijedtseg. ujjai re-
megve koczogtatjik meg ismét az ablakot,
Most latom, hogy ez ivegajté. mely az
egesz épiilet homlokan &atfuté erkélyre uyilik.

Hirtelen kinyitottam s bebocsdtottam a szép

asszonyt, ki nesztelen besurrant.
Kiinn az ajté elott még mindig folytatta

orjaratat a grof. E léptek egvhangn koppa-

nisara elnevette maght a szép asszony.

En  gyonyortdl reszketve ragadom meg
piczi kis kezét 8 esokokkal horitom:

— Oh madame. ily boldoggd tett!

De abban a pillanathan ijedien rintja
vissza kezét. 8 még jobban elhitlik, mikor az
én franczia grofném tiszta magyarsiggal meg-
szolal :

— Ej, ne komédidzzon. .

A meglepetés miatt alig birtam szohoz
jutni. De & grofné nem is hagvott szohoz
juini : félbeszakitott :
— Mondtam mar, bogy ne komédiazzon.

-

 nek tartottuk a fontebbieket nyilvinossigra
{ hozui, annak a hangoztatisa mellett. hogy :
Sutor ne ultra erepidasm |

Tiohbh apdczai lakos.

Kialtold.

Gorog-torok csetepaté. Legujabban
jelentik Londoubol,  hogy az angol kormény
teljesen  hizik  Oroszorszig Oszintesegében a
gorog kérdest és az europai concerthez valo
hit ragaszkoddsit illetoleg. Az a hir, hogy
Delyannisttitkon Pétervarrol
batoritottik teljesenalapta-
lan. Athén, dpr. 23. A Reuter-ligynok-
ség jelenti: A multeéjjel St-klias
melletta gorogéstorikelddr-
sdok mintegy ffl Ora hosszdig
lovoldoztek egymisra Sebesi-
lésnemtiortént. A torokeldar-
sok visszavonultak dea gé-
r & g csapatok = parancsnoka altal folszo-
littattak. hogv foglaljik el elobbi allasukat.
mely torok terilleten volt. Krre teljes
nyugalomallott be — Alegutobhi
franczia minisztertandesban a kiiligvminiszter
kijelentette,. hogy Girdégorszag hadi
késziilodédseit nem hagyta ahban.
Azon lépésekben, melvek Girogorsziget a
hadiactiotol visszatartani igvekszenek. Fran-
cziaorszag részt vesz. Mint hirlik.  Francsza-
orszag hozzdjirnlt & nagyhatalmaknak Gorig-
orszdghoz intézendd uitimatumihosz.  ellenzi
azonban, & hajohadi tiintetést és a parthlo-
ckadot. ‘

A parisi vilagkiillitis és Bis-
marck. Berlinhol jelentik. hogy ottani po-

marek bherczeg mint fog felelni a parisi
vilagkisllitasban résztvevésre szolo meghivasra.
E kérdésben. illotoleg abban a madban. a
mint & kérdest meg fogjak oldani. thjékozta-
tot virnak a felol. hogy mindk a je-
lenlegi francezia-német viszo-
nyok?

Asx ir-javaslat. Londonhél jelentik
april 23-iki kelettel : A Saint-James-Hallban
Labouchére elnoklete alatt népes meeting tar-
tatott. mely hatdrozatiban kimondta. hogy
egvetért Gladstone irpoli-
tikdjaval A meetingen Lahouchére,
Bradlaugh, Hoel. Leicester és tobb radicalis
képviselo szolott, :

Ferenos Joéssef kirdly, mint bé-
kité fél. A ,France~ fenntartissal jelenti,
hogy Ferencz Jozsef kirdly a bolgir fejede-
lem atyjanak kérésére elvillalta 8 kozbeujs-
rist a ezdr é8 a feiedelem kozitt. (?)

Leguj;bb posta.

— A gorog-igy jovéje. A kon-
stantindpolyi gorigok hangulata az. hogy egy
része. & szegénvebb, lelkesen buzog a habo-
ruért, hivén a girdg fegyverek gvizedelmét,
vagv legalibb azt remélve, hogy igy legalibb
a gorig kérdés ismét napirenden lesz; mig
a lakossig vagvonosabb része fél a héboru-
: Thes e t—hrt dayeitol- & rontd
hefotyastol, melvet a_ kepeskedolomve nkvat.

lenitl  gyakorolni fogna, s mert mdsrészt
tart attil. hogy ez vsetben a tirdk hatosigok
tldoznék és kintasitandk a girdgoket.

A Pol. Corr.“ szerint, parisi diploma-
tiai kirikbhen az elterjedt aggodalmakat az
irint. hogy & orosz diplomatiknak a ezirhoz
utazésa  alatt valami harezias készilodések
rejlenek. nem osztjik, sot azok alapossagat
hatdrozottan tagadjak. De masrészt fesziilten
varjik, hogy Orvoszorszig esatlakozni fog-e
azon kényszerrendszahilvokhoz, melyet Anglia
javasolt (iorogorszigeal szemhen, vagy pedig
a francziadk adllaspontjit teszik-e maghevd ?
‘ A jov6 hét folyamara mindenesetre elvarjak,

e —————————
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Eppen arra valo az ido. hogy itt nekem sze-
relmi komédiit jitszék. Nem azért jittem.
hogy a
ZasRam. -

- saknem kirepiilt ajkamon a  kévdés:
hiat miért ?

Azt a kérdést leolvashatta arczomrdl is.
mert mindjart megfelelt ri: .

— Félelmemben méar nem tndtam mit
esindini. beszéinem kellett dnnel.

— Az Istenért. ha valaki meglitta volna!
— kidltottam ol ijedten.

— Nem, nem lithatott meg senki. Fzek
8 nagy leanderek eltakartak. Meg mar sité-
tedik is. Az wram. hallom. hogy még ott
kinn sétal. Még nem szivhatott el egv szi-
vart egészen.

E tekintethen megayugtatva folvtatta :

— Az Isten dldjs meg. el ne druljon.
Ne mondja meg az uramnak. hogy ismer.

— Hogy én ismerem ? Kn?

Erre a konyirgéshil nevetéshe csapott at :

— Hat nem ismert meg? k< én itt re-
megek napok ota . . . . hiaha.

Gondolkozni  kezdtem . honnan ismer-
hietem. De a fejemn oly ziirzavaros volt most.

A szép asszonv kaczagva villamrs otott :

~— No mégse talilta ki?

Szégvenemre be kellett vallani. hogy nem.

— Nem talalja ki? En vagvok az Ilka.

— Tlka ? Melytk lika?

— Fjnve no. de nehéz feje van. Ilka, a
Kugler czukriszholtjabdl Pesten.

Jsakugyan most mar emlékeztem red.

— Hat aztdn hogy lett maga franczia
grofné 2 :

— Hogy ? Hit Périsba mentem, a hol
egy sorhazat allitott Dreher ur s én a kasz-
szinil voltam. Itt ez a grof belém bolopdult
s nem hagvott hékét, mig esak férjhez nem
mentem hozzi.

— Hait aztén boldog »

— Na tudja. nem mondom. hogy én is
éppen  helebolondultam az uramba ; hanem
10. beesilletes ember. meg lehetek vele elé-
gedve. Kgy kiesit {osvény, egv kicsit mérges.
egy kicsit kevély ; hanem mir azt megszok-
tany. Aztén litja. grofné vagyok, az is ér va-

* jamit.

— Tgaza van és én szerencsét kivAnok
tiszta szivembol.

— Jo-jo. de most igérje meg, hogy
nem szol az uramuoak. Mert § szdrnyen res-

-

] hogy valamennyi cabinet

litikai kirdkben feszilten wirpik. hogy B i s- }

maga  hokjait és  vallomdsait hall-

hogv az atheni diplomatia meg fogja teuni o
dontd lépest. . : :
Kreétabol kedvezdtlen hirek érkeztek.
melyek szerintott a lakossdg folld za-
ddsa kozvetlentil a kitszébon van.
Fgyik tekintélyesebh orosz lap aszt hiszi.
egyet-
értaziriant, hogy hozzdajarulja-
nak Angolorszig felszolitasi-
hoz. mely azt czélozza. hogy
Athénben nagvon siirghsen
egyvittes lépés tétessék alefegy-
verzés kieszkozlédse végett. Ha Go-
rigorszig most enged a hatahnassigok oha-
janak. mely a béke fenntartisara irduyul, ez

dltal jogot szerez maginak arra, hogy 8 ha-

talmassigok a jivében is gondoskodjanak réla.

. Remélhetd. hogy a hatalmak firadozasai si-

keresek lesznek, -— Ugyanesak a gorog--
igyben jelentik Londonbol: Az ultima-
tum dtadasat elodaztik hogy Go-
rogorszagnak alkalma legyen kitlsd kényszer
nélkiil a lefegyverzést elrendelhetni. Kzen fe-
lol hidnyzik még Oroszorszag hozzdjarulssa
Anglidnak a tohbi hatalmak altal elfogadott
inditvinyahoz. Az orosz vilasz megérkezése
utin, melyet minden 6riban vérnak, az ul-
timatumot 4tis nyujtjik ‘Athen-
ben, ha Gordgorszig ekozben én-
ként nem enged. ‘

— As oross-bolgér diplomatiai.
viszony megssakitdsa. Ruscsukbol je-
lentik az odessai lapoknak. hogy a rusesuki®
orofz foconsulatus & bolgdr hatosa-
gokkal valé minden osszekot-
tetést megsziintetett. Wat fogjik
tenni a tobbi orosz diplomatiai képviselok is
Bulgaridban. Kz 4ltal akarnak pressiot gya-
korolni a bolgir kormuinyra. hogy az
orosz koveteléseknek engedjen.-

~— A oholera. Brindisi, apr. 23. Teg-
nap déltol ma délig itt 13 ember bete-
gedettmeg és kilencz halt meg
cholerdban Kz utobbiak kozitl 5 mar
koribban -is beteg volt.

— A flotta demonstratio. ‘April 23-

iki kelettel jelontik Konstantinapolybol : Jol ér-
testilt korokben aat beszélik, hogy & magyha-
talmak mar tudattik a8 portival, hogy Girig-
orsziggal szemben miként szindékoznak el-

jérni. Ha a gorog korminy a hozzija inté- -

zendd ultimitum daczdra sem fogja végrehaj-
tani & lefegyverzést, akkor actiocha 1lép a
nemzetkozsi hajoraj. Ausztria-Magyar-
orszéag Volot, Aunglia a Pireyszt. Pa-
rost és Salamist, Olaszorszag Korfut
Oroszorszé g Prevesit fogja elzarm. A
B ém et hadihajoknak nem lesz meghatdro-
zott Allomasuk. - -

- Eldfizetési felhivas
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P Folytatis » mellékloten

tellné. ha egy régi ismerdsommel
lalkoznia.
— Megigérem.
" Kezet nynjtott, = -
— Inten Aldja meg. s .
Hanem az ajtobol meg egvszer vissza-
fordult, félig nevetve, félig elpiruiva:

~— Még valamit akarnék kérni.

— Mit? : S

— Igérie meg azt is, hogy nem jon
utdnunk,

— Legyen nyugodt. megigérem azt is.
Csak snik ne jojjenek utinam.

-— 1

kellene ta-

Lo SRR

~— No hit persze. Hisz eddig is csak
véletlen talalkoztunk mindig. v

Rim nézett uevetd szemeivel. miutha
nem akarnd egészen elhinui:

— Igazédn véletlen?

— lgazan, '

— Hit ezutan véletlen se
Ugy-e megteszi a kedveweért ?

— Meg. Itt maradok 8 kedvéért egy he-
tig ebben a hideglelds Kerrariban, -

Még egyszer Lezet nywjtott ;

— No mér most igazin dldja meg az
Isten. s

talilkozunk.,

¥ % »

Misnap koran reggel indult a vouat.

~ Elutaztak ? Kérdeztemm &  pin-
czertdl.

A ravasz olasz mosolygott: )

— Nem. A gréf wr heteg lett. Agylan
fekvé beteg. Itt kell maradniok.

Szivem hevesen dobogott. Nos,
maga is ugy akarja, hogy el ne
egymastol. ,

Kgy darabig tinodve, habozva, lizasan
dlitam ott, aztén gyorsan becsomagoltam midl-
haimat. ) :

Isten veled szép asszony orokre!

A kocsi eloallt s elrobogott velem,

Még egyszer visszanéztem.

Ugy rémlett, mintha az erkélyen a stirii
oleinder hokrek mogitt egy vildgosszinil ndi
rubat pillantanék meg.

— Csak gyorsabban, koesis, gyorsabban,
mert eliésiink a vasutrol.

A kociis végig vagott sovany gebéjén.

— Addia! — susogtam.

Az erkély eltiint, 8 fogadd, az utcza,
minden eltint. Addiol Orokrel
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Melléklet az ,Aradi Kozlony* 115-ik szaméhoz.

HIREK. -

Arad és Vidéke.
— Lapunk legkoselebbi szdma

kedden reggel jelenik meg.

— Lapunk husvéti melleklete ki’mh-npé-
pyeinek gazdagsigival. ismnételten a2t bizo-
nvitja be olvasoink elott, hogy mnem kiiné-
iink sem aldozatot, sem firadsigot. ha arrol
van sz6. hogy lapunk tartalmassigdt és Suini-
yonalat emeljitk. Kz becsvigyunk és e foko-
mtos  torekvés kifolvassként batran hivatko-
sunk mai szémunkra is, mely a provineziilis
viszonyok mellett is kizel &ll abhoz & mi-
veauhoz. melyet & mai journalisticai viszo-
nyok inegkivetelnek. Meliékletink  kizle-
meénveinek sorst, mindjart & kivild fiatal ~tu-
dos dr. Marki Sandor egy rednk néave nagy
érdekességuel bird czikke: iras=sa 1k o-
vies aradmegyei foispanbe-
i k-tatdsa® nyitip meg. mely Amdmegy’e
monographijahoz szolghltat heeses adatot (lls
megyénk életének azl & nevezetes mozzanatit
tinteti fel, mely Aradmegyét joformin a
megszinéstdl. 8 beolvasztastol mentette meg.
Maga & kozlemény — mely a fiatal tor-
tenetird egy ujabb  fhradsigos kutatasinak
arsdménye — reészleteiben is oly sok érdekest
lel fel, I;ngy esak gratuliloi tudunk maguuknak.
hogy.mi hozhatjnk glosz.0x nyilsdnossagra, Clas-
sikus izt miforditast mutatunk be masodik ezik-
kinkben : Horovitz Lipot viligosi plebdnostol.
kinek irodalmi neve elég. garantift nyujt arra
pézve. hogy a lapunk szdmirs forditott tore-
dék ,Ahasver Réomaban® mélto pro-
ductama Horovitz plébsnos urnak. ki szinmi-
veiben mir az académia dieséretét is ki-
nyerte. — Borostyani Nindor ur, 8 fovérosi
it;urnalisﬁoa o kivalo alakja & a ,Pesti Hir-
lap* egyvik szerkesztoje. sokoldalu tevéken'\f-
sége mwllett is szakitott idot arra, hogy .Ki-
nos helyzetek* czimén ket rendkivil
mulatsigos, apré torténettel tisztelje meg la-
punkat. Mondanunk is felesleges, hogy Bo-
rostvani ur e ket aprosiga stylie és eldadasi
lnodn;l'dlpan magiban foglaljs mindama elo-
ayoket, melyek utin szerzdjik oly népszert
ma & magyar hirlapoivasd  kizonség elitt,
Dr. Jancsd Benedek. 4 magyar taniri kar
o Kitindsége, ki irodslomtorténeti sth. dolgo-
zataival  oly nagy és milté elismerést vivott
ki eddig is az iHetékes kirdk aldtt,
agy kozelebbrdl megjelend nagy mitvének
egtvi_k legérdekesebh résuzlatét boesitotta ren-
delkezésiinkre K ordsi Csoms Sin-
dor mint disk*eczimit czikkéhen. mely
aredeti és uj adatai folytan, hivatva van szé-
jesabp korhen feltinést kelteni. Hajnalka. s
mag,\;m‘ ironok e bajos tollu jelese, az aradi
Japok  kozal nekink juttatta a STerencsst,
hogv A b &b é* caimmel egy: igésd ked-
vaé§égﬂ rajzot mutathassunk be tdle olva-
soinknak. Hahn Adolf; & Lyceum komoly td-
rekvésii jeles tandra s lapunk dolgozé tarsa.
egy magvas elmefuttatishan cseveg ,Az ol-
vasas mivészeté-rdl Az élvezetes
kizlemény annyival is inkibb meltd a szak-
emberek komoly figyelmére, mivel gyakorlati
javaslatot is tactaimag az olvesig tanitdsarél a
pedagogusok szimara. Ugyancsak a Lyceum
egy misik derék tanara, s lapunk dolgozotirsa
Walther Béla a Szimjegyek eredeté -

ré) kizli érdekes torténeti fejtegetések alapjin.
#

L Az utolsd ‘emlék. »

— Az ,Aradi Koztony" eredeti tarczdjs. —
Irta : Tolual Jdnos.

Szarnyny Béla volt a legidealisabb gon-
dolkozasu fiu a tarsasiagunkban. A jo léleknek

 nem kevés bosszantast kellett e miatt tarsaitol

alviselnie, De & mindazt azzal 8 josigos moso-
lyaval fogadta, mely miatt mindsnuyisn olysn
nagyon megszevettik O is szeretett mindany-
nyiunkat, de a legteljesebb bizalommal mégis
én irsnyomban viseltetett. Mar gyermekkorunk
ota erosen megszilardult kozottink az dszinte
baratsig, mely az évek haladtival esak nove-
kedett és erdsbodott. A legzavartalanabb egyet-
érteshen éltik at ifju éveinket, megosztottuk
hajuinkat, dromeinket egyarint. Csupin egy
te{;imetben nem volt kozotiiink hensobb hiza-
lom, a szivbeli iigvek kérdésében. E tekintet-
ben Béla nem értert tréfat. Ha tarsasagban e
targygyal incselkedtek & psjtisok, mindig ki-
téroleg valaszolt. ha pedig én intéztem hozza
erre nézve kérdést, mindig azt felelte, hogy a
gziv viliganak torténetei oly diserét dolgok,
melyek nem tirnek semminemit hizalmas-
kodast, . - v . ocovocoen P A
Megnyugodtam. Nem faggattam tobbé
soha. 56t annyira tekintettel voltam ez iriny-
hani felfogisara, hogy addig, mig eljegyzésé-
rol nem értesitett, nokrol vele egydtalin nem
beszéltem. Midon eljegyezte magat, vofélyil
kért fel, mit természetesen el is fogad-
tam. Nebany héitel azutanre az eskiivo is
ki volt tilzve. Az azt megeldzd napon hazajove,
Bélanak egzy névjegyét taliltam asztalomon,
melyen kovetkezo sorok voliak olvashaték :

- :.g,;.lé baratom! Ma este tizenegy oraker

Takasomon elvarlak. Okvetlen jojj el, bizalmas
kizlendim van! Isten vellink i~ ~
A mondott ordra Béla Takesén-——voltam,

-0 is dp akkor érkezett haza jezyesétdl. Kivan-

csian virtam, mi az 8 nagy dolog, mely miatt
magihoz kéretett. - A ‘
- Nehdany pillanatig esend volt. Béla szét-
fonul jart fel s ala & szobdban. Végre ironss-
tala elftt magillott, annak fiokjabol egy csi-
noz casettet vett eld, azt odahozta hozzam s
letelepedett mellém a kerevetre,

~- Mindig igaz és Oszinte bardlomnak
tndtalak, igy kesdé benzédét, azért egy bizal-
mas kérésem volns hozzid, melyet nem fogsz

hogy a most haszualt szimjegyek nem (mint |
az eddigi hiedelem tartotta) az araboktol. ha- |
nem az indusoktol szirmaznak.  Kgy  sajatos
eredetisérit N é p d al“ kivetkezik ezutan a
magyhiri erdélyi minorita: Szakdesi Vi
tus relignidgihol és méltan hisszitk, hogy ere-
detisége nagy élvezetet szerez a holdogult kolto-
pap kortirsainak éppen ugy, mint azokask. kik
esak most ismerik meg nevét és koltdi véna-
jat. Mid vanaszivedenkivdl?
és Az elsd ut* ezimi kozleménvek zéhr-
jak be a mellékletet Toros Tivadar és Solyom
Andor. lapunk szerkesztosegi tagjaitol. —
Kedves kotelességinknek tartjuk meég fola-
punk két threzajara fethivm -olvasoink figvel-
mét : Vértesi Armold kivalo-newi bessélyironk
egy uj, pompds novellaja nyitja meg tarcza-
vovatunkat. Részitnkrdl minden felesleges ajan-
lat és dieséret mellbzesével. oOrommel ddvo-
zoljitk Kitind novellistAnkat ez . Aradi Koz-

lony* munkatirgai: sorAbsw. Utoljira. de nem |

utolsoul emlitjiik fel a Tolnay Janos .Utol-
a6 emlékés-t. maly, a szép rempnyekre
hiztato fiatal helyi szerzonek, egy ujabb sike-
r it novellotte—j’ét mutatja be

— Husvét iinnepe. Elmult a nagvhét, el-
oszlott & gvisz, 8 bus sgolezsmikat ‘az .Al-
leluja® halakigltisai valtottak fol. A Gloria
in excelsis® fenséges szavira megkon-
dultak a harangok. jelezve a feltaimadas ma-
gasztos (nnepst. A tegnapi nap  szertartdsai
kiozott legmagasztosabb volt az esteli. mely a
feltamadast jelzi. Mar 7 ora tajban oriasi to-
meg gyillt issze a fotéren. A templom eldtti
téren minden kiclekedés megszakadt, annyira
eltiltotte azt & hivok serege. Midén az al-
kony leszallt, felgvultak a gvertyik. a
templomhol 8 harangzk @nnepeélyes zugdsa

és halaado  ének  hangjai mellett indult
meg a kirmenet. A papitestiilet teljes
diszben csoportosult a szentség koril. melyet
fotisztelendd Jadnossy Demjén vitt magasra
emelve. Blol mentek az egvietek és az ipa-
rosok a régi ezéhek zdszlGival. A gyermek-
és a tizoltozenekar felvialtva jitszott. A me-
net megkerillte a szinhizat, s visszatérve a
templomba, kezdetét vette 8 ,Te deum
landamus“ mely alatt a8 karzaton mil-
kedvelok kara énekelt. Ma méar a feltimadas
finnepét iljitk. szinetel a munka, zirva van-
nak az uzletek. mindenki itengedi magit az
Qnnep dromeinek. ,

— A hétrél, Mar rendesen ugy szokott az lenni,
hogy mikor kedves iinnepi vendégek érkeznek, & hiziak
a kirebb. szerényebb lakosztélyba vonulnak. Ezt esik
azért mondjuk el. nehogy valaki szt talalis hinni. hogy
azért irank & hétrdl az ujdonsigok rovatdban, mintha
bizony ezen a héten csupa uj dolog tortént volna. De-
hogy. hiszen nagyon régi dolog az mér, hogy Prielle
Cornélia mindenkit elragad, a ki 8t halljn vagy liga
8 szinpadon. Es ehben csak az volt a sajnos ujdonsig,
hogy Aradon csnk nagyon keveseket ragadhatott el a
minek nem &, hanem sz aradiak voltak okai, a meny-
nyiben e hét folyaman hizonyos megmsagyarazhatatian
okndl fogva tobbnyire iires volt & szinhdz, Pedig hat
ba valahol és valamikor weg lehet tanului azt, & mire
egy *tndés - profasser - meltékletilni: - ‘hasdhirirél shugditja
az embereket, 8 beszélés wniivészetét, akkor e tantdrgy-
nak legkitiindbb gyakorlati tanira — Prielle Cornélia
volna, — Reégi Gsmerdsiink Hunyadi Margit is, 8 ki-
nek legutébbi fellépése még azokat a kritikusokat is
meghéditotta, a kik borongva esiiggenek a ,régi diesd-
ség” emlékein. Az uj erdk hemutatéja alatt csendesen
tavoznak a régiek.Csak egy fiatal apostol kivinta emléke-
zetessé tenni magt téritdi nitkodese altal; az ifju leAnyka
csakugyan meg is jelent a vasutnAl, hogy kbvetee apos-
tolat, ezutén & is bahérok ligetében éljen, de hit Az
apostol nem volt sehol. Furcsa dolog az, mikor s szokni
kivéno lenynak lovagot kell keresnie. & ki elszbktesse.
Hanem a szinmiivészetet ért vesateségnél jobban sirat-
jak agt, & mi & haderdt éri. Mert az aranysujtasos lo-
vagok is — mennek Hiszen akkor mar bizvist beosuk-

tolem megtagadni. mir azért sem, mert telje-
gitése mi faradsigodba sem kerill.

— Ha keriilne is, valaszoldm, ha esak
modomban &ll, bizhatsz bennem.

— Tudtam, igy szolt kezét nyujtva, ko-
szondém. Nos hat, nézz ide. E szekrényke ifju-
koror, legényéletem emlékeit rejti magabun,
egy regényes, érdekes mult emlékeit Nem tud-
pék tolik egykonuyen végleg megvalni, de
tudvalevd okoknal fogva magamnil sem tart-
hatom oket, azért arra kérnélek. vedd magadhoz
o szekrénykét 8 drizd meg szamomra. Eletem
torténetének ma zarodik le az egyik fejezete.
Ha talan a jovobol a multba akarnék majdan
visszatekinteni, majd felkereslek s fel fogom
palad talalni emiékeimet. .

Nem nyombattum -el egy mosolyt:

—- ‘Tahat oly nelivzen rilsz meg ez em-
lékektol, kérdém, hisz ugy tudom, hogy mi
sem fiz & multhoz, 8 jelenleg a legboldugabb
halandé vagy a fold hatin.

— Természetes, hogy az vagyok valaszolt
Réla, hisz a legkevesebh e szekrényben a bol-
dogsag emléke, 8 én foleg csak azért Orizte-
tem veled ez emlékeket. hogy orokké elottem
legyen, hogy mily bohd a fintalsig

Ezzel kinyitd a szekrényt 8 egy sziraz
netelejts csokrot vett elé.

— Lésd, ez elsé szerelmem emléke. Ti-
zennyolez éves voltam, abban a korban, mi-
don az élet egy rézsis jlomanak tinik fel, mely
alatt & bir, diesdség és nagysig képe vonul el
lelkiink elott. Meglattuin egy leanykat, egy-
koru lehetett velem, szép volt mint egy tiin-
dér, bajolo mint egy phuntom, tekintete sze-
lid mint egy istenképé. Ha szavat hallim, is-
teni zene csongett fillembe, ha mosolygott.
fény deriilt ream. Szerettem az ifjusig egész
hevével, 8 & viszonozta szerelmemet. lcy tel-
tek hetek, honapok, én boldognak, végtelen
boldognak érzém magamat. Akkor aztin lecsa-
pott & villim » derilt éghol. Litogatoba men-
tem egy napon holeyemhez. Midon beléptem,
kissé zavartnak taliltam 6t, 8 azt hivém, ama
tomazsi kis ur jelenléte okozza azt, ki mo-
solyogva ilt mellette egy karos székben. A
mama, ki eldig mindig oly kegyes volt, hogy
latogatdsnim alatt  magunkra hagyott, most
bizonyos @nnepélyességgel fogadott, ,Ah jo
hogy O Szirnyay ur, Teguhibb magismerte-
tetemn leanyom vilegényével, Szittya Bulize
gazdatiszt urral!*  Megiortént a bemutatds,

hatjdk a szinhizat. hangzik a sohaj, ha cgysner a reit-
schul be less zarva. Mert hisz akkor war nincsench itt

8 — paholylatogatok. Mar pedig az Urnak, illetve a

vsaszarnak legszebb teremtései a kékmentések. mondta
a loversenven egy szép bAmulé, é ha ezek elmennek.
nem tolti be az udvarléi hiinyt semmi. Mert az az egy
fekete mentés. a ki még e téren _tauglich“-nak mond-
haté. inkabb a papirosra festeft coeur dame-nak udvarol.
Fs ezért hallgattak oly hanatos lélekkel s nagypén-
teki szent heszédet is. [gen. keresztények, sirjatok !
Meit 8% mennek. #s elég Kemény sziviik van Arra,
hogy mennek annélkil. hogy — vinnének is. 7

— Gyulafalvi Bulyovszky Kargly ezre-
dest az Aradon székeld 1-s6 honved-lovas-
dandéar ideiglenes parancsnokit, mint a hiva-
talog lap mai szhma kozli. O felsége thbo r-
nokkaés az illeté danddr valoshgos pa-
rancsnokdva nevezte ki. A varosunk tarsasko-
reiben is Altaldnosan Gsmert és kedvelt ezre-
des ur eloléptetése felett dszintén drvendiink
mi is. a kik tudjuk. hogy Bulyovszky Kéroly
épp oly jeles katona, mint magyar hazafi.

— Academiai hallgatok Aradon. A bu-
dapesti kereskedelmi academicusok egy része
dr. Koés Gibor tanir vezetése alatt tegnap
este az erdélyi vouattal Aradra érkeztek. hogy
meég este a Neumann-féle gyirat megszem-
léljék. Az indohiznal Fried és Deutsch szesz-
gyari hivatalnokok fogadtik az érkezoket. ugy-
gzintén a volt aradi academicusok. — Az in-
dohaztol egvenesen a gyarba kalavzoltattak.
hol Neuman n Adolf fogadta az érkezéket.
Ezutdn a gydrat szemlélték meg. — A kirdn-
dulok a reggel temesviri vonattal indultak el
Aradrol. Erintik Orsovit, megszemlélik a vas-
kaput ésinnen pedig hajoval Belgridba mennek.

++— Epitkezési engedélyeket a1 tandes
wjabban a kovetkezdknek adott: Farkas
Jozsef, Demeter-uteza 31, sz.. egy istallo.

"Wanpniesek Ferencz Fo-ut 25, szdm. egy

egyvemeletes utczai éplilet 57 szobaval. 19
konyhdval. 17 éléstar. 10 részre osztott pin-
cze, & bolt. 2 raktir, 1 mihely, 1 jégverem,
dsszesen 17 lakosztdly és egy vendéglovel.
Weszeli Ferenez, Hassinger-uteza 5. ss.
egy foldszintes udvari épitlet egy lakosataly-
talylyal. Ozv. Nizodinoies: [lona, Sina-
utezai foldszintes épitlet 2 lakosatilylval. Hor
Nandor, Sarkad Also-molndr-uteza 16. sz. a.
egy udvari épillet. Kerndes Lajos Gij
kitlvaros, legeldsor 11, sz. alatt 1" kisebbszerii
ghzmalom, utezai épilet. Csizmadia
Gyorgy. Gaj Gizellatér 26. szdm, egy utezai
foldszintes magtdr. Sehonberger Mi-
haly (i Csorda-uteza 15. szém, éptiletna-
gyobbitas. Landau Vilmos, Sarkad Hatir-
uteza 18. szam egy utezai foldszintes épiilet 5
lakosztalylyal.

— Fiivész-kert Aradon. Mint értestiltink,
K 6 v é r Gabor ur egy igen érdekes eszmé-
vel foglalkozik. Ugyanis a Maros partjin létesi-
tendé sétényt nemesak kellemessé. hanem ta-
nulsigossd is ohajtja tenni. K végh6l érint-
kezésbe fog lépni tobb uradalmi igazgato-
saggal, hogy csemetéket szerezzen be mind-
azon hazai fanemekbdl, melvek az épitkezds-
nél és a faiparban alkalmazist nyernek. Ud-
vozoljlik az életrevald eszmét, mely utin re-
mélhetd, hogv a tanuld ifjusig sétakizben
meg fog ismerkedni az Osszes hazai fane-
mekkel, melyekrdl az iskoliban sokat hallott,
de tényleg még nem ismert.

— Az aradi ipar- és népbank egyik
legutobbi igazgatosagi lésében a modositott
alapszabdlyok értelmében megalakitotta az in-
tézet birdlo bizottsigat. Mint értesilink, an-
nak tagjaivh megvilasztattak: iff. Kris-
ty 6ry Jénos, %‘ran z Kdroly, Dobia-
schi Jomef. Lamberger Lajos,
Kintzig Ferencz, dr. P & ris Lajos,
Wadovszky Gusztdv és Lukdesy la-
jos urak. A jové hét kozepétdl kezdve

hennem pedig elallott & vér. Hogy hogyan
keviiltem ki e hazbol, mér nem emlékszem,
nem voltam beszamithaté allapotban. Hat hét
mulva az elsd idedlom lakadalman tinczoltam,
vofély voltam. Maga & menyasszony bokréta-
zott fel. A legbajosabb mosolylyal tizte frak-
kom gomblyukiba ¢ nefelejts csokrot s még
meg is jegveszte: ,Ertse meg e virag jelentosé-
gét, ne feledjen el, 8 ha kikeril vidékiinkre,
latogasson meg.“ Megigértem, de szavamat
nem valtottam he. Kzen nefelejts esokornak ez
& torténete.

A nefelejtscsokor visszahanyatlott a ki8
szekrényhe s Béla egy gondossn oOsszekotott
koromsotét hajtineset vett eld s igy folytatta:

— Szép idealom elveaztése erdsen sujtott,
de resteltern, s leplezni abartam banatomat
Hiusigomat sérté a gondolat, hogy az a ledny,
ki oly konnyen bontakozott ki szerelmembdl.
éazrovehotné, hogy bankodom érette. Meg
akartam mutatni hogy férti vagyok. Mar az
eskilvon erdsen udvarolni kezdtem e.y fiatal
ozvegynek, ki mem volt ugyan szép, de rut
sem, 8 & mellett ugy latszott, hogy szivesen
veszi udvarlisomat, legalabb erre vallott sok
minden jel, melylyel az iigyes no értésemre
tudta adni, hogy szivesen lat maga korid. Begy-
egy bizalmas tekintet, egy meleg kézazori-
tas, nehany lekotelezd mosoly, egy némely
ilgyes szolasmod, melyek alkalmazasiban az
asszonyok oly magy mesterek, s a lobbanékony
szivil ifju el volt kapraztatva. Ismét szerettem
bar e szerelmemrdl egészem mas fogalmam
volt, mint a masikrol. Izgatott, mert rendkiviili
volt 8 szenvedélylyé valt bennem, mert a kis 6z-
vegy értette modjat, mint kell aut éleszteni. Ka-
czagva csevegett velem. s kérésem alig maradt
teljesittetlen. lgy keriilt hozzdm e bajtiirtis. Egy-
szer bizalmas csevegés kozott félig tréfalva kértem
tole egy firtot gyonyorii hajabol, & egy pilla-
nat mive volt, hogy ollot ragadott s kérése-
met teljesité. En kimondhailanul boldog vol-
tam, ezorszer é8 ezerszer esokoltam meg az
este e firtot 8 foltettem magamban, hogy bir-
nom kell e nét. Csakhogy gyerekfével szott
tervem hirtelen halomra délt. Kgy mapon szo-
kott sétabelyiinkon, az angolkerthen eogy lu-
gasha vonuitan vartara & szeretett nét. Mar
messzirol megpillantdm, & mint egyik barat-
nije karjan kozelgett. Meglepem, gondolém, s
olvonultam 8 lugas siriijébe. Kozelebb jottek,

a részvények feleserélése is  eszkizdlhetd. mi-
vel a2z uj részvénvek mar elkégziiltek.

— Az ev. reformatus egyhazban hugvét
vasirnapjanak reggelén a szent beszedet Fe-
renezy Gedeon lelkész ur fogja tartani. Ugy
értestililnk. hogy & szonoki  tehetségérdl szé-
les kirokben 1smert lelkész ur ez alkalommal
utolszor fogja a szoszékrél hiveinek az Isten
igéjét hirietni : mi azonban reméljik. hogy
egészségi Allapotanak jobbra fordultdval ujra
elfoglalja azt a helyet, melyet mindeddig oly
nemesen és buzgon toltott be.

— Majalis. Az aradi iparos-ifjak on-
képzo- és betegsegélyzb-egylete - mijusho
16-an a nagyerdoben. sajit pénztara javira,
majalist rendez.

— Az iskolaszék havi iilése. Arad vé-
ros iskolaszéke dprilishé 29-én, azaz esitor-
tokon délutan 4 orakor a varoshiz emeleti
kistermében rendes havi wlést tart, melyre
a t. tag urak tisztelettel meghivatnak. A ta-
nicskozhs tirgyal a kovetkezdk: 1. Zubor
(iyula aradi lakosnak kérvénye, két leanya
utdn kirott kétszeres tandijnak egyszeresre
valé leszdllitdsa irdnt. 2. A kapa-utezai kozségi
lednyiskola tantestiiletének kérvénye, ezen is-
kolaépulet ablakaira redénysk keészittetése tar-
gyaban. 3. Miadai Matyds iskolaszéki tagnak
mint & tanitoi testilet iskolaszéki képviselo-
jének ezen 4llasirol lemondasa. 4. Iskolafel-
dgveld jelentése a jelen tanév II-ik feléhen
befolvt tandijakrél. 8. Iskolateligyeld eldter-
jesztese a jovo  iskolaévi tankotelesek ossze-
iratisa tirgviban. 6. Iskolafeligyeld jelen-
tése az iskolamnlasztasokrol.

— Mértekhitelesités Newmann-testvérek
gyartelepén. N e um a n n-testvérek helybeli
szeszgvirtulajdonosok az irint folvamodtak a
tandcshoz. hogy engedtessék meg nekik sa-
jat gvartelepiikon egy mértékhitelesitd késza-
lék felallithsa. Kértek egyszersmind, hogy 8
hitelesitési dijak hectoliterenként 10 kr he-
lyet 5 krban allapittassanak meg a naluk hi.
telesitendd hordokra nézve. A tandes, a gaz-
dasagi s2ék jelentése nyomén, ezen kérelmet
teljesithetonek véli elsd sorban azért, mert
remélhetd, hogy a véros eddigi jovedelme ez
4ltal legkevéshe semn fog esokkeuni, mar csak
azért sem, mert a czég az egyes hor-
dokat egy évhen tobbszor is fog)a hite-
lesiteni, ha a hitelesités sajat gyértelepén tor-
ténhetik, mig most évenként csak egyszer hi-
telesitik a hordokat. Megengedheto tovabba
azon kortilménynél fogva is, mert ha a Neu-
mann-testvérek nem hitelesitik benn a véros-
ban hordoikat, az dltal a véros tiizeléanyag-
ban és munkaerében sokat fog nyerni és ma-
sok hordoit sokkal gyvorsabban és a forgalmi
igényeknek megfeleloleg lesz eszkozolhetd.
Ebhez jarul még az is, hogy a mértékhite-
lesitd hivatal hivatalnokai csak szabad ordik-
ban fognak a gyirtélepen mikodni. 8 ezek
fuvar- és napidijai, valamint az Osszes keze-
tési kiaddsok a czég 4ltal fognak fedeztotni.
A tanidcs ezen indokokndl fogva azt hozza
javaslatba a kozgytlés elott, hogy & kert dij-
leszéllitds 2 évre adassék meg Neumann-
testvéreknek, megjegyezvén, hogy hasonlé dij-
leszallitashan a gyarak Pesten és Temesva-
rott is részesiluek, s ezt maga a kozlekedés-
és kozmunka-tgyi miniszter is pértolta, mi-
kor e kérdés lesz 1877-ben eldszor merilt fel.
Kzen leszillitas egyébirint csak azon hordok
utdn lesz szdmithaté, 8 melyeket 8 caég sajit
gyartelepén késaittet.

— Granit-k6banya Galsan. A ki Arad
viros kovezésének kérdésével foglalkozott, azt
tapasztalts, hogy a nalunk hasznalt koezka-
kovek legkozelebbi forrdsa Arad varosira
nézve Mathausen (Bées mellett.) Min-
denesetre orommel Udvozolhetjiik tehit a va-
rosunk kozeléhen felfedezett telepet, melyben
a kovezéshes szukséges kdanyag ugy meunyi-
ség, valamint minoéség tekintetaben a kulfol-
divel versenyezhet, sot Aradmegye egy uj és
életkepes iparaggal fog gazdagodni. Galsén,
nem messze a vildgosi vasuti allomastol, egy
granitké-binya fedeutetett fel és nyittatott
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mar lépteiket is hallim, majd beszélgetésitket
i8 kivehettem:

— De a mi sok, az sok, igy sz6lt a ba-
ratnd, & mit azzal & Szarnyay-fiaval mivelsz, az
mér tulmegy s kelletén. Hova fogaz vezetni ?

— Ejnye de kiilonos vagy kedvesem, vila-
szolt az én baratnom. Béla kedves fiu, ez az
egész. Szeretem, mint egy gyermeket, hisz
oly bohé teremtés, Jatszom vele, mint egy
olebbel, addig, mig mulattat ; azt hiszem, hogy
senki sem fog ennél tobbet tulajdonitani e
kozlekedésnek ~—.

Enayit ballotam e két nd beszélgetésé-
bdl, de ez elég volt. Az nap nem jelentem
meg & szokott sétan 8 egy hét mulva az egész
varos beszélt réla, hogy szalitottam & szép
dzvegygyel. Hogy mieért, talalgattak minden-
képen, de uz igaz okot csakis te tudod.

Ezutan Béla egy rozsaszin szallaggal &t-
fogott mévjegykiteget vett eld :

— Neézd e tizenkét névjegyet. Mindeni-
kén e név Miss Leonie Davison.“ Tizenkét
draga esokor nyugtajs, melylyel Leonienak
& nyolez év eldtt itt szerepelt singertrupp
b&jos chansonette énekesndjének kedvesked-
tem. Azt hittem, hogy felleltem benne a ndt,
ki daczara hanyt-vetett palyjinak, meg tudta
drizni leike és svelleme tisztasagat. Oly dgye-
gen todis jatszani a szende leanykat, oly igye-
sen tudott elkapraztatni, rossz németségii mon-
dasaival, hogy feltétleniil biztam benne, s el-
hatarozim, hogy kovetem barhova menjen is,
8 némmé teszem. De itt is gondoskodott a
sors & kisbrandulasrol. Middn utolso fellépte
utdn, egy nagyobb tarsasiagban vele egyiitt
vacsoraltam 8 egy tugyesen valasziott perchen
dszinte vallomasomat filébe sugtam, elkaczagta
magat, hogy majd megfult azon & esirkeczom-
bon, melyet ragott 8 a legszeretetreméltdbb ler-
chenfeldi németséggel azt vagta szemeim kozé

— Na fiir so dumm, hiitt i sie do mit,
ghalten. : :

Misnap masfelé ropitette s gdzmozdony s
én egy ujabb tapasztalsttal gazdagodva, helyez-
tom o tizenkét draga névjegyet emlék, thramba.

— Azt hittem, szivem egészen el van
kérgesedve, hogy & tapasstaltak utin tohbé
nem fog ldngra lobbanni soha. De esalodtam.
Régi Iakasomat el kellett hagynom. Egy szik
utezaban levé Lkétemeletes hazba kiltoztem.
Szobim ablaka utczara nyilott, velem szemben
pedig egy ugyancsak kétemeletes haz egyik abla-

meg, mely kititnd mindscgit  kovezetanvagot
szolgaltat. A budapestimliegyetem
mechanicailaboratoriumanak
nyilatkozata szerint [J ctméterenként 1225 és
fel kilogramm nyomist bir ki a galsai banyabél
kikerilt granit, s ennél nagyobb nyomast az
eddig leghiresebbnek tartott .mauthau-
sent“ granit sem bir el. A kobdnydt Loczy
L ajos milegyetemi tanir is megvizsgalta,
és annak geologiai viszonyairél egy hoszu
irasheli véleményt adott, melyben a binya-
nak igen szép jovot josol, s melybdl most
csak azt emeljok ki, hogy 6 a kiakudzhatd
komennyiséget mintegy egymillio kob-

-méterre teszi. s a banya tovibbmilvelését

a legmelegebhen ajinlja.
— Az aradi munkas-betegsegélyzd-
egyesiilet kozgyiilése. Az aradi altalinos

- munkas-betegsegélyzo-egylet aprilishé 26-4n

husvét hetfojan delutin £81 4 orakor
a véroshaz kistermében rendes évi  kizgyit-.
lést tart, melynek napirendje a kovetkezo. I.
A vilasztindny, ugymiont aszdmvizsgalé-bizott-
shg évi jelentésének eldterjesatése. II. A kal-
dottek és két- jegyzokonyvhitelesitd valasz-
tasa. III. Inditvanyok és felszolamnlasok. Min-
den tag felkéretik, — a tagsig igazolasdul —
tag-konyvét magaval hozni. :
— Az 0-aradi ev. ref. lelkész halds koszine-
tét nyilvanitia a mult vasdrnap tartott egvhiz-
tandcsuléshen jelenvolt azon presbitereknek, kik
az & személye irdnti kegyelethdl a templom déli
oldaldnak ablakait fiiggonyikkel felszereltetui el-
rendelték : tekintetes Joanovits Uros presbiter,
most mar bogsdni kir. albiré urnak, ki a szik-

 ségelt fliggonyok koltségét az egyhdz pénztird-

nak kimélése meliett egy maga harminezkét fo-
rinthan ki is fizette : {. Weidenfeld Istvdn ur-
nak, ki 6t forinttal. t. Krivduyi Krivdny Jdnos
urnak, ki tiz forinttal jarult a lelkész szemdlyét
kizelebbrél érintd kiadasok fedezéséhez : t. Hal-
may Andor épitész urnak, ki a lelkéssi lak tor-
ndczdt kivill és belol sajat szamldjara kifestatte,
vigre Kondorosi Janos ¢pitdmester urnak, ki a
lelkészi takaréktiizhely épitéséhez sziikségelt
téglaanyagot nemesak felajanlotta, de azt ren-
deltetési helyére el is szillittatta. Fogadidk a
mélyen tisztelt jéltevik bSeszesen egvenként az

“egyhdz nevében is kifejezett hdlds koszometemet.

Ferenc 2y Gedeon, ev. ref. lelkész.

— Jotékonyczélu tanczestély. A magvar
szent koronai orszigal vords-kereszt-egyleté-
mek battonyai fickia Mezdhegyesen, az
ujonnan épilt vasuti szilloda terméhen 1886.
évi majushé 29-én jotékonyeczélu
tanczestél yt rendez. Hervay Paulin
elnokné. Verta n Edéné alelndknd. Justh
Gyuldné. Kovdcs Jenoné, Lukdes Gé-
24né, Mogyorossy Elekné, Papp Jo-
wsefné, Petrovits Gyorgyné, Purgly
Lajosné. Sdrmezey Manoné Szild-
g yi Gyulané, Zima Péterné vilasztmanyi
tagok. Ko vér Bela egyleti jegvzo, dr. A s-
both Albert egyleti pénatiros. Csalidjegy
5 frt. Személyjegy 2 frt. — A tiszta jove-
delem az egvlet vagyondnak gyarapitisira
fordittatik. Kezdete 9 orakor. -

. — Uj gyermekkertek Aradmegyében.
Eleken iff. Wittmanua Jinos iske-
laszéki elndk, mig Borosjenén C zdrén
f6biré és dr. Kovédes Aron buzgdlkoddsa
kovetkeztében a Fribl-féle gvermekkertek mi-
elobb megnyittatnak. : : Co

— Tornatanitais Aradmegye népiskolai-
ban. Aradmegye kozigazgatasi bizottsiga ia-
tézkedett, hogy a népoktatisi térvények ér-
telmében a tornatanitis a megye neépiskolii-
ban haladék nélkill szerveztessék. A torna-
eszkozoket, szakértdé tornatanitok tervei alap-
jan készilt teljes felszereléssel, C z é b Istvan
helybeli dcsmester 48 frtjaval széllitja. A tor-
naeszkozok ara, mivel a folyd tamévi kiltség-
vetések mar lezarattak, a jovo tanév szeptem-
berhaviban utalvinyoztatik ki. Intézkedések
tétettek az irdnt is, hogy a sziinidok alatt
egy vandor-tornatanito korutat tegyen me-
gyénkben. . ... - .. L e s

kanal, valahinyszor kitekinték, egy bajos leany-
kat pillanték meg, ki himzé ramajira hajolva,
reggeltol estig dolgozott. A lany simin lefé-
silé sz0ke hajival, mély tekintetével Gosthe
Margitjara emlékeztetott. Kozdtem érdeklodni
e szorgalmas teremtés irant, egész déluiano-
kat iltem az ablak mellett. Kgy ideig ésure
sem veit, késobb azonban mar fogadta, ha ko-
szontem. Egy napon bitorsagot vettem ma-
gamoak felmenni hozza. kgyetlen gyermeke
volt oreg ozvegy anyjamak, kivel egyiitt kézi-
munkajokkal tartottAk fenm magokat. Az oreg
asszony gyanakvo szemekkel nézte jottomet,
de késobb meggyozddott hegy a legjobb szin-
dékkal latogatom & lednyt, ki egy idd ota
egész megvaltogotinak, élénknek latszott. Ha az
ablaknal megjelentem, mosolyt, csintalan mo-
solyt lattamn ajkain, a mi annal foltanobb volt,
mert ezelitt a legkimértebb fagyossiggal vi-
szonza koezonéseimet. Egyaltaljan rejtely volt
eléttem o lény, majd csapongo jokedvii volt,
maskor perczekig merengett ol egy-egy elej-
tett szavamon. Azt hittem ezélt ertem, hogy
megtudtam magamat vele szerettetni. de az
én sorsom a csalodds. Kgy reggelen driilt
sikoltasial rohant be lakasomba szép vis-a-
vis-m anyja:

— Képzelie, leanyom eltént — egy

ovelet hagvoit hatra, amelyben bocsanafot
kér tolem, de bevallja, hogy suzerelmes, 8
szive meghasad, ha szerelme targyatol, aitdl
s buszar fohadnagytél, ki it lakik e hizbhan;
meg kell valnia. Verjo meg az isten & gaz
csabitot!

El voltam képedve, alig tudtam magamon
uralkodni. Most érteitem mar kinek azélt a
mosoly, melylyel a lany az ablaknal oly paza-
rul adakozott, most lattam &t, mi okozta ke-
délyében a feltiind valtozdst. Nem vigasztaliam
a szegény anyat, hisz magam js vigaszra 8zo-
gzorultam. Gyiloltem & noket s erdsen meg
valék gydzédve, hogy & nd szerelme buborék,
mely tindokil ha napfény éri, de szétpaitan,
ha a legesekélyebh szelio is érinti. K sze-
relmem emléke ez arezkép, helyezzikk a tdbbi
kozé pihenni. :

Béla ismét belemarkolt a cotillonrendje-
lekbd), esokrokbdl, szaliagokbol, levelekbdl es
még sok egyébb aprosighol alio emlékeibe, de
az 6ra mir nagyon is elrehaladt volt. Gatot
kelle vetnem slmodordsainak, melyek mellett
reggelig is elbeszélt volna.
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— Arad varos zdrszamadasi Vvagyol-
leltara és a varos cselekvd és szenvedod  va-
gvouallisirol készitett kivonatok f. evi april
25-tol 15 napon Altal a wiros tandesterme-
hen kizszemlére tétetnek ki, s szabadsagdbsn
&1l azokat barmely adozd polgirnak megte-
kinteni. s észrevételaita £ évi majusho 12-én
tartando virosi kozgvalés eldtt 5 nappal. 8
& tandeshoz irdsban beadni. N

— A kovaszinczi magyar tannyelvi
népiskola tanitoi 4&llusra koh-
ler Gusztav okleveles tapitd hivatott meg.
Ezen. Neszly Jinos kozségi jegyzd dldo-
zatkészségébol létesilt iskolihan a tanitds T
évi mijus 1-én veszi kezdetét.

— A juhlegeltetést a virosi védtaltésnek
a Vilaszto-utezatol a csalai erddig terjedd rpé-
szén. és a Pernydva elott elvonuld szakaszan,
a tandes a kozgvillés hatdrozata folytdn enge-
délyezte. Tartoznak azonban a juhos gazdék a
legeltetési dijakon felil 121 frt 25 krt fizetni.
vagyis azon oOsszeget, melyet a viros a ved-
toltés ezen részén termo flért kapott.

— Hova lett az dtvenes ? Sautiga Bor-
bila szobaleiny tegnapelott beszillott Kal-
m & r Sandor Firdé-uteza 3. szdmu lakdsira.
Letette ott laddjat, melyben egv .Kincsem*
sorsjegvbe otven pengé volt bepakolva. El-
ment hazulrél s becsukta a iadat: mikor haza-
jott és felnvitotta. nagy meglepetésére az ot-

. venesnek hilt helyét talilta. A lada zdrja sér-

tetlen volt, s igy az a gyanu. hogy dlkules-
csal nyitottak fel. s igv tiint el az oOtvenes.
hogy hovd. azt azonban nehéz lesz kideriteni.
Legalibb a rendérségnek eddig még nem si-
keriilt & tettes nyoméra jonni.

— Hatérkijeldlés. A véros kiilhatariban
l4vd és a véros tulajdonit képezd birtokok
hatérainak kijelolése az Gnnepek utén foly-
tattatni fog. A catasteri felmérések Arad viros
hatirdban f. évi majushé elsején fognak meg-
kezdetni. :

— Lopas. Bicsila Janos Poltura kal-
varosi lakos istillojabol tegnap éjjel egy fe-
kete bikabornyut loptak el ismeretien tettesek.
A nyomozds megindittatott s négy gyanus
egvent tartoztattak le. A borju azonban nem
keritlt meg.

— Telekkionyvi atiratiasok. Uzv. Ba-
Rettinger Anua, mint
kiskoru leanya Balogh Gizella term. és torv.
gvamja, eladja az Arad varosi 5104. szdmu te-
lekjegvzokinyvben bejegyzett, belviros va-
laszto-utezai 16/a. szamuhaz és telket KEhlei-
ter-Schoe Paulindnak. — Todorov Mia eladja
az Arad varosi 1312. szamu tijkvben bejegy-
zett, Pernyiva khlvdros. csutora-utezai 7. sz.
hiz- és telekbol 234.326 |3 olet tevé résat

~ Fitus Jozsef és neje szil. Pecsenye Maridnak.

— Smelko, sziil. Kelemen Rozalia és Kelemen
Istvin elosztjdk sz Arad varosi 3631. sziamu
tljkvben bejegyzett, kiézis tulajdonukat képezd
3 hold 340 [ élnyi szantofoldjiket (Gelin
dioloben két egvenlo részre, mely egyik resat,
azaz 1 held 970 [ olet az egyik tulajdonos.
Smelkd  szitl. Kelemen Rozilia eladja, He-
gyes Istvanuak, — HRotter Jinos és neje szitl.
Csapé Maria eladjik az Arad varosi 859. .82
thkvben bejegyzelt, belvaros. Lipot-utczai 4.
szimu héz es telkiikket Bihar Gusztdvné szil.
Csapo  Julianndnak. — Varga Aurél, mint
kiskoru lednys Vargs Mdria, Livia, Veturia
term. 8 tirv. gyamja, eladja az Arad varosi
4011, szimu tljkvben bejegyzett. belvaros oz-
utezai Y. szdmn Ores teleknek — a kiskorut
illetd 'g-ad -— hAnyadrészt Lifka sziil. Petro-
vits Katalinnak.

Hazank és a fovaros.

— Apro pénz. Az allami szémveviszék
kimatatast kozol a Kirméezin eddig vert és
forgalomba bocsitott apropénzrel. E ho elsé
napjin kozel sziznyolezvan millio darab eziist
és réz valtopenz kertilt a kozinség kezébe.
1 T

- — Hosszu lesz az & tdrténet pajtis, majd
slmondod & végit maskor.

— Jol van tehat. valaazolt Béla, vedd ma-
gadhoz e szekrénykét, Grizd meg hiiségesen
8 ne 8zolj a dologrol senkinek. A mi eddig
tortént, a% ugyis csak egy valtakozd kodképek-
bol allo szinjaték volt, az én éltern boldogsagn
a holnapi naptol kezdddik, jegyesem a logto-
kéletasebb no, érzem, hogy boldoggs. végtelen
beldogga fog tenni.

— Szivem mélyébdl kivinom, hogy ugy
legyen, valaszolék s honom ald esaptam a
szekrénykeét 8 eltavozam,

-Masnap a székesegyhazban elhangzott Béla
én jegvese ajkiarol a  holtomiglan holtodiglan.*

Valoban boldog pir lett beléliik.

tsak néhany hétig lehettem boldegeignk
tanuja, ag orszag ellenkezd sarkiba helyeztek
at. Mielott eitavoztam, megkérdém Bélat mi-
tevd legyek wz emiékeivel :

— Bénom is én, vidd magaddal, rég fe-
ledtem oOket. - ‘

Uj allomdshelyemrdl még agy ideig leve-
leziem Bélaval, késobb gyérebb s gyérebb lett
levelezésiink. mig végre egészen megsziint
koztink minden Oaszekottetes. Vagy harom
évig mit se hallottam Béla feldl.

Kgy szép napon azonban egy kis cso-
magot kaptam s postan. Rendkiviill megorilltem,
midén & kilsd jelzésébél kivehsttem. hogy
Rélatol valo a esomag, melyet lizas sietséggel
bontottam fel. Kgy kék papirlapot pillanték
meg, mely iveglappal volt boritva 8 tinom
sitet ramaba foglaiva. Azon legnagyobh ba-
mulatomra 8 kovetkerdket olvastam:

U felsége a kirdly neveben -
a magyar kirdlyi Curia Szarnyay Béla, *i la-
kosnak Rabay Piroska *i lakos ellen valope-
rében felperesnek 187. évi 8596, sx. &  koz-
betett felebbeaése felytan mz digyet 187. évi
deczember ho 13-én tartott nvilvanos élésében
vizagalat ala vevém, kovetkezleg
élt :

A kir. tabla itélete megvaltogtatiatik és a
Szirnyay Béla és Rabay Piroska *i Jakosok
kozott Tovolgyon 187, évi junius hé 17-én, a
reformatus egyhaz szabvanyai szerint  kotste
hazassagi kotelék megszintettetik s s feleknek
jogukban all uj hazassigra lépni. Indokok stb.

A csomaghoz egy levélke volt esatolva, e
lakonicus fizenettel : -

~Tedd s tobuihew. (lsokol Béia.“

Kz volt Szarnyay Béla utolsd
emléke.

szerelmi

R

Legkiovérebb szamot természetesen a krajez-
rok miutatusk: eddig 104 és fél millio darab
krajezart vertek. w mibol kozel {3 millio da-
rah mdég készlethen van. Huszkrajezaros kevés
hidn 29 millio. tizkrajezaros 53 millio darab
van forgalomban. A nagven népszerittlen
négvkrajezaros .susztertaliér“-bol esak harom
millio darabot vertek, félkrajezdrost pedig meg
kevesahbet : 2,193,000 darabot.

— Rivid hirek. Ha v a z 4 s volt az or-
szdg tobb helvén. Kolozsvartt pir napja valto-
zott az id6 hilvosebbre és végiil esdvel vegyest
hullott a hé. A csitirtokre virradé reggelen az
egésg virost hé boritd. mely azonban csakhamar
olvadni kezdett, Temesvdrtt tegnap éjjelen 4t
volt erds havazdg. — Ezerforintos ala-
pitvényt tett Pohl Kadroly szatmdri rém.
kath. prépostkanonok a marmarosszigeti Miria
Valéria™ nevelgintézet javara. — W alters -
kirehen Emd bérd. es. kir. kamards és
farkasvolgyi nagvbirtokos 8 Wenckeim Borbila
grofud, » husvéti dnnepek alatt ilik meg egy-
hekelésoknek 29-ik  évforduldjét, a csaldd osi
birtokdn. a regenyes fekvésii Farkasvolgyon,
Pozaony mellett. — A k atonaszabadi
t4 & Ggyéhdl kifolyélag a fovdroshan Klemmayer
tivula és Brooser Mor vasuti meérnckok kozott
kardpdrbaj ment végbe, melyre az eldbbinek
Brooser apjirs tett sértd megjegyzése adott okot,
s mely Klemmayer sebesiilésével végzddott. —
Afédvarosban tegnap kora délutén az
Angyal-utczdhan levd vattagyar teljesen lecgett.
A kir megkazeliti a 10,000 frtot.

feoo- A magy vilag.

— Széchenyi Andor grof letartoztatasa.
Emlitettik mar, hogy Széchenyi Andor gro-
fot, mert anyosit és nejét életveszélyesen fe-
nyegette. a rendorség letartoztatta. A béesi
rendorség az esetrdl a kivetkezd hivatalos ér-
tesitést adta ki: .Széchenyi Andor gr., midon
tegnapelott neje Helena lakdsira (Beethoven-
(xasse 3.) ment, &llitblag békés egyezkedés
miatt, a béesi kerleti trvszék megkeresdsére
elfogatott és a torvényszéknek dtadatott.” A
.Fremdenblatt* hozzd teszi. hogv az elfoga-
ths azért tortént, mivel Széchenyi gr. nejétdl
és anvosatol életveszélyes fenyegetések kozitt
igvekezett pénzt kicsikarni, mig aztin tivira
tilag Konstantinipolybdl felhivott apdsa ellene
a feljelentést megtette.

— Rovid hirek. A tréndrokospér
esiitortokon este Zaéraba érkezett & a follobogo-
zott rakparton nagy tomeg meleg ovatidkksl fo-
gadta. — A nemzetkizi hajozdsi
congressus, melynek Rudolf tronirdkis a
védnoke, Bécsben junius 15-én iilt fssze 8 négy
napra van tervezve. — A madridi sgzent
[Lajoste mplomban csitortoken dyna-
mit-merényletet kovettek el 8 szent sirndl:
szarencsére kevis ember volt kizel s csak ket-
ten sebesitltek meg : a merényiék alkaimasint
arra szamitottak. hogy pagy zavar fog tdmadni
s fosatogathatnak, de ebben csalédiak — Gam-
betta sirjdra magyar nemzetiszin szala-
gos koszorut tetl a czeglédi ozigduybanda, mely
moet Francaisorazdgban kirutat tesz;

" Irodalom dés milvészet.

. — Munkacsy Mihalynak. ,Mozart vég-
perczei ezimi festményét tegnap csomagol-
tak ki a miesarnokban. A festmeny nagyobb
méretd, mint & mindnek hitték. Szélessége
kerettel egyntt: 4 méter 70 em., magassiga
3 méter 80 cm., az arany keret 50 cm. szé-
les. A szallitis kovetkeztébem csupin a keret
szenvedett némi ecsekély repedést: a képen
pedig a8 henger altal okozott csekély myomés
latszik meg. De egészben véve e festmény
sokkal kevésbbé szenvedett az ut alatt, mint
& ,Krisztus a Kalvaridn“ cziml festmény, A
képzomitvészeti thrsulat Munkdesyt tiv-
iratilag értesitotte 8 kép szeremcsés meger-
kezésérdl. - ' i

— Liszt Ferencz hétfon utazott el Lon-
donhdl. miutin a megeldzd héten folytonos
ovatick tdrgya volt. Pénteken megjelent egy
hangversenyen. a8 melyben kedvenez tanitva-
nya. a fiatal Stavenhagen, a kit Budapesten
is hallottak, zongordzott. Szombaton volt a
kristilypalotiban & .Sa2t.-Erzsébet”-oratorinm
masodik eloadisa, D. Mackenzie vezénylete
alatt. Az nap folyvamén a londoni Wagner-
egylet buesufoliratot nynjtott &t a mesternek.

lra.d v&wi szi#h_tz.

Folyé szém 204. Evadhérlet 159. szém.
Vasirnap, 1886. évi Aprilishé 25-ep. -

- A tohorzés.

Eredeti népszinmi dalokkal és tanczokkal 3 felvonss-
: ban. Irta : KRatkay Ldezlo.

) SZEMELYEK:
Qalambor Jozsef. jomodu parasztgards Molndr Antul.

Gyére Alajos.
Mezay Péter. -
Ajtayné.
Borand Gyuls.

Koszoru Andris. huszarérmester
Boros Benedek, korcsmaros —
Trézsi, felosége ~— - — —
Ferké, kisbire — — & —

Agnes, leanya — — — Zivodsaky T.
Fiizfa Marton, nrine paraszt  — ,— Szahé Antal.
Sandor. ) i — — — — - Kiss Mihdly.
Miska. ) — =~ == = — Nyilsssy
gzikrﬁné, korcamarosng — - — lS(i[.)fml;:’s.

rzse, . — —~ — ~ Krocssuyine.
Rl'lzsa,i leAnyai _ — — =~ 8.-Vadnay V.
Virdgné, davegy assgony — — — Viezy Vilma.
Laczi la — — —- - = - Somlo Sandor.

‘Iezdate 7 dreler.
SZINMAZ

-— A videki szinészek rég nem litott
nagy csoportja lepi el napok Ota & fovirosi
»Pannonia“ kévehizat. Majd egy hete, hogy
ott — szokas szerint — osszegviiitek. 8 szer-
zhdés mégis alig akad. A panasgos hangok
szerint a szinészetuek a vidéken az egész té-
len &t oly rosz saisonja volt, hogy az egy
Aradetkivéve. seholselehetett
kivivoni anyagisikert. Aradon is

!

P R TR " L

esak azért. mert uj szinhdz uyilt meg « ha-
rom évi hallgatis utdn szolalt meg beune
muzsa. A kozpouti igazgatotsuics sz igazga-
toi engedélyek kiszolgiltatisinal szigorral ra-
gaszkodik az alapszabalvokhoz s igy sz igaz-
gatok szama ez ideig kevesehb, mint n.)It: a
szinészek kezdenek osszeallani konzoreziumba
s ekkép torténik, hogy reg felejtett alakulisok
ismétlodnek, a konzorcziumok szima no.

TORVENTYSZERT CSARNOR. -

— A Gazdagh Imre gyilkosai. G a z-
d a g h Iinréné esittirtokin deélutin  mags-
hoz kérette védojét. Vaisz Sandor dr.-t és
élenken tudakoziédott T &4 mar Alajos egész-
ségi Allapota felol : tobbszor kifejezte kivin-
siigit. hogy szeretné litni. vajjon megviselte-e
ot is a hoszu vizsgilati fogsig. Ternvey
Jozsef egészen megtorott, alig lehet szavit
hallani s a bértonor gvakran érintetlentl viszi
ki az ételét. A negvedik fogoly., Molnar
Kiroly, folvton szitkozodik. a miért pire oly
hoszura nyulik. .Artatlan vagyok — mondja
gvakran —— 8 agg létemnre e nyomorult falak
kozott kell sinvlenem.” :

— A czegledi botrany iigysben a pest-
vidéki kir. torvényszéknél a kir. figvészség
mar megtette inditvanvat és Péch y Aurél
kir. torvényszéki hiro referens is kikitldetett,
Az ez tGgybeli egvik vadlott Csatar Zsig-
mond ellen heesillotsértés miatt T 6t h Jozsef
kir. tanfeligvelé is vidat emelt. melyet az
alapperrel egvitt fognak elbirilni. Csatir
Zsigmond ez ujabb vidra vonatkozolag pot-
vizsgalatot kért elrendelni, de a torvényszék
Dsatart e kérvénvével elutasitotta, ki azutdn s
visszautasitd vegzés ellen felebbezett.

-— A kerepesi-uti verengzé szabolegény
igye. Czaran Istvén vizsgilobiro tegnap
delben kihallgatta Lissauer Henriket, ki-
uek dllapota mdr annyira javult. bogy vele a
kihallgatist eszkizoloi lehetett. Jeitelesz
Vilmost & vérengzi szabélegényt, tegnap dél-
elott szintén kihallgattak. Nyugodtan beszélte
el véres cselekedetet: védije Eatvos Ki
roly figyvéd lesz. :

CSARNOK.

- Beresenyi elso 6dda, *)
{A magyarokhoz.)

1. Romldsra indiilt hajdan erbe magyar !
" Nem ldfod, Arpaﬁd vére miként fajil ?
Nem litod a bosszus Kgekoek
Ostorozd kezeit hazddon?

2. Sok szdzadoknak vérzivatarja kdzt
Rongdlt Buddnak tornyai silanak.
Ambér ezerszer vak tfizedben

Véteidet, magadat tiportad.

3

3. Elszéria; hidd ¢l. szamkivetett &si . -
Erkolesod Atka s wmostani veszni tért
. Romlott fajultsig, 8 nem sokdra
Ercz falain viperdk sivoltnek.
4 Nem ronthatott el tégedet, oh magyar,
A vad tatdr khdn xerxesi tdbora
S vildgot ostromld tiroknek
Napkeletet leverd hatalna.

[13

. Nem vert le téged Zapolya 5ldokls
Szdsadja -8 Bethlen  vérbe meriilt kora:
Rakéezi vérengzd haragidn o
S rettenes tilze kozt megdlltdl,

6. Mert régi erkdlos s spartai férfi-kar
Kiiszdott, vezérlett, fergetegid kizitt:
Birkozva gydztél Herkuleskéut,
Achai kard rezegett kezedben.

- 1. Most lassu wéreg, lasew bhaldl eméaszt ; .-

S mint egy kevély hikk, melyet az éjszaki
Szélvész le nem ront, bepne termé
PFérgek erds gvikerét megdrlik :

8. Bitran merill most & buja ifjusdg
Undok biinében, s viszva foldrkedik ;
Még gyenge a sziiz, 8 mdr kuaezéros,
S gerjedezd tiizeit kindlja.

9. A féirfi — oh biin ! — mdr ma kereskedik
Szép piris testével ; maga alkuszik
Gazdag foldrral, s gyenge tdrsdt
. Fajtalanul teregetni hagyja.

10. Valldstalansdg rit szileméunyei.

Erkdlestelenség, 8 minden utdlatos . |
Fertelmek dradnak hazdnkra,

Régi nemes magyarok pordra !

11. Fegyverre termett 8zép deli ifjnsig
Kardforgatashban pem gyakoroltatik -

Nem tud nyereghen, nem tud ugré
Gyors paripan leragadva iilni.

12. 0, més magyar kard mennykéve villogott
Atilla diesé harosei kom, middu
A félvildggal szembe szillott
Nemzeteket tapodé haragja.

18. Mds néppel ontutt bajnoki vért hazdnk
Szerzéje Arpéd a Duna partjain ;
0. mds magvar kard verte vissza
Hunnyadival Mahomet hatalmde !

14. Akkor vitéz hirt s bajnoki érdemiet
Srerzett az ifju, Pélides iitjain.
Most, fme! oh szégyen ! mivé lett :
Médi-majom s gunyoldsra mélta.

15. Atok restok, Harpia fajzati !
Erkoleseinket vesztegetd fenék !
Fessen le hiv Gvaddnyi tolla,
Nemzetemet csufolé bolond kores !

*) A legnagyobb magyar 6dakisltd hires szézath-
nak legrégibb s az eddig ismerteknél hivehb variansa,
K ese rgés czimmel. Az eredeti kézirat a Nemuzeti
Muzeum kinyvtaraban, Révai vegyesiratai kizt. (Quart,
Las. 1444) Hibhg Adolf.

16. De jaj! csak igy jér minden azég alatt!
Forgé viszontsag jdrma alatt nyigiink.
Tiindér szerencsénk valtozando:
Hol mosolyog, hol ntilva néz rénk,

17. Felforgat a nagy Szdzadok éjjele
Mindent. Leomlott a magas lion.
S a biiszke Karthigé hatalma,

Mint az erfs Babylon. leromlott:

18. Vaolt olly idé mdr, mellvbe newes hazdnk
-» Fényl6 dicséség -poleza felett virilt.
Jon olly idd még, mellybe  gydszos
Hamvaibél gyilevész kavarez kél.

NSzerkesztél zenet..

Aradl munkds betegsexélyzo-egyvlet. A koz-
gviilési tudositast nem kozolhettiikk. wert egy kisse kil
16nés gyorsssagnak tartottuk. hogy a folyo hé 184 n
tortént ilésrol, 25-€é n adjunk hirt a kozonségnek.

KIS LOTTO.
Budapest. dpr. 24 :
88. 75. €68 5 22

KOZGAZDASAG,

Vegyes kizlemények.

" — Az aradi kereskedelmi és iparka-
mara illése. Az aradi kereskedelmi és iparka-
mara f. évi dprilhé 29-én (c s litdrtdkon)
d. w. D orakor, sajit helviskgében, teljes iilést
tart, melyre a kam. tag nrak ezennel meghi-
vatnak. ) .
Anapirendre kitiizve vanuak:

1. A {oldmivelés-, ipar- és kereskedelem-
figvi m. kir. miniszterinm véleményt kérbd 4t-

irata Szeghalom kizeég folvemodvénvdra vdsdr- : i
i gatd. Bpeet. Strasser Erng, joghaligatd. Bpesr.  Kidar

nap-dthelvezés tdrgvdhan.

3. A kizmunka- és kizlekedésiigvi m. kir.
miniszterinm leirata, melylyel a hazai vasutak
dltal 1883 &s 1884, években beszerzett anva-
gok és leltdri tdrgyskrél szerkesztett kimutati-
sokat megkiildi. : o

3. A soproni kamara atirata a kamarsj
illetéklajstromoknak  gyorsahb baterjesztése . ér-
dekében & miniszteriumhoz intézett felterjeszte-
sének pdrtoldsa irdng, ' '

4. A Bécsben székeld Oesterr.-ungarischer
Exportverein“ kérelme az dltala létesitendd ki-
viteli mintaiaktér anyagi tdwogatdsa irdnt,

3. A vildgosi szolgabirédtirata. melylyelaz
njszentannai ipartestiilet alapszabilyait vélemé-
nyezés végett dtteszi. :

6. Az aradi ipartestitlet megkereadse kdz-
henjdrdsért a véghdl, hogy az aradvarbeli ka-
tonai fegvencz-munka korldtoztassik

7. A kamara 188, évi
elfterjesztéze. — A Yamarai elnokség

Ax aradi Lioyd heti tudésitisa.
o : - fprilis 4.

Az idojirds a lefolyt héten az elsd na-
pokban deritlt és meleg, késobh bornit  és
30 ordig tarto esdzés volt, A vetésekre az
esbzes igen hasznos volt: gazdiszaink a vete-
sek allasarél nagyon kedvezden ayilatkoznak.
esupdn a repezevetések szenvedtek volna fér-
gek &ltal. remény van azonban. hogv a hi-
deg esd ezen férgeket elpusztitotts.

A terményfizlethen mint rendesen & nagy
héten, kevés forgalom volt.

Buza: A behozatal helvhen és Uj-Ara-
don 1800 mm. lehetett és 7 frtél 7 frt 80
kr. mindséghez képeat eladatott : nagyobh té-
telekhal 2500 mm. tiszai 4. 7 frt 90 krént
vasaroltatott- egy - helybeli -génmalom - ditsl,
rakiarrol, azonkivii 800 és 2500 mm. bangti
urasagi & & 7 frt 65 kr Vingira,  egy te-
mesvari gozmalom dital. :

Rozs készlet hidnyaban. esupin cse-
kélvségek adattak el 5.50 krajezarjival mé-
termizsanként. .-

Z 8 b esupin a fogvasatisra kerestetik,
készietek ninesenek, ara 5.50-—3.60. méter-
mézsanként. o

Tengeri: a hehazatal itt es Uj-Ara-
dov alig 2000 mm.-ra tehetd ; eladatott 4.70

—4.80 mm.-ként, azon kivil 3000 mm.
részben azonnali, részhen majusi  szdllitasra

4.75—4.R0 krig szeszgydrak  adltal  visdrol-
tatott, .

Bzsesstislet
o (Aprilis 24.)
(B.) Mint rendesen, az izraelita hnsvéti
finnepeken a mult héten is az irfnyzat csen-
des, 8 forgalom csekély volt.

. Bemélheté, hogy az dnnepek utdn ezen
ezikknek tizletviszonyai- hedvezobb fordulatot
veszoek. ’

Az arak valtozatlanok maradtak. Mai jegy-
zaseink :  Késziru nagyban 24.—. kicsinyben
24.50, hordo nélkitl per liter 100 9y,

" Budapesti gabnatiéssde.
' (Aprilis 24.)
Az dzlet valtozatlan. Tavaszi buza 8.50—-8.53
uj buza 8.238—8.30, tengeri mijns-juninsra
5.40--5.42, tavaszi zab 6.20—6.24,

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kobanyén.

Kdbanya, dpr. 28, A7 iizlet kellemetlen. Magy. ura-
ségi oreg. nehéz 40.—42. -, fiatal neher 43.—44.—_ ko-
2ép 42—42.50 forint, kénnyii 41—-42 forint, kisinséger
szedett nehér 45—4550 frt, kozép —.—— frt kiny-
nyi ——— frt. — Romaniai Atmeneti bakonyi nehéz
42 —43 frt, dtmeneti kozép 43.——43.50 frt, Atmeneti
konnyi 41—42 — frt, eredeti nehéz —.—— frt. stme-
neti kézép — — frt. — Szerbiai nehéz ——— frt.
kozép 3738 frt, kinnyii 41—42 frt. — Hizé egy éves
élosulyban ———.— frt, hizé keét éves makkos ¢losuly-
ban 4 szdzalék —.—.— frt, 1 éves hizd a vasutrd]
mazsdlva —.—.—. Az arak hizlali sertésekndl paron-
kint 40 kilés és & szdzalék levondssal kilogrammonkint
értenddk. Makkos sertés. éldsulyban & mzdzalékos leve
nassal —.—.— forint. Romsdniai é8 szerbini sertések,
melyek mint Atmeneteliek adattak &t, vevin- s piron-
kint 3 aranyban vam fejében megtérittetnek.

zérszdmadasanak

e et
i . LR - N

sy
Hivatalos drfolyamok

a4 budapesti»:{tru- eb értektozsdén 1856, evi

, © dprilishé 24-én. 7

Magyar aranyiaradék 8 w.

Magyar aranypiradék 4 sz

10330

Magyar vapiridradék 6 o2.7 . 0 g5
Magyar vasuti kélesén | . 152;-—
Magyar keleti vasuti dllamkotvény 1. kib. ' 100.-
Magyar keleti vasuti allamkotvény II. ki, | ) 127.25
Magyar keleti vasufi allamkétvény [II. kib, | ] 117.—~
:{lagysr ?ldtahermemesitési kétvény . . 104.75
Magyar foldtehe itdsi ko . '

‘ Teuﬁbs-hﬁm‘tti fiilmmt:::::ﬁya?g;; l::t?::: . iggns
Temes-banati foldtehermentesitési kot. z4r. ) 104";
Erdélyi foldtehermentesitasi kétvény ) 104.75
Horvét-szlavon foldtehermentesitesi kot. . 104.25
Magyar srblidézemavaltcigi kitvény . 100‘
Magvar nyeremény-sorsjegy-kolesin . 119':
Tiszaszabilyozdsi ée szegedi Rorsjegy . ‘ 124 I25
Osatrék jdradék papirban . L 85'
Osztrak jaradék exiistben s

| Osstrék jaradék aranyhan ‘ 114-:
1860-iki osztrék allamsorjegy . 13850
Osztrék-magyar bankrészvény . 8:77.-
(b)(qag::; tl:itellbsmkm’azve’ny . .o . 290'—

32t itelintézeti részvény. .25
Eziist . . ! R
Cs. é8 kir. amany . oS —69-1
30 frankos arany (Napoleond'or) . g 10402
Német birodalmi marka e L, 61'80
London (8 havi valtokeért) PO 126.85
20 markos arany RN 12..36

IDEGENEK NEVSORA.
(Aprilis 24)

Zemplényl-szdlié. Hegediis Intvin. l;irtokos, Bajna- .

Reisner Ede. birtokos. Veszts, Munk Kezsé, birtok

Slatina, S]_notmg Antal, tanar, Brasso. \\'allh‘erblll;g:gg!
joghallgats, Hitszeg. Kisele Vilmos, joghallgatd, Bpest
Rao_z Janos, Jygha}l;{ﬁ!d. Hunyad. Heller Akos, ’jog all-
gato. _[\nlozsv:er.' Kreszta Kiroly, Jjoghallgaté, Szaszva-
ros. huf:ns Iﬂn‘an.‘ Inghallgaté, Nugyvirad, Friedmann
Gyula, joghallgatd. Nagviak. Halbaner Kilmén, joghall-

Gyula, Joghaligats. Déva, Sutieh Kiroly. tgvvéd, Te-
mesvar, Marquise da Croit, hadnagy,’ Lvo!:i‘. éié;)ra;llgs
Qeza. festész, Tihany. Hirschler Karoly, Jjogasz Bpest
Fuehs Nithin, kereskeds. Budspest. Maller Jézsef
kereskedd, Beos. Koller Jousef, kereskedd, Becs. Fla.

virtz Ignaez, ntazo. Bées, Frenhayer b
] A 0. 8, aner M. utazd, <
Warren H. utazé, Lipese, * taad. Best.

Nidor-szdllé. Szentivényi Jozsef birtok
" w-82allé. Szentivinyi Jozsef, os. Bpe
\ag'a(ly Kalwin. jarashirg, Nagylak. Peletér ?ls.'lt
gyogyszerész.  Syzt-Anna. Bach  Lajosné. mag.‘inzri:

B.-Gyula. Scheidnen Bernat, k 0
Logyula, Se Py , kereckeds. Berzova. Stern

.. Meghaltak Aradon
(April. 10-t3] 4prilis }6-ig) .-

Belvdros: Kleiner Farenez; keresk
41 év, tiddgyuladds. — Kisa Kadroly, iegvz(:
54 év, l8sériilet. — Barks Trma, 4 hé. asata-
lot lednya, bélhurnt. — Barték Anna, favagd
l_azinyn, korasziilott, — Wargay Istvan, gazddsz.
{8 év. Vizkér. — Gruber Istvdn, hdztulsjdonos
fia, 18 éves, Gtimskir .. '

Pernydva: Bosocsik Antal,
fla, 2 éves. hirgtorok,

napszémns

szerkesztd :lkindy Arpi.dM
NYilttér.*) .

Kossonetnyilvanitis.

Szép reményeink porba hulltdn, 8 mé-
Iyen sebzott szdloi és testvéri. sziv megmér-
hetlen  fijdalmaval, a binat hangjin mon-
dunk kioszonetet mindazon nemeskebln rokon,
ismerds és baritainknak, kik feledhetlen
drdga halottunk : c :

if]. Balké Miklésnak

nagvpénteken déluthn végbement temetésén
megjelenésitk Altal gydszank- és fajdalmaink-
han osztozkodni  kivintak. Fogwdjék végre
hilis, mely koszonetiink ez utoni kifejezését
azok.- kik & .megboldogult ravataléra. koszora-
kat koldeni szivesek valanak, valamint Csutak
Karoly ur, ki a temetést paratlan pontossig
és tiszteletet keltd mddon rendezte,
Arad. 1886, aprilho 24.
o A mélyen gyiszold
Balko-csalad.

A e i+ o 2
¥
‘

 Poletth

Az Aradi Kozlony™ f. évi 108, szaméihau
- Vilaszal“ ezim® nyilttéri kozleménvt illori-
leg kijelentem, hogy Proznitz Jéanos
a durva parasztsigban teljes jirtassagot drlt
el, de éppen ezzel és valaszinak minden
egyes kitételével adott szegénységi bizonyit-
vinyt foglalkozasat illetileg, melynek elsaji-
tithatisira vomatkozolag u felelettel kilonhen
is ados maradt. ‘

Kn 6t a durva parasztsaghan uem  ki-
vetem és nem kovethetem ; ennélfogva vastag
és hozzi illd gorombasagait csuk megvetissel
ntasitoin vissza 8 részemrdl ez iigyet hefeje-
zettnek nyilvanitom.

~ lirusek lozsef.

Van szerencsénk a tisztelt kizonségnek
heeses tndomésira hozni, hogy intéeetink

ARADI FréUlaYNOKSEGET

SONNENFELD 65 SCHWART

aradi ezégre biztuk: hol at. kizonséguek dij-
szabilyzattal és minden szikséges felvilagosi-
tissal készséggel szolghlnak.

Budapest, 1886. aprilishoban,

Az ,,Equitables

élethiztosito-tirsashg magyarorszagi  vezér-
figyniksége,

~ Legjobb mindsspl - -

| Raffia-hang

a7 arali A e NEpbankndl
kaphaté. '

*)E rovat alatt kozlottekért new villal felelfsséget a
Suzerk.
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~ jelzett arfolyammal szamitott és az 1881,

i

Nagy rakiér fekete baratkhan.

sulyt fektetek. :

%@%&,’,
g 20t S e

(ezelétt Sonnenfeld & Schwarz fikja)
a szép juhasznéhoz czimzett kézmilaru kerekedése
- Bradon, Szabadsigtér 9. szdm alatt.
Ajinlja a favaszi idényre legjobban felszerelt

ruahaszd~ret-radz=taxradt,
ugymint loden, crepp, voile, bége, foule, mousselin, cachemir, sth.
Tovéblm nagy valasziék ehsmert leglohb g\{ntm&nv
visznak és chiffomokban, ruhasaténok, cretonok és zefirekben,
** . Nagy & elegans raktdr néi & férfl divatczikkekben,
, " Az osszes hozzitartozd disz és bélés és minden a kéz-
muiru tizlethe vilgo czikkek folyvton raktaron vannak.
Pontos és szolid kls'/olgn]asm mmdenkor legnagyohb

At vasi rlol\oznnaog szives lnzalnmt ‘\Pll tisztelettel

ileki nwgl‘endelﬁsek pontosan {eljesiteliek.

B 2 o o
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ANIPPIAQE RWOUUSPUIY

- 4 R

‘Neuwirth - Moér.

P
bt

1819/1386 sz

Arveré31 h11 dptmenyl

kivonat. :

Az aradi kir. tvazék, mint tlkkvi hatdség
kozhirré teszi, hogy Schopkesz Paula aradi la-
kos végrehajtatonak Baumann Andras és neje
Teréz végrehajtast szenvedd elleni 1500 frt - és

. jarulékai irdnti végrehajtisi iigyében az aradi
kir. tvszék teriiletén lévé Uj-Panat kozsigben |-

fekvo, az uj panati 213. ez tjkvben, AIl. alatt

- felvett beltelkes hazra 891 frt kikialtasi srban,

— az uj-panati 213. sz tjkvhen AI2—b. és
A+3. alatt felvett ¥, kﬁléllomény foldre 2487
frt kikialtdsi 4rban és az uj-pandti 507. sz,
tjkvben AI1—5. a. felvett 1/, kiildllomany foldre
az Arverést
kikialtdsi arban elrendelte és hogy a fennebb
megjclolt ingatlanok az 1886, évi junius
hé 22-1k napjin, d. e. 10 orakor Uj-panat |
kizséghazandl megtartando nyilvanos arveré-
sen a megallapxtott ki]\laltﬁsl aron alol is el- |
adatni fog.

. Arverezni széndékozék tartoznak az ingat-
lan becsdrdnak 10 szdzalékat vagyis 89 frt

10 krt, illetve 248 frt 70 krt és 95 frtot készpénz- !

ben,vagy az 1881. LX. torvényczikk 42. §-dban :

vember 1-én 3333. sz a. kelt ig. ligy. min.

{
no- '
|
|
1

i

" a fumm ¢s. ir. tengerészeti akadémidba vald felr PI‘P’

950 fitban ezennel megallapitott |

|
|

!

rendelet 8. §-ban kijelolt 6vadékképes értékpa- -

pirban a kikildott kezéhez letenni, avagy az
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a banat-
pénznek a birésagnal eléleges elhelyezésérol
kiallitott szabalysveru slismervényt ﬂtsyolgal-

fatni.
Kelt Aradon, a kir. tkkovi tvszeknek 1886.
évi aprilis hé 3-4n tartott dlésébol.

Az aradi kir. tvszeék,
mint tlkkvi hatosag,

851 —1386.

- Palydzati hirdetmény.

Arad, sz. kir. varos kozonségénél egy 100
frt fizetéssel kapesolatos rendorhadnagyi dllis

uresedéshe jovén, azok. kik ezen allist elnyerni ;

Ohajtjak 8 legaldbb is az 1883, évi L t. cz. 19
§-aban megjelolt minositéssel birnak. ezeunel fel-
hivatnak, miszerint palyazati kérvényiket o f. 6.
majus ho 10-ig hozzim benyujtsik..

Amd 1886. aprilis ho 24 én.

Salacz,

lott 1észlettizetésre is kuphato.

ku tanacsos po}géxmester -

A temesvénl gyértelep sorfozde foraktéra,

B
e

"~ A nagymé ll n. Lu “honvédelmi miniszteiumnak
13079 s2. & kelt mapgas korrendelete kovetkeztében a ko-
yotkezé palyazati hirdetmény kozhirré tétetik :

Pa’/ydzatl hirdetmény

tdrgydban.

A kivetkezo iskola év kezdetével (szeptember 16.)
a fiumei cs. e Kir. tengerpsmn akadémisban eldrelatha-
tolag 50 egészen ingyvenes és fél dijmentes kinestiri és
ﬂ/etuaws hely fog betoltetni.

Felvétetuek nemesak az I,
olyamban is van helye.

A telvétel altalanos kellékei a kovetkezdk :

Az owatrik vagy a magyar allampolgarsag (kulfoldlek ré-
szére (-csasz. és apostoli kirdlyi Felségének legmagasabb
engedelye kivintatik meg);

A testi alkalmassig, ugy # katonai nevelésre,
az ezatdni tengeri hadiszolgalatra;

Kielégito erkolesi magavnse]et ’

A cs. és kir. tengerészeti akademiaba valo felvéteit
kérd folyamodvanyok .8 cs. és kir. kozos hadigyminisz-
terium tengerészeti osatal)ahoz Bécshen~ intézendok ; &l-
| lami vagy “udvari szolgalatban levd egyénnek, folyamod-
vanyaikat a felettes hatosig utjan, magin személyek pe-
dig. & legkizelebbi katonsi tér-, allomas- és hadkiegészitd
kerilleti parancanoksig utjsn tartoznak beuyujtani. EKzen
meuya{:nek legkenibben amgusztus 10-ig Bécsben be
kell érkezniok; .

A betolmndd helyekre vonatkozé eme palyazati hir-
detménynek részleteseb intézkedései a varosi levéltarban
fmegtekinthetdk.

Arad, 1886G. april ho 22-én. . )
A varosi tanacs,

Eisoth farsangi biaimulatsdgeina nagyen alkalmas baogsaer
az annyira elterjedt

ARISTOIN,

ara 6 kottaval egyiitt 22 frt,

Kisebb ., Ariston* 6 kottaml 16 frt.
Minden egyes darab Kkotta 60 kr.
Rovid magyardzata az .Ariston” zeneszekrénynek a
kovetkezd

Egv egyszeri lenyomo altal az - Ariston-szekrény*
tetejére oda erdsitett, kemény papiroshol  készitett kotta
altal valtozik a zenadarab, minden egyéb teendé nélkil
és minthogy tobb ezer zenedarab van, melyeket

hanem a II. és IIL év-

mint

‘Redlich, Ohrenstein és Spitzer

(‘L(‘IllﬂﬂllléS'L és portlandezement- “mr

Szerémben, Pétervrad me/lett

Ajanlja a legtobb nagy obbsmbasu belfoldl és igen sok kulfold: épltkezesnél kitinb

sikerrel alkalmazott

czementmész és portlandczement

gyadrtméanyait. A minoségért kezeskedik.

BAETAS ARADON:

250—3.3

OHRENSTEIN SIMON urnil,

a minoritak palotdjaban.

.Q......Q....0O......IO.................
Javitasok a legjutanyosabban készittetnek -

Flefseher Jozsefa,

i nor divat-aru terem
ARADON,

g1l ik o p(lllidﬂhdﬂ

ST

Van szerencsém a helvhell éx 'vidéki
nagycrdemii hoigykozonség besses tudoma-
séra hozni, hogy

Bem Devdsdrlisomrdl visszaérkeztom,

Ajanlom ennélfogvd a tavaszi és nyzm
éoadlra disan folszerelt

néi, ledny |
és gyermek kalapokat,

mindenféle f6koték, fejdiszek, meny-
asssonyi kossoruk s fatyvliokbol
il nagy raktdromat.

Gyasskalapokat, selyem, grenadin
és legtinomabb ereppbol, 8 leggyorsabban
készitek.

A n. & kbzonség szives partfogisit kikérve,
.maradok kivalo tisatelettel

Legolcs6bb és legdivatossabb druk raktara.
‘81981 JNIP quno;'u;pSol 89 qqqsom.ﬁaq

21944 Fleischer Jozefa, -
Vidéki megrendelesek pontosan eszkdzdlietnek.

Neuje}izse)y ueqqesoAuejnife| © yoseyaer -
09000000000000000000008011000000000000000

4498/188b

lllrdelmém.

Miutdn vérosunk teriiletén a vértetii-revar
nagy mértékben fellépett, a kozig. biz. 9/, 1886.
sz. rendeletéhez képest az alma és kirtefa cse-
metéknek virosunk barmely részébél valé ki-
vitelét eltiltjuk. Ezen tilalom fen:ill mindaddig,
mig ujabb intézkédés nem torténik.

Arad, 1886. évi martius 20.

AL arosi tandca.

850—1886. sz.

Pilyézati hlrdetmenv

Arad, sz. kir. varos torvenyhatosaganél rend-
szeresitett orvosi allomasok kozill az 1000 frt
tiszti fizetéssel és 150 frt lotartdsi dtalanynyal
javadalmazott Gdj kiilvarosi kerileti orvosi #llis
meguresedvén, aira ezennel palydzat nyittatik, s

G0000000000000000000000000000000000(0000000000000008000000000000000

viltoztatva nz . Aristonon” eljitszani lehet, egy egyszerd
egavarnak for watasa altal. — Minden nemzeti dal és tanez-
darabok (kltuno franczia-négyesek is), operak és operettek,
marschok vanunak gy lekottdzva. — Egy jol hangolt ]
JAviston"-nak hangja elecendd erds, nagyon kellemetes
hangzusu kozvetlen kozelhen is nem filsértd, ugy hogy |
taneznal & eziganyzenét potolhatja. }

('somagolas nem szamittatik. Kedvezd feltptelek mel-

Ernyei Gyula, -

a., ,,Ziil(l papagﬁlyhoz“ Aradon.
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Aradon, fout 2,

Szives udomasul'

B —————

A kozeledo szolo- és fnldmunl\élatnkhoz ajanlok

mindennema .

pahnkat 6s szeszt

IWF a /egolesdbb drak mellett. Mg

A legnagyobb raktdr mindennemii

TIKOROKBEN.
“ Iﬂ ]' ‘ lﬁ l‘ (/o,

szam alatt, az wj varoshiazzal szemben.

| Iemmazameng £3vn © wospppe sodgaso mesdepng ¢ . ws o
S e — o . s e e VI

azon okleveles orvosok. kik ezen allist elnyerni

Ohajtanak, felhivatnak. miszerint pélyazati kérvé-

nyiiket a f, é, majus 10-ig benyujtsak.
Aradon, 1836, aprilis ho 24-én. :

Salacz,

kir. tanacsos, polgarmesten

|
|
|

Az 1885. évi orszdgos kidllitison nagy
éremmel kitiinttetetett : Verseny és ki-

vitelképességért, nagyban termelés
és fontos janté.sert
Rozsnyay Matyas '

gyogyszertara

: § muvegyeszeti laboratorinma
. ARAD, B8zabadsagtér 1-s6 szdam.

L PO-EIO

Chinabol hozzank szdrmazd gydgyszer rovid
1d6 alatt Eurdpaszerte hiressé lett s orvosi
korokben is feltiinést . keltett azon hatal-
mas ercjénél fogva, melylyel az eddigi gyogy-
moédokkal a legtobb esethen daczolé beteg-
ségek, mint migrain vagy féloldalu fejfdjas
ideges fogfajis, fejzsiba, sdt még a gyomor-
zsiba és egyéb idegbajok is — vele gyor-
-san és kivalo sikerrel gyogyithaiok.

Hasznalati utasitas: Ujhegygyel 1—2
. cseppet kell dorzsolni a szerént, a8 mint az
ideges fajdalom itt vagy ott mutatkozik ero-
sebben, a bomlokon vagy halantékon migrain
esetében; az arczcsonton arczzsabanal; fej-
tetdn vagy tarkon egyéb fejfaiasnal ; az 4ll
kapczan ideges fogfajas esetében, a gyomor
tdjon gyomorzsabanil, vagy hystericus hany-
ingeruél.

A Po-Ho kiilouben is igenillé essentia leé-
vén a bekeut helyeken az elillanist gyenge
legyezgetés altal elosegithetjik, mi a ha-
tast fokozza. Mivel elillanasa kiozben a sze-
met kjunyzésre ingerli, czélszerii azt ilyen-
kor behunyni.

A legkomolyabb bécsi orvosi szaklap a
»Wiener medizinische Wochenschrift* a Po-
Ho felol kovetkezdleg nyilatkozik :

-A Po-Ho itt orvom, valamint a kozon-
8ég korében valosigos feltiinést okoz. Hata-
sa migrain, fejfijis és neuraigia esetében
valéban meglepé, 1 —2 csepp a fajdaimas
helyre beddrzsilve elegendo a fdjdalom azon-
pali csillapitasdra. Ezen gyogyszer sokszoros
tapasztalis utin a legmelegebben ajanihaié.*

Ara egy kis fivegnek 85 krajczar.
Kuphaté aradon :
Rozsnyay Matyas,
gyogyszertariban
Szabadsigtér 1-ad szdrn.

Két utczai lakas,

az oOdz-mAtOoZAal RB7. 8Z hazban
majus elsejétil

'berbe adandd.
Tudakozédhatni ugyanazon hazban

2672+ Messer Salamonnﬁl.

Gep- é8 ka/ankovacs muhely

BARTSCHT SANDOR,

Arad, Dedk Ferencz— (uri-) nteza 32. szam.

inden leheto gép-, kazdn

llj mOZdODy-tﬁZSZBkPéHV(‘k (Feuerbox), 056filliil(.
Malomberendezesek, Reservoirok, Kutszivattyuk.

M BORSAJIJTTOK., ™™

enépliogépek, uj szalmarazé és dobtengelyek,

valamint minden e szakmaba vagé munkalatok gvértisa és javitisa s legméltanyosabb
arak es feitetelek mellett.

209—5.8

Elismeré nyilatkozat, Aldlirott kedves

S8indor urat (gépész és kazdnkovies Dedk Ferencz-utezs 32. sz. a.) mint kitind gépész és kazanko-

- viesot gazda térsaimnak lelkiosmeretesen és legmelegebben ajinlom. O ugyanis 16 gépész és kazinko-

mat elo- és hatso tiizszekrénnyel, (Feurbitchse) s uj esbvekkel oly jelesen és olcsd aron készitette el,

hogy az eldnyire vilna birmely fovdrosi gyarosnak is.
Kelt Kundgotin, 1885. szeptember 1-én.

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

kotelességet vélek teljesiteni. ha Bartscht

Gaal Ferencz,
kir. kincstari pusztabérld

b o

AR R e
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Videks meg'rendelések g b Jutéagosan eszbfailetnek,

megkezdet! s

i

felszerelt dzletet nyitottam.

242—8.3

UZI.ET MEGNY/TAS

VYan szerencsem a n. 6. kuzonbev' mdomasam lml,m ]muv

GLUCK DIZSO

- czée alatt -
s&’radorz. Szabadsagf#%@ szam alatt ey

és’ muidennemu néi kez1munkak

. berlini pamut-, kéto- és horgold harasat-, fondl-, selyem-, chenille-,
(‘dndVi\Z, czérna-, cupl\e- szallag=, tik- gomhok-, uri- és
noi szabo-kellékek-, végre férfi- és noi fehmnempkkel du san

Gyors & pontos kiszolgdlés mindenkor fétarekvésemet fogja kepezm
A n. & kozonség szives pdltf()gdbdt kéri

Gla

UZLET-MEENY m S

kész hlmzesek

- -

l: :Dezso- |

TouRy 208280 mo&mn{ o msal3 oo g

L " % Fontos épitészeknek. %,

l\ltdlan kitiinonek lhl)l(‘l‘t ) O
‘;- - czement és hydraulikus mész
G—YARTMANY AT NK

foraktara Arad V‘dl()bd, és viddke szamara

HANN A. undl‘Aradon,

hot a legjutanyosahly aron eszl\ozolhetok a megrondelowk és pontos kl-
lszolgaldnél gondoskodva van. ‘
satak gdr Stﬂﬁg

I Az eszt‘rakgmamyar dllamvas
~ Velodi portand-Gement Stinléh MindIg kaunam nam. -
i  _ NWANN A

259'_ _36 Szabadsagter grof Nadasdy hazban
-~ w%vmugvm@w%%

Spitzer J akab &s Fla
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Heg nagy raktar férfi

CO00000000000:
fehérnemiiekben! g

99  Elsnyss

ko Ralmén cagy faletehen

visérlas 39

AREDON.

Kitiind készitésii Iibbelik, egyes tulhalmozott sz.midl 34 37-ig,
tetemesen leszillitott drakon. : '

Noi maegasszéiru briinell ezugos labbelik 2
rt, 2 frt 650 kr.. rendes szamfolyam 3.—, 3.50.

Noi comod vagy fél ezipdk brimell 1. =,
1.20, 1.50; finomabb 2, —

Nai reaatte ezipdk, finom brinell, bér, ﬂi-
zds, felill rugany v. oldalgomb 2.50, 2.80 keftyﬁ-
borbsl 3.50, 3.80.

.No6i magas bér empdk 3.60, 4. —, kezjyii
hor 5 —5.50.,

Gyermek (zipok az arak a korhez mérve:
1—2 éves, 50 kr, 1.20-ig; 4—6 évig 1.20—1.80,

7—12 évig 2.—3.50-ig. A rendkiviii vnltozatossag»‘

pal fogva az drak essk altaliban vehetdk.

Fin (7ip0k fiizés hegymészo név alatt és
ruganyos, igen erdsek 6—8 evng 2.50. 3.560; 9—12
évig 3 80, 4.50.

Férti labbelik igen erds keészillet, kozinsé-
ges hdr 38.50, 4—. finomabb 4,50. 5.—, 6,—.
mainzi. zerge, kid és orosz lackbél.

Kalapok nemezhol viltozatos alakban gjel '

mekeknek 80 kr., 90 kr., 1.—,1.20; uraknak 1.35,
1.40, 1.80, 2.50-ig

Niol nemez kalapok vadisz forma 2.—, 2.50,
— utazisrs.

Szalma kalapok dus raklara, ndk, gverme:
kek és férfisk részére, ezekrdl killon arjegyzek.

Ingek férfiaknak, fehér és suines, igen jol
készitve 1.20, 1.50-t6) 2.50-ig.

Munks ingek oxfordbol 70 krtél 90 krig.

Fiu-gyermek ingek 50 kito 1.20-ig.

Labravalok pamutbol mazyarl és német sza_
bis 1.20, 1.50. Rumburgi vaszonhol 2.—, 2.50.

Gallérok és kézelok, legjobhak.

Rumburgi viszon zsebkendok 6 db 1.20-tol

2.50-ig.

50 krtdl 2.380-lg.

Nyakkendok ég kész esokrok, legdivaw abbak
20 kol 1 friig.

Napernyok szines pamut, legdivatosabb, gyer-
mekeknek "0, 90 kr, 1.—, 1.20, nagyobb 1.30-tol
2 frtig.

Selyewmn mapernydk minden nugysighan sz
ugynevezett en tout cas-ig 1.50 ol ')HU-lg’

Férfl napernydk 90 ‘krtol 2.80-ig,

érdekében a mai naptol fngva

arusitom, eg)sversmmt batorkodom a n.

alkalnmta szitkséyleteinek fedezésére figy elmeztetni, mert a

végeladds még csak rovid ideig tart.

Magamat an. é kmﬁnsog ér t. vevOimnek kegyébe ¢3 partfoga<dba a).mlva

maradtam

kivalo twrtelet.tel

ROSENBERG JAKAB

ISIGDI DIA-Q-I !t'Bso S| o ¥«

ccccccooooocacac

Szines zsebkendék pamut és viszon 6 db !

!

Vun szerencsém a n. &. kdzonsépget és t. vevoimet értesiteni, misz rmt izletem
g )

tokeletes vegeladasa

aruimat 25%-3.] 3 bevasarlasm aron a.lul

clott ég botany 1, —, 1.50, 2. a0,

5 Selyem 8.50, 4 —, 8.,

= Egész uj faj magatol kinyilo 9. —. 10— °
; Esé kdpenyek vizhatlan gummibol, pallatot
T.—. 7.80, bo szabas 8, 9, 10, 12 fit. Meglendelé-
seknél & hoszméret kéreti.. .

. Harisnyik, s ovits ée Imtoﬂek gyelmekal.-
#évszerint 15 krtol 25-|g. térd harmnvak kotottek
#0. kitd W krig. -

-

néi harisnyik hasonid arinyban.
Jiiger-téle gyapju alsé-ingek, ‘nadrigok, ha-

l risnyuk, izzadsigszarito gyapot also-ingek 70 krtol,

Miutan raktiram igen kiterjedett, elo-
sorolandonak velem kivetkezd arukat, me-
lyekrol kiilon arjegyzék létezik.

- Ablak-redix fabol, széve, Leiesvtbe 8ZOVOLE
len-viszonhdl jalous-k egymas felett fiiggd desz—
kakbaol,

Haztartdsi koszletek alpacea és alpacea
eziist.

Orvosi, chirurgiai készletek mindennemit sérv.
kotok, fecskendok és kotelékek.

Vizsziivé gépek legkitiinghbike.

Séda-viz készito w‘pvk

Utazé borindik é mindennemil kész
letek, — (qelnu‘kiat(‘kok
croguettek és karika-jaték.

porezelldn és ezistolt.

Mindennemit niasz vasznal\ asztalra. butorra
| és padozatra. '
Iiatszerek, szappsnok

kito pamut ezérna-, gomb- és tiinemiiek
Futé szinyegek.

Ariston hanﬂsvm hat kottaval 20 frt, kilon

l kotta 2000 koziil valasuthum dhja 60 kr.

| Aristonett 6 kottaval 16 frt. ' ’
Herophone legujabb zenéls 6 kottdval 26 frt

| Killon kotta 70 kr.

: Megrendelések pontosan teljesittetnek, esomagolis
nem szamittatik.

-

é. kozonséget ezen igen elifny o8 és ritka

163—23. 2”

Esdernyik, kozonséges 75, 90 kr, jobb fu_] '

Ezy par igen JO fém-hansnya 20, 30 40 l\l ‘

gummilabdak-

l)hzmii ajindék-targynk. hlonfe fa. m.lj()hk&:

_Posztis, gyapjuszivet-, viiszon=- és qzim;eg-kerenkedése Aradon,~

< ‘ajanlja a tavaszi évadra

L ulnnndn és dusan felszerelt I‘dl\tdl

legjobb mindségii és legdivatosabb

angol és fra.ncz:.a. fE

.

Fa N
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'bru.nnl
férfi=ruha szov etek

graczi Cheviot és Stajer..

nyarllodennokban,

tovibbd mindennemit peruvienne, dosking: poszté és tilﬂ'elekbt'll, a legoles()bb
irak szamitisa mellett. <

Oitonydk elkészitése, kivanatra a legjobb munka- _,g‘.
Nw®

erok altal és minden ar mellett elvallaitatnak.

=

Qﬁm*&

'T N agy ral:.tar futo- és egyeb szonyegekben

| &gimc-

,,Le Favorlta“

az  egyedil valodi, speczidlis ,Le HMoublon“ papirbél, | ° - Legujabb éa Iegezolszeriibb exigaretta OIS giép, mely-
lyel barki 300 kifogastalan ezigarettat keszithet egyv o

LCawley é8 Henri¢ pirisi czégidl, tobb mint 1000 kilon- alatt, Ky darab den 80 kr. Regibb szevkezetii sépek.

biizd, gyomyorii mintikban, u. m. elegans aranyjegygyel | nickel és rézbil, darabja 10—15 kr. Mintakildemények

roas salon). tovibba eziist, kék. voros stb. monogram- | Postin bérmentve. 1000 drb legfinomabb czigaretta  hi- -
( ) & vely. 10 kiildnféle mindségben, 10 eleguns (lubozlmu 3

mokkal, feliratokkal. sportalakokkal (vdlogatva 10 féle | (1 pakiildése mellett.

1
K ;
i = CZigaretta hiivelyek
%

szinben) 8 kilonbézd mindségben 1. szamtol 6-ig. — 1. 500 drb .. . 11t 70 kr.
. , . , 500, smpolm nelkul 8Le8z
» 87, egész vékony, 2. sz. félvékony, 8. sz. félvastag, 4. sz. fehér ¢ ug‘metta-hllvely "~ 80 kr.
{ 5. az, vasm,czabh 6. sz, igen vastag. 500 . kiilonféle mintakkal . . . 50 kr. >
n - Viszonteldrusiték megfeleld lzéza.lékba.n résxesiilnek.

A valodi franczia czigaretta hiivelyek .Cawley és Henry--tél Parisban, fagyari raktara

 TREBITS A.

. k. ezigaretta és hélyegarudajaban,:
Blulapent, V. Harminezad-uteza 1.

o P

: \z A | :
Fm elemre mélto

- ]

, - A tav asﬁi és nyarl idényre, llg'ysmnten husvéti innepekre ménl
i k a nag\ ﬂrdemu helybeh és videki vevink szives hg\ elmébe dusan berendezett

FEHFI DIVAT- s DISZMUKERESK l]EST.

Nagy valaszték:
férfl- ¢és gyermekkalaﬁok (il b Uitk
ferfl bir- 65 lakkeaipok, (6l ingek,

\ dus valaszték és nagy raktar chiffon, creton, pique, zephir & oxford kel- 71
=¢ mékhdl, legujabb divatuak, nem kulonben igen’ nagv  vilasztak gallér és |
]kezelok ugyszinte nyakkendok ferfi harisnyak, esoernyok napernyok setapal- |
&,@1‘ czak, utazo- ¢s kézi-borondok, illatszer, szappanok penz dohany- b smar-
<

o szelenczek fénykeptartok (alhum) sth.
A nagyérdemii helybeli és Vldel komnscg partfng«a.;t kervo kész

HE 1
gj{ ‘r szolgéalattal

SUHAJDAé TOROK

~ az ,Arany ember‘“hez Aradon. 175—13*
l"(ii(-r 21, sz:’nm, a két emeletes %pitzor-ff-le hizban a mwyoh{lzml S?(‘lllbt‘n.
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Leghasznosabb

TOREDEFERTETES |

a0 | Tobb rendbeli 200—5000 hoidig legjobb :
N | N mindségil foldekbél alle birtokok éltalam eladok ;
] 4\ ; ) ( melyek akar haszonbérlet, akar pedig sajat ke- .
4 LS : s — zelés mellett biztos 7 szazalékot jovedelmez- ;

C ' —

AC40404040400400A8A0A0ADACACACADACADADADAAONACADA » M‘.

épitészeti és miilakatos, |
ARADOIT, OCZ-TUTC=Z.A 28. szd m.

Elvallal mindennemii

HID- es EPITESZET! VASMUNKAKAT

valamint vasbol kerti sir-raosozatokat és sirkereszteket tervszerinti ké-
szitésre a legjutanyosabb arak mellett. :

Sllfle‘r-r&lﬂ ajtocsuko Iegnyomasos ajto-becsap ellenzdvel,

.~ - - raktara Arad-, Békés- és Csongradmegye részére.
Zajtalan ajiécsukas még akkor is, ha azt erészakkal csapjik be. Az ajté csattanasa és
’ idegessé tevd rezzenése nem fordul eld. ‘
Tudomasira adom a t. iizlettars feleimnek miszerint sajat készitményii

PRESHLT VASLEVELBEEKET I8 ROSSEITTAKAT
melyeket eddig kiilfoldrél nagy nehességgel és dragéan szereztek be, nilam a legjobb
mindségben gyari aron alul kaphatjak.

.0 wvovwvovavavovow OVDVBVDVDVDVDVDVDVOVCIVDVDVOVOVDVDVDVI

nek. Ezen birtokok birmelyike kevés pénzze
is megveheto, amennyiben a fizetési feltéte-
lek igen elényvsek, windegyik birtok el van
litva csinos lakhdzakkal és elégséges gazda-
sagi épiiletekkel.

Azon birtokok tulajdonosai pedig, kik bir-
tokaikat eladni, avagy haszonbérbe adni szén-
dékoznak, azoknak becses megbizasukat kérem,
mert leginkabb haszonbérletekre tobb komoly
reflektansom van. -

Ajénlok tovabba jo fizetési feltételek mel- -
lett nagyobb és kisebb bérhiazakat megvételre.

Csakis komoly vevoknek és elad6knak szol-
galok részletes felvilagositassal. 185—8.8 -

Rosenberg Kiroly,

Arad, Fabian-utcza l. szam,
' ' OO0

Nevelonok

kik Angol- és Franciaorszdghan miikodtek, kitiing
zongora)atszok és a nevelés befejezésére kiilono-
sen alkalmasak, mevelrdNESIL nyelvek-
ben tokéletesek, zenében kitiinok, kik fiatal gyer-
mekek nevelésével elészeretettel foglalkoznak
angol ndélk, kik afrancziat tokéletesen
birjik, franozia ndéIk, kik a zenében
tokéletesek

Német, franczia és angol honnokatg
0

g kitiiné bizonyitvanyokkal és szerény igényekkel
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a legjobb tan- és neveld eroket lelkiismere-
tesen ajinl

Reisner Mathild asszony
elhelyez6 intézete, Bécs, I. Goldschmidgasse 9,

Képviselve: Arad, kiapolna-utcza 4. sz.
1. emelet.
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Ep:l\‘vésﬂlt illamobbeli- élethiztositd-tdrsasde New-Yorkhan, — Mapittatott 185

A Dbiztositott toke atlaga 18%H, végén 911,212,527 f{rt.
()sszes biztositéki alap W . oo 169,711,138
Ebbél nyeremény tartalék . 35.348,710
Eurdipaban elhelyczett tokék , 4,788,000

_ Letétemény a magy. 4lt. hi-
~ telbanknal Budapesten

‘ : L “
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o~ A tavaszt idényre! g
Teljes tisztelettel értesitem nagyrabecsiilt vevGimet és a t. kizonséget, hogy a legujabb
druczikkel duran elattam

- Kbmi-, wovid-, norinbergi-, [ehéremd 85 wyermekitek uzletemel

melyek mesés olcsésag és finomsiagoknal fogva feliiimulhatatlanok.

Egy vég vaszon 30 rof 4,50, 5. 5.50, 6. 15 frtig. Kiilonféle finom vdszuak rofe,
12, 14, 16, 20. 26 kr. Oxford és zephir 18, 20, 22, 26, 80-ig. Cartonok 16, 18, 20, 25, 30.
Koczkazat és szines szivetek 16, 20, 28, 30,40, 60. Fekete terné ¢/,, s, 65, 80, 90. 1, 1.20.
Toriilkozok 15, 18, 20, 25. Asztalkendok és pohdr-torilok 20, 25, 30. Aszualteriték 40, 60,
1, 1.20, 1.50, 2. Dolgozé ingek 60, 80, 1. Findm chiffon-ingek 1, 1.20, 1.50, 1.60, 1.80. 2.40,
Finom Oxford és Creton-ingek 1, 1.20, 1.50, 1.80, 2. Labravalék 60, 70, 80, 1, 1.20. Néi
ingek 65, 8 , 90, 1, 1.20, 1.50, 1.80. Eji corsettak 70, 80, 1, 1.20. 1.40, 1.60. 2. Fehér
és szines also szoknyak 80, 90, 1, 1.20, 2. Gyermek ingek, minden Arban és nagysigban.
Mell-fiiz6k 60, 65, 80. 2, 250, 3. Legujabb nyakkenddk 14, 18, 20, 25, 30, 40, 1 frt. Nap- és
esbernyok 90, 1, 1,20, 1,50, 2, 250, 3 frt. Utazé borondok és taskik 85, 90, 1, 1.20, 1.50,
5 trt, Sétapilczak 10, 15, 20, 30, 40, 50. Gyermek- és férfi kalapok 1.20—4 frt. Dolgozd sapkak
2 , 30, 40, 50. Kézi kosarak 25, 30, 40, 50, 60. 2. Harisnyak 10, 13, 18, 20, 25, 30, 40, 50.
Nagy vilasztéka gyermek- és ndi ruhik, gépész oltonyok, paplanok, csipkék, gallérok, szallagok,
riischek, organtin, chirtingek, gombok, zsindrok, halcsontok, pamutok, czérnik, fehér zseb-
keadok, keztyiik, papucsok. Mindennemii pénzes, dohany és szivartrczik, asztal és tollké-
sek, kanalak, tog, haj és ruhakefék, illatszerek, albumok, varréeszkozok, fésiik, tiikrok, mell-
tiik, nadragtartok, harisnyakotok, valédi selmeczi pipik, tajtékpipak, szivarszipkak, poharak
és csemege-tinyérok.

Ezeken kivil feihivom a t. kozonség figyelmét az annyira megkedvelt

S, 8,10, 15, 20, 25 kKrajozaros

Kiallitasi bazaromra,

mely a legszebb és8 a legvilasztékosabb tirgyakbol van osszeallitva.

JF™ Postai megrendelések pontosan teljesittetnek. Csomagolas ingyen. “Yg

A t. kozonség partfogisaért és latogatdsiért tisztelettel esedezem:

KILENYI ADOLF.

Arad rédter, Arena-épiilet aa ,\ K ék goly &“-hox,
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Kifogasolhatlan kidtvények. Minden a tarsulat altal kidllitott kotvény 3 év leteltével
kifogasolhatlanna valik. ‘

A legpontosabb, havonkent a nyilvénosség ele hozott kartéritések rendezése, minden
levonas és halasztasi iddo néikiil.

A miisodik évdijak befizetésétél ke.dve az 08szes nyeremény a biztositot-

tak kizott kiosztatik.
A Fél-Tontina biztositasok, minden dijemelés nélkiil, a biztositott elobb be

kovetkezé halilaval a csalad teljes ellatasat biztositjak, eg, bizonyos kor elérése
esetében pedig aggsagi ellatast nyujtanak.
Azonkiviill a Fél-Tontina biztositas még lehetové teszi a kotvényeknek ha

rom évi fennallisuk utani viszvasarlasat is. , :
, Yezérképviseliség magyarorszig szamara:
-BUDAPEST, VL ker, Andrdssy-ut 12. szim.
ARADI FOUGYNOKSEG :

SONNENFELD és SCHWARZ

nagykereskedd oxégnél, :
Arad, Szabadsag-téer 7. szam.
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Kizarolagos

- festék-, firnisz- és lack-kereskedése, impmxs@
? Larad., £6téxr Sl s=. '

b

%

‘;zm"*__"u‘u

Teeg

Van szerencsém a t. kozonség figvelmét régi. johirii izletemre felhivni, melyet a tavaszi idényre eg

eddig tizletemben hidnyzott. ¥6 torekvésem oda irdnyul, hogy tzletem harmelyik fovarosi nagvobh festékiizlettel hatran kialhassa a versenyt.

gészen megnagyvobbitottam és sok festékanyaggal gazdagitottam. mely

AE

Ajanlom sajét gyirtmanyu legtinomahh olajfestekei- Ratkdra és egvedili eldrusitd helye az offenbachi
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met, gvorsan szarado olajkenczét (firniss). lenolajt és

Teljes raktara mindennemii fold- és chemiai feste-
keket; copal-, damar-, vas- és barlacknak; mindenféle
‘'spiritusz, praeparations- és kocsilacknak. Legjobb mi-
noségin szobapadlio-festek és fenylack, azonnal szaradd
polituriack.

~;§.\/guszir|ii. szagtalan terpentinolajt.

Nagy raktir mindenunmii  szobafestési és  mazolo-
szerekben : asztalosenyv, schellack, festdvaszon és holyag-
festékben ; mindenféle festd és mazoloecsetekben, ugy
egvaltaliban minden e szakmiba vigo czikkekben, nagy
vilaszték. pontos kiszolgilis és jutinyos drak mellett.

Yidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

Christolph Schramm-féle valodi borostyankd padolatiack-
rak, valamint Berlinb6l a Franz Christolph-féle szobapadlo
fénvlacknak, mely azonnal megszarad és szagtalan.
Raktira és egvediili eldrusitdé helve a
NOBLES HOARE-féle
londoni kocsilacknak, valamint a Pflug-fele platina-festék-
nek, mely nedves helyek szirazon vald tartdsara kiviloan

. STEINITIER N.

Aradon, foter 3. sz.
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{ OLASE VERRS KERESTTSORSJEGYEK  OSRLK VERES RERESTRORSIERIER  §
?:‘ elsd huzdsa - . huzasa . s
‘E“ 18S86. m{i]us hé 1- én. 1o86. majus o 1-én. 5
s Fonyeremény 200.000 Lire.- ] : . s
E y (m l)il forint. _ : FBHYEPBIHBHY 25 UUU rlll'llll. §
HITELSORS JE‘GY-IGERWNYEK,
! huzasa H
$ 1886, méjus hé 1-én. : 3
§ Fonyeremények 150,000, 30,000 és 15000 forint.
st Ara 5 frt bélyegzel egyiitt. E
§ mmwi"w ez;é, l-en' e;e&ekes szelvények mé.r most bevé.ltatna.k §
§ 256:2;: g ban és véltéuzlete Aradon T §
E , F F Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. ‘ﬂ “PT 5
L:........................"......“.......O.....C........................l.....:JL
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RRERER .S oo
4‘4‘4’4‘+‘§"§"§"§"¥'§"§"§"§"§°~§'4"§"§'4~4‘4’4‘ +
Aradi () F \T &V DOR * Erdem T
kidllitas INAL frem o
Tt bobobrbobe b bbb aat
i’*”*"*’i’*’ éplilet- & disemii-hadogos, '*'i’*’ ,{,,’*‘.
P Aradon, Forray-uteza, grif Nadasdy-h4z. et b
4 =- - i\]dnln a n. ¢ kazonségnek unmlmmemu T ”’;5‘3 :g:
= 1 badogos munkait. ¥ = 3
R . = <+ Elvallal nnmlou( szakmaba vigo munkékat, u. m. epli o R ‘
RS 4+ letek fedését, parkanyzasat ¢v diszitését. ' 3 i :
> Préselt horgany diszitmeny (ornamentek), ucr\mmt :
bbbt + galeriak, sarok- ¢s kozépdisz, vazak, rosettak consolok i*’.&"‘"&‘ :g:
darabok- és méterekkeént. ,
# " Krparkany padlisblakokhoz. - Padids-ablakok,  ki- ¥ +
<+ maszok, csatornak sth. javitisa @ legolesobh .a,ml\on. o+ o ‘
iilonosen hatorkodem ajdnlani-a nyari idényre — a
Killonosen iitorkod \ dri idé o+ 3
haztartashoz szitkséges — tobh év Ota tapmztalal;tal késziilo e §
égszekrényeimet, 1. ¢és 2 ajtoval. melynek konnyi .
4 Jog y e
beszerzése miatt olcsd arakat szémitvin és pedig 1 ajtés 3 . :
=== == ’*. 14 frt. 2 ajtos 28 fit, ' 219~ 3.8 . i
bbb bbb bbb bbb de bbb g

Titdé=, mell-, és torokbetegek valamint | @ AN 7N
sorvadashan szenvedik

figvelmét kiilondosen felhivom az orvosilag megvizsgalt és szenveddk
ezrei sltal gvogyhatisa miatt elismert, altalam Oroszorszag helsd ré-
széhen felfedezett, az én nevem utdn . Homeriana--nak nevezett
Eyogynovényre.

Hasznalati utasitas dnnlanul és hérmentve kiildetik.

ng 60 grammos Howmerianathéa* — mely ket m[;rq ole-
gendd — 4ra 70 kr. Minden egyves csomag az erpdetiség jeléil ne-
vem — Pau! Homero aldirassal van ellirva.

Az eredeti théa csakis nilam vagy magyarorszagi for\kmmm-
ban. Szdlosy Istvim gyogyszertiraban Budapesten, (Krisatina va-
ros, Virosmmjor-uteza) kaplnm

vom & t. kozonséget, mar czégek altal ajanlott nem valddi-
nak constatilt Homeriana théit meg nem venni. 1H5—~9.20

Homero Pil, Triest, (Ausztria)

s valédi Homeriana-novény feltaldloja és elkészitoje.

Kesmmszkv Upét,

kinyv N kit
Aradon, Templom-utcza 8, sz. £
Elkészit mindemeni -

RGuyvkatdi munkdkat o
b logjohb killéatan  logjutiaesalh draken, g |
Ugyanott mindennemd . %

skolai szerek
igen jutényqs &ron kaphatdk, |

Aradon, forvap-uteza sarkin,
g‘rbf Né.dasdy bz,

258 1*

ek

Domény Jozsef- I’ela hazban

Svidr-uteza 3. szAarm alatt
egy szép
3 Lias, vilioos siohe-, el )ha- A knchbil gl

”‘lal& a «

hgqs udvarral majus {-t6l kezdve

WV AVAVAVAVA

s(eciner. Frank
elsd surko kereskedése, Aradon. B¥455
" Bunt er, 13, sz a ,Széchenyl® mimalom afelenchen.

ajanljak dusan felszereit

termésko. marvany, granit és syenit
sixlx=d~recl=dl
‘ allo raktarnkat.
Tovibba valddi arannyal aranyozott

vas-sirkereszteket *"*° g —Qy
] 2 legolcsdbb arak mellett. b i S0’ Fo

Ajtalia dusan felsoenelt rabidedt ferf s ,.b'i - i\%ﬁ
DIVATCIIKICECEC IBACN., (@1

Nagy raktsr karlsbadi férfi-, néic & gyermekezipskbol,

ngys zintén

V| FERFI , GYERMERK ALAPOK

& legdivatosabb alakban, a leg(el\mtx ‘Iyesebb béesi ,rz\umkbol

PIPERE €s DISZMUARU- UJD"CHSAGﬁK

esodilatos olesé gyari drakon.
Megrendelt czipéok hazhoz sziallittatnak.

~ Lwy S. kazpfmt i raktara.

koz- & va/téugyvéa’ 277_.13

rodajat

- Szabadsdagtér 14. sz

| Schvs Sb-féle hiz 1. mnoletere helyezte at,
| 5035—1886. sz. Aradmeave alispanjitol,

Arlejtési hirdetmény.

i
; "X paulisi indohAzhos vezetd uten: tovibhé
" a pankota-szt.-anna-knrticsi utvonalon ujbél épi-

sitasa irdnt 407 frt 36 kr. és 1620 frt 40 kr.
I koltségvetés mellett f. &, majus ho 8-an, d. e.

- Videh moprendelek ponensa
eszkézb’ltet:,ek:

i f nos arlejtés fog tartatni.
i B - Mely drlejtési tirgvalasra vallalkozni  szdn-
¥ dékozdk 10 szazalék binompénzzel ellitva  azzal

lamppne\/en hivatalnal tekinthetok meg.
g . Arad. 1886. évi 4prilis 21,
4 274—1.2 :

e e iy

B <« 7 tarsulat
| aymlga legkitiindbb mindsegii

a legolcsbb darak mellett.

Mecgrendeléseket, melyek legrovidebb idé
a.lat.t tealjesltfetnek készsigesen elfogad

woso 10%E] Emil AP&M;
a petooasényi kizéohiaps fuu_gynnke. |

k:.ado.
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* TIrnok kerestetil,

Eﬂv a jegyvzoi teendokben jirtas
egyén aldlirtnal azonnal alkalmnzdst
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gyarl raktéra

SINGER L.

arad/ kercskedd 7856 dta.,
Wlw- T s Tsa

a cs. kir. osztrak és a kir. m.lg_\.n
ministeriumok s alllamvasutak  szallitoi

, luz &s”hemijfss ellen biztos
pénzszekrények

gyari raktara.

e

Azonklvul ajaiilom

vasbutor gydri raktdromat nagyvélasztékban.

Amel lkdl Varroy epok

va,sbu or ey penzszekrenyek

Kardtsonyi Ja’nos, :

272—;2 5 - korjegyzb. -

e e -

Flo've]emre mélto!

Yan szerencsém a n, é, l\nlunﬂt‘gﬂf ortesis
teni. hogy \mdun B haldsz=utezal 3. szamu
hazbhan

agyt@ll-tisztlt@
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Valodi amerikai Howe,

nevezetesen
WENLER & WILSON,
Singer, Grover s kézi varrégépek
- csalidoh, seabdk o cmpésoek néatre,
Mindenuemi varrngsnek Jamasa is eszkdzdlictik,

rendeztem he.

tokéletesebb gépezetekkel rendeztem he intéze-
temet ugy, hogy azon kellenes helyzethen va-
gvok, miszerint egy ora alatt egy fgvha  valo
tollatt szépen, jol és tisztira kitisutitok,

Azon reményben, hogy mennél tohh rende-
léssel fognak szereneséltetni, az srukat a lehetd
& leumélsel\oltobben allapitottam meg. Pontos és
g szolid Kiszolgilis mmdonkm fotbrekvésemet k-

pezendik.
Villalatomat szives partfogasha ajanlom.

I rr_uwlwkluz stikséoes kellékes,

ﬁﬂm&.

hmw.ﬁmmm SN 60000 Wmfﬁ.@m G.ﬁ.t"’:ﬂ &KW#’&" 23

d ‘ Tisztelettel :
n=is s Urményi Tobids,

Nyomtatja és kiadja a ,Széchenyi irodalmi mtézet“ Ara.don.

- o " Ll oo RS

= Mitller Karoly

tendo 1, illetve H fa ateresz fPlop]tru;t-nel\ biztom .

t 9 drakor Aradmegve alispani ivodijaban nyilvd-

B * hivatnak meg, hogy az drlejtési “feltételek. terv
s kulmmwtos ad«hg is a helybeli m. kir. dl-

Ormos,

_ A petrozsenyx“wun- v
l ‘X‘ koszenba,nya*

k'@"s;ziemermenyeit

nyerhet, Evi fizetds 160 frt és lP]]P‘a -

Almbré, 1856. évi aprilis 20-an,

TITTEZETET

Koltséget és faradtsigot nem kimélve, I;J.em’
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Feltamadunk!

Az istenember nagy  tragédiajinak
emléke megujul e napon. A megviltias
ordja. melyben a templom holtozata
ketté l'(\pmlt. a nap elsdtétilt és a zsol-
dos lindzsdja atjarta a Megvaltd szivét,
kizel két ezredéve tartja fenn a ke-
resztvénvilig hitét ebben a nagy  ki-
nyilatkoztatishan : Feltimadunk !

A feltimadas Gnnepe. a mint ujra
felvirradt gloriozus fényében. megen-
gesztel s sziveinket felemeli a halha-
tatlansig  eszméjchez. Ks o mint ez
eszme ook és Kiolthatatlan a szivek-
hol. akként tarsult hozzi emberoltokion
keresztill egy  masik  miegtestesitlése  a
hithek : a nemzetek existentidjiban valo
erds. tantorithatlan hitnek az idedja.

Az elsé, az istenember emlékénck.
a masik az osi fold szeretetének emel
mindennapos oltirt. Es a mig a felti-
wadis finnepén a Megvalténak szal a
hozsanna! addig sziveinkben  tamadjon
fel a nagv kinvilatkoztatis az 0si old,
a nemzetl 14t ipant éa ehben a hithen
hangozzok a Feltimadunk ! és higvjitk
erdsen, lélekhen. hogy fennmaradunk!. .

Funek a hitnek a hizalmahan  iul-
vizoljitk olvasdinkat a husvét immepeken!

Ennek a hithek a reményve tegve

. kétszeressé a mai fimnepet!

Eunek # hitmek a Kitzdelme vigven
elore minket mindennap. a nemzeti lét fen-
nmarpdasanak  orokkévalosagahoz, hogy
a nap ne késsék sokd. mikor ¢ hitiink
megtestesiléséhen kidltja majd milliok
ajka: Fenmaradunk! Halleluja!

YR K K K X X X X X X X X X)

Grassalkovics aradmegyel {bispan
beiglatésa,

Kézel 130 esztendeje mult, hogy betol-
tetlentil 4allt Aradvirmegye toispani széke.
Keresztesi Palt, kit 1616-ban lazadonak
tekintett a nagy Bethlen Gibor, mert
semmikép sem akarty dtadni a toroknex Arnd-
virmegye akkori legnevezetesebb virit és
varosst, Lippit, nem kovette mis four a fo-
ispansagban 8 8 Lipps ¢s Sulymos eleste utin
rendkiviil megfogyatkozolt virmegydt az erddi
Iyi orszaggyilés kénytelen volt Zarindmegyéhe
olvasztani.

Av egyesillt két torvényhatosignak elso
foispinjn, 1624-ben Ko rda Zsigmond voit
kit Kornis Zsigmond erdélyi tanacsur.
mujd a fejedelemscget keresé Haller Gi-
bor, Székely Jinos é8 Zolyomi Mik-
168 kovelett Kw utébbi egyuttal mar Hunyad-
virmegyct is kormanyozta, mert Aradot és
Zarindot idokozben legnagyobbrésat hehddol-
tatta a torok, ugy, hogy ezt a kettét Hunyad-
dal kellett egyesinri Utoduk, Kapy Gyorgy,
viltig firadozott, Logy ha lehet, diplomatia-
uton, ha nem, bat fegyverrel vegye vissza az
Apafi Mihil, fejedelem
szonban gyonge volt ahhoz, bogy kikosson a
fulgide portival. A nemzeti fejedelmek kora-
ban T el ek y Jinos volt az egyesiilt megyék
utolsd fBispunja.

Bard Klobusieczky Ferenezet 1699-
ben egyenesen Arad fOispanjiva nevezte ugyan
ki I. Lipdt, » kitlon varmegyei élet azonban
ssiinetelt, & mikor Klobusiezky 1702-ben Si-
rosmegyéhe attctetve, Arndot, 1705-ben pedig
II, Rakoewzi Keronezr gazdusigi tunicsa
elnskénok vilusztatva, a kirdlyt is elhagyts,
gtodai: Naldaewny Istvan, gr. Consburg
P, b. Sza vo Mibaly és Bartsay Gyoray
és Gergely, mir inkibb Zarindmegye foispan-
jainak tekintették magukat.

Midin sz 1741, évi orswgpyilés elren-
delte o ,Részek visszucsatolisit Maria Terézin
kilon vidasztotta az wradi foispiansigot & za-
mnditdl, élére aonbun egyelire csuk helytar-
toul _uneveute ki Andrdssy Zsigmondot
16.)

‘8 szegény  volt & varmegye ;
mindossze 19 portabol allott, mig elsd puosz-
tuldsinak idejoben, 1661-ben is 451 tolket
szamliltak rajta. Merdben képrelenné vilt te-
hit & megyei terhek viselisére s n megye,
miota  Andrassy (horabban  esanddi  alispin)
volt az administrators, nemn is sziint mey siir-
wotni Beéesben s reincorporatiot. Azt akartik,
liwgy Aradboz esutoljak- uz eviss Zurdndot ; 8
b esak w zarindi és bores enei jirist nyer-
Lették is meyr, teljes  hailival voltak  eltelve
Grassalkovies Antal kir személynok

Kiesiny

oy
R

R \\\\\\\\\\\ \\W\\W\\\\”Q\‘Q\ NSNS

Rt Lt P P P S VYVEY VY V¥ ¥ ¥}

Lk b 8 £ 8 b & & & & &R &4 8 & & 2 & 4 & & & 4

" mentve a megyit,

irant, ki legalibb ennyit eszkozolt ki
mint ilyel, mert a
szima egyszerre H0-re szaporodott.

O volt az — ismerte el halala utan 18
a halis Arad, — ki a megyét Zavandbol ki-
hasitott oly jelentékeny terilettel novelte. s ki
a gonosztevik rablasaitol és  erdszukoskodasai-
tol & megyvét megszabaditvan, a  kedves s

meg-
portik

ohmjtott  bekét  helvredllitotta s mind  maig
(1754, jul. 6.) megszilirditotta. -
Utobbi érdemét muir mint o kikerekitett

s mintegy ujjasziiletett Aradvirmegye fispinja

czerzette, Koispannd 1744, augnsutus  26-dn
nevezte ot ki a kiralyné ¢s a rendek elott
mir atyia, a nagyhiric kurues  generalisbol
labane  altibornagveys lett gr. Karolyi
Sandor miantt is kedvell gr. Karolyi Ke-
rencz tibornokot bizta meg beigtatisival.

Szeptember 22-6re e mialt nagy és fé-
nyes kozonseg szorongott Aradon a megye
igenytelen  székbazibun, Stanislovies
Miklis esaniadi és Fabry Jakab duleinoi
pispsk, Faré Haruek ern Perencs békesi
foigpan, baré Sdndor Mihily szeptemvir,
Nagymarothi Barinay Lasuzlo helytartota-
micsos, €élén a vir ideiglenes paranesnokival
egyiitt # Marolinni-esred egész ti-zti-
kara 8 & Peroféle zendilés hiitelen elnyomaoja.

a ez Szevies alezredes tint ki o karok
és rendek diszbe oditozott sokusigabol, mely a

gyillés jeuyzokonyve szerint ,csodilutos biség-
ben™ jétt dssze u megycbol 8 u szomszédsighol

A generalis  congregatiot®* Bibics
Jakab alispain  nyitotta meg. Felolvastatvin

(irassalkoviesnak foispanmi, Kiroyinak pedig
beigtatova valo kineveztetését, a rendek a csa-
nadi pispoket, a békési iGispint, b. San-
dort, a kis Grassalkovies Antal
grofot (1784-ben a hercegi ezim megszerzo-
jt. Barinayt és Szerdahelyi sulga-
birot ki'dték ki kir. biztus meghivasir ;
az épillet bejaratinal valo fowadisara pedig a
duleinoi pispokét, G yuresiany i Imre ki-
vilyi, Rudnyanszky Jossef drseki és
Hordnyi Gibor kir. tiblai ulnskst, a tor-
vényhatosag részérol pedig Bibie s alispint,

Kiséretokben megérkezvén gr. Karolyi
felolvastattn Béeshon, ang. 28-an kelt maghizo
levelét, mire Bibics alispin néhany okirat
kisérolébon dtadita neki u megye pecsétct,
Vasdrhelyi Imre pedig. az ékes tollu
rendes (vagyis f0) jegyzi a Rendek mnevében
latinnl  idvozolte Gt. (Grassalkovies
kinevoztelésinek bemutatisy ntin gr. Karo-
Iyi magyar beszédben fejeste ki szeren-
esekivanatait. mire a Rendek neviben ismdt
Visarhelyi felolt és pedig szintén m a-
gyarul

Az szent Agoston doktornak szokott
kizmondisa szerint — kezdé — ugy mint :
Hine lactor ab uberi, hine puascora vulnere, —
quo me vertam, nescio — nem tudja kegyel-
mes urunk, ezen nemes varmegyében elészor
is mihez ragaszkodjon és mind eddig is ma-
giban mit végezzen Két objectuma volt szent
Agustommk, melyekben font megirt mod sze-
rint magiban meg nem egyezhetett; harom
nekiink a nagy kegyelem:

Felséges koronas kirdlynénk s kegyelmes
asszonyunknak anyai nagy irgalmassiga és
kegyessége ;

Excellentindaoak édes nemes hazankhoz,
kovetkezendiképen a tdbbiek kozott ezen ne-
mes virmegyéhez ig vonzd jgnz atyai szere-
tete és kegyessége ;

Harmadik pediglen méltosigos gr. Gras-
salkovies Antal urunk 6 excellentiqjanak
kimondhatatlan kounyoriilletessege és  alazatos-

siga ; ugy. hogy bizvast folkidlthatunk : hine
Inctamur benignitate et clementia regia, hine

pascimur excellentiae vestrae superabundantibus
gratiis, ac denique illine utimur firma spei,
— quo nos etium vertamns, ignoramus.

Hogy pediglen haladatlanoknak lenni va-
lamelyik részidl is. mog ne itél'essink, igy
azért eldbbezir is fels. asszonyunknak, kiraly-
nénknak nagy kegyelmetességét s anvai ir-
anlmassigit, hogy t. i. ezen szeginy, ethagyott
s esaknem utolsé romlisihioz és pusztulisihoz
jutott varmegyét oly kegyelmes toispinnal és
orszagunknak egyik draga oszlopjavsl, mint
titulalt méltosagos grof Grassalkovies
Autal urunkkal 8 excellentinjaval njra  folta-
masztani és folékesiteni méltoatatott, alizatos
homaginlis devotionk szerint térdenallva ko-
szonjitk és vériinknek utolsé esoppit is 6 fel-
ségének hiv szolgdlutira tartozd alazatos obli-
gationkhoz képest eonsecraljuk. Kxeelleutind-
nak, mint kinilyi commissariusnak, elegendd
hilit sem adhatunk, mint hogy nemesuk erre
a varmegyére, hunem 8% egesz, (tiszantuli) eir-
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Frad, 15850. dprilisho 25.

kulusra is annyira kiterjedett excellentiadnak
atval szeretete, hogy mi ix nem masként, ha-
nem excellentiidnak nri
nagy alazatossaeeal

kegves szine eldti
leborulvan, igaz szerete-
tinket s akizatossagunkat. contestatiojira éro-
kis szolgdlatinkat és exisz telietségiinket ex-
cellentiadnak dedikaljuk ¢s lekotelezzik.
Hopy pediglen méltésigos grof Gra s-
salkovies urunkat is § excellentiijat. mint
kegvelmes wurunkat és foispanunkat is igaz
szivbeli  Kivansigunk szerimt, mennél elobb.
tartozo alazatossiggal reverallimssuk. magunkat
is 0 excellentitjunak szirnyai ali és  kimond-
hatatlan nagy kegvelmességibe ajinlhassuk os
ekképen is  buzgo  szivbeli nagy aromiinket
kontinualhassuk : excellentiddndl. mint kegves
kirdlyi eommissariusnal.  alizatosan  instalunk
méltosigos foispin urunknak iavitatiojara egy

len & excollentinjit maga foispani méltosagriba

tol elobh kegyeson instalkilni méltoztassék.”

K beszéd utin, mely a mult szizadbeli

megyei  ¢kesszolisrol  némi fogalmat  adhat,
Karolyi a két pispokot. Haruekern
és Sandor bardkat, Barinay, Gyur-

esanyi, Budnyinszky és Siskovies
urakat killdotte ki

Grassulkovies, mint mar az elotte
vald napon is, igen sok megvei ur és szaznal
tobb lovas bandérista Kiséretéhen, u thzérek
altal o ¢z6lbol atengedett 12 devu dorgiése kozt
vonult a gyillésterembe. mely elitt oridsi nép-
tomeg varta.

A belépit Kdarolyi (egy rink nem
maradt beszédben) magyarul advizilie. a
megve fejének nyilvanitotta s azn ysztalfor.
pecsétet ¢s okiratokat azonnal dtadta neki.

Magyarul felolt Grassalkovies
i8, a jegyzokonyv szerint L bamulatos ¢ igen
elokeld stilusn* beszédben magasaztalvin, (Kar,
hogy ez sem maradt fenp.) _lgen kegvesen®
kioszontotte Arad rendeit s a vendicekef. a
gzomszed varmegyek koveteit os foradta. hogy
tisztében legjohl tehotséeei szerint jir el.

A mint letette az eskiit. az alispin s mig
néhiany ur villaira emelte a fiispant. mikoz-
hen pergettek a dobok, harsogtak a trombitik.
divdgtek az dgyuk s a nép egy szivvel, lelek-
kel vivitozott,

Ujra Vasdachelyi Imre emelkedett fol
s latin beszédben mondott koszonetet
Karolyi altibornagynak., A legnagyobb ro-
konszenv hangjan emlcékezett meg atyvjirdl is.
o szatmdri béke hires megkstojérdl, kinek tet-
teit és eselekedeteit esodilatra  méltoknak ta-
lalta,  Eskijéhez képest  firadhatatlanul  és
ogdész lelekkel tort arrm, hogy mint & haza
atyja mentiil inkibb hasznilhasson a kines-

tirnak ~ 8 maganak a magyar kiralysignak
Beszédét azonban azzal a  hizelgéssel fejeste

be, hogy akirmily igen nagy érdemei voltak
is az atyinak, még esak Ossze sem lehet azo-
kat hasonlitani azokkal, miket a fiu szerzett.
A deb-. trombita- ¢é8 dgyuszd  elhallga
tasn ntin ismét a fojegvzd heszélt s ezuttal
az uj foispant diesérte ki
Mindkét ur vilaszolt, egyértelmiion sz0-

litvan fol o rendeket. hogy a legkizelebbi
megyei folkelés alkalmabol (mire azonban

1757-ig nem Kkerithettok sort) dletoket és vé-
roket aldozzak a  kiralynédért.  Haromszoros
vivat, dob-, trombita- ds dgyuszd  talatta
velok, hogy felhivasuk visszhangra lelt A £5-
ispan pedig ujhol biztositvan a rendeket, hogy
minden erejét & megye tovabhi fennmarada-
sira és a szegény népnek a  legkivanatosahb
madon valo meglartisiin szeateli, vissziadta o
pecsétet 68 okiratoknt az alispannak, kit tir-
suival egyiitt megerisitett tisztében.

Most sajitsigos jelenet kovetkezett.

A tisztikar, élén az alispinnal, o foispin-
hoz jarult és sorban kezet esokolva,
ajunlotak magukat tovibbi kegyelmiébe Hova
fettek azok o biszke kis kirilyok, kik eegclszen
i, Ferdinand idejéig kivetelték maguk-
nuk azt a jogot, a mit Amerkiban ma is
igénybe vesz még az elnokét a Fehér Hazban
folkeresd yankee, hogy kezet fogjanak
az orszageyiilisre kozéjok jovs  kirdlylyal, ki
esuk elso a hasonlok Kozt !

A kézesokkal azutan véget js ért e napra
a kosgyilés. A rendek a minoritak templo-
mitba vonultak, hol szintén _bamulatos nagy
tomeg* eyilt egybe a Te Deumrs, melyen a
csanadi plispok pontifikalt. Nevezotes, hogy a
jegyzokonyv szerint @ kozben nemesak dob,

p trombita és deyu szot mindegyre, hanem
szervezett dnekkar is emelte az jiatossigot.

Igy koszontott be Aradvarmegye ujkors.
i Nagy eszii és & kozigye inint érzékkel bird

orof
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solemnis deputatiot rendeini, azutin is pedig- -

mindoyijunknak oromére s consolutiojira men-

MELLEKLETE.

udvari ember allt élére, kivel a szellemi és
anvagi téren uj cdlet kezdodott, ugy azonban.
hogy mentill kevesebb kize legyen ahlioz az
alkotminyossignak. N8 ha igaz magysrsaginak
nem egvszer adta is jelét a megye, torténel-

miinknek ezen, annyi magasztalis utdn is
eayik legsivarabh szakaszaban, a  kegyes®

kiralyné idejében, dltaliban vive mégis kelld
bevezetés volt a magisztratus kézesokja ahhoz
az dlmos és ringatast vird politikihoz, mely
mostanto! fogva pdr évtizeden at szunynyado-
zott az alkotmduyos élet holesdjében, & var-
megyiben,

Mdrki Sdandor,

OO ORI AR E L Ay

)] (1) ¢ ’
Thasver Pomiban.
— Reszlet Haimmerling kilteményehdl, —
Porditoita Horevitz Lipét.

.

'A czd, kitombold magit
Immer a vad. az 6rift bachundal !

A Aegradably Lépelben, mel yekot
Valaha Loma litott s a vildg,

Mint velusztase hely a harez utin,
Olyan a’ téy most = fornyadt koszorik
Ronyydra, pialdyatiredelre. tarkdn
Felhalmozott Limlomya hdg a lil,
Piros fenyirel virrad im a regy
S juko vildgossdagot 6nt az aleik
Areziva, ik holbadilint szét hevernel:.
A szilaj mudatol: ; senatorok,
Rabszolgilk, képnok alea it feliisznel,
O tevitee. hora vale mdmor ket
Utaszor ép. aeme vdalogatra mdr,
Frygnmisha dssge-rissza karard,

Mikre sgemermes é) sitét padiastot
Vetett ; a hajnal pirja o meredt
Csoportokat fenyivel onti el

S arczatlanul a bokrokha vildgit.

Itt a rabszolya, ott a gladiator

Hever a leguemesh hilgy kigelében,

Fx nézzed. oft eqy Seipio ivadik
Eweli fel nehsz fejét, emitt

Lyy Fabins — amott eqy Poreius —
Osedyine diadalkovsin, feher -
Lovaktol vonea. robogott tora —

Es it az unoka reszeq. nehéz

Fejet emelnd, dm mellére yissza

Hull folyrast az. It érzélemdamordban
Al esoport. dermedt dbidban olyan.
Mint Lobe visett torzszilatte a
Felresgtett Lepzeletnel:. Meztelen,
Kibontott hejjul wynlnak el a testek:.
Sitét mosolylyal jar kiztik Nero —
Hetott a kelylel: biiras dtala!

Emitt Silen horkol. amott, nagy ¢!
Lehetséges-e 2 a hiles Seneca,
Nehézles nyelyeel dadmdabun dadogra,
De im kic e gqyenged, ifju langtest,

A melybe ldbdl a toramend

Utiz — Aetiia ag — nem alra. nem.
Létektelen, agyonesokolea fekszik . |
A részeq bachanshad szilaj vaddszata
E gyenged bajadon halalthozo
Arezatlansdygal szdguldott kevesztiil . . .
S a sdpadt Caesar esak halad torabb,
Haldlungyal gyandnt jir a kowmor
Reqy frnyiben,

Mdareanyfinyii terdsszon
Meydll elvegre Nevo, Hah mi az,

Mit a szeglethen ittt kuczorgni ldt? | .
Egy aggastydn az. Rémes borzaddlylyal
Ismer a kisérteti vendégre henne.
Magetha dsszehuzra nyngsgik itt,

Ugy ldtszik, mintha fdznek. 8 kérd:
A Nosz arey, jozan te vagy esak itt 7
Micrt szorulsz magdnyosan kuczorgra.
A mdrvdanylepesizethes wgy #4 —
pldzom > — nyoszirg panaszosan a didagy.
Iu zom dregye A lég leheletetol.

lnn it ¢ szép pives cildg, a mely

Az wrany DLlomdnak ormain ragyoy.

Ne volua esak hadeg bite-tizijidtek,

Heanem raludi. forve lingizin.

Hoyy velaha szeginy cén tagjaim
Melewgethetném rejt kedvem szering !

Igen. nines ol dridsi i,

Mely oly nagyon, nagyon cén tagjaim
Fayyd! peiolduad tin nagy lehetne ! —

Az agy telintetét Romea feli,

Mely vegtelenbe wypdd, Liseeti Nevo ;
Romdnak ormi fésgtengerben uszra
Terviidnek el. Hosszan tekint e frnyhe,
Aztdin vadul Tacz zugra frikialt
wMelengetnid | Greg. vén hu;,tml’

Touw ws ! Hah testemen kevesztil s

Fagy borzowy. hoygy raczog belé fogem! —
Valoban biivas ldtrdny volna az. Halt!
Pompds wmagasztos, nagy @ gondolat !

Mi voln, hoyyha az regisz Literjedt
Ramer, minden kinesével, aranydral,
Murvhin edingi. aljas néirel,
Dibortakarta rabszolgdairal

Fogy nagy tinebhe olvadna dssze mind 7! —
Taldn, hoyy ag ireq tésstabal astan

Fay uj vildgot még lehetne gyurai !

Hah istewi e gondolat — s micrt

Voluék Nero tehdat 2 Egysgerre ldm
Neva-Dionysosnak éreem wjra

Magam, — Fs nézd. hiszen itt vannak ok,
Habdar sivii rakdsolban pilienve,

Hiveim ! Fel fel deréh bochanssereg !4
Kidlt s felrdzza vm az alucckal,
Feltdntorognak 6k, kordje qyiilnek,

2Nox fel, fel én devék Corybentjoim !

LEicgye jozanok, dwek rvagytok-e,
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Meghalluni s megirteni egészen

A szot, mit fiilotekke bekialt

Mast Nevo-Dionysos 74 —  Zajos

Felel. (Fel hat, rveqyitel: Lialudt

Fillyditok s gynjtsatok langra wjra!

1','/ ! — a vdrosha szitoszoljatol,
Csapongjitok. orjimgjitels keresztil

S mindent. mi A ragadjatol a mdmor

()urnuﬂm aranyt teli marokkal

Szovol: Romdnak esaeseléle fozzé,

Mely vlszidiilee, Nero tiszteletére

Arezatlan yiszegen. sivtni fog

Orj Jingre dattombolnt veéletek

A rdroson. — S ha aztan minden orjéng,

8 ha ji az est. igen ha jo ag est,

IIuII/u!oI. ezt ? . .. mirel zdrnok be ez

Oridst harhandlt magasziosabban,

Mint eqy nagy ling — dldozatimnepelylyel 2

Ne gynljon-e fel Roma is velimk,

Lobuga bachans elragudtatdashan ?

Dobjyitok a szirvétnekek tiizét

Tetoire! hadd fgjen imnepi

Jo kedrben a kedres, véen Roma kemény

Mdrrdanykore maga! Ldngoljanak

Az Albdn-hegyseg minden melyed !

A esitlogs Thyréni tenger is

Ragyogjon dinnepi pires szinekben,

Nevo drinntize ciszfrnyiben! —

A rad bhachansok , Eroét* kidltnak,

~Elien Nero! — szovétnekink hegyin

Hordozzuk: gloridjat Kima térin

At az eqisz vildgha és arany

Ldangtengerben lobogtatjul: fel azt 14 —

8 rohan a dulo bachans hadsereq. — —

8 a szeglethil feldllva, hol Luczorgofl,

Areegal, @ melyen olyan féiny ragyoy.
Mot villam templom-romokra vet, —

Siotre a vadesapat kizé oson

Az agg az Orvény-mélységli szemekkel,

w» Erois

Kinos helyzetek,

— Torténetek az életbdl —
Irta Borestydni Nindor.

Mikor az ehéd véget ért 8 kivonultunk a
terrasz zold odzisiba fekete kivéra (a holgvek
is velimk tartottak elszivii egv eigarettet és
megkostolni a haziar  feltlmulhatlan marasz-
kinojit. a mit Ziriban ugv készithettek re-
mekbe konty ald valo italnak) valaki elbeszeé-
lésre fogta a dolgot.

Nem o ismerek  hamarjdban  kellemesebb
élvezetet. mint egy a levestdl a coguaeig ki-
fogastalanul sikeriilt diner utin jo elbeszélok-
tol hallani  érdekes torténeteket. Az ember
akkor a leghilisabb _hallgatosig*, mikor ebéd
utini hangulathan. puha karszekhen iive. egy
illatos Upmann  fistkarikdit  boesitjia a  me-

nyezetnek.
Kellemetlen  helyzetekedl  beszéltink. a
milvenck mindenki életében fordulnak eld.

Furesa tirténetekrol. a miknek hosei nem re-
gényalakok. hanem valosagos hushél s vérbdl
allo emberek,

Mindenki mondett el életébdl ilven remi-
niseenciit, ko is egvet. Azt, hogy mikép ren-
destem eén egyszer Genfben (akaratom ellen)
olvan solo-esonakdzast. a melvnek vagy otezer
nezdje akadt. Belekerhltem a Rhone sodriba.
mely rettenctes erovel zuditotta a ladikomat
egy «zdlopos gat felé, hol emberi és esolnak-
hordak izzé-porrd tortek volna.

Hanem ez a torténet csak rim nezve ér-
dekes.  Eimondom inkiabb azokat, mikkel a
hiziur es szeretotremélto neje nyerték ol két
szivarnyi idokozhen az elbeszéloi habért,

A férj elbeszélése.

— Rolond historia ez urak. Nem szeret-
nek meég  egvszer atesni rajta. Ambitor jol
végzoditt,  Akkor tanultam csak meg. hogy
mit tesz az .drukkolni® isten igaziban.

Onok ismerték pagvbitvimat, a tiborno-
kot. Isten nyugosztalja szegénvt. Soha rokon
jobban nem szeretett, ambdtor az dreg ur
egeszen soha sem tudta meghoesd tani azt
nagy bunoémet. hogy a hmned%g tettleges
nllmnun\.nlml a :/dlmdsuunltln helveztettem At
magamat. Kemény ()ﬂszvs/ulalk(vas'nnk voltak
e miatt. Neki is igaza volt az & Szempontji-
hol.  nekem is a nmuamvhol Mert régota
tirzstisat lebetuék mar. ha  kovettem volna
taniiesait. — De a8z még  bizonyosabb, hogy
a birtokom tonkre ment volna, ha magam
nem gazdilkodom,.

H:\nom azért megvoltunk a legjobb hardt-
saghan, Valahdanyszor h'l)uttwn feleségemmel
a Immoshz\ az oreg ur tejbe, vajba flirosatitt
bennimket, elvitt a paholyiba, luknllusi ebé-
deket rendelt Marchalnal s egv esomé viselt
arany paszomantott ajindékozott a nomuek.
(Van annak is dra. ha régi is. Kgy kis ti-
pénz keritll ki beldle. )

Egvszer, hogy épp hazainduloban voltunk
Blld.\pmh‘ul ar oreg ur egy kimustrilt. de
egvéhkint még egészen tirhetd lovastibornoki
doluninyt akasztott le a fogasrol.

— Nesze vidd haza. Ha lefejtitek rola
az aranyat. jo lesz neked otthonn lovaglo-ka-
bitnak. A tiszti zubbonyaid ugyis miud el-
pusztultak mar. miota puraszt Tettél,

Megkioszintem s elbuesuztam  téle,  fol-
tltink & mar alant virakozé berkoesira, mely
egyenesen a déli vasut indohazahez hajtatott.

— Hovii tegyem el ezt a dolminyt 7 —
kérdém womtél. A bérondokbe nem tér mar
sennni. Usak nem viletem igy a karomon. Azt
fogjik hinni, hogy egy keéjutazisra indulé

. o o
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regementszahd vagyok, ki az utra is vitt el
maginak varrui valot.

— Nem hallgat el mindfdrt? Maga és
szabo ! Hiszen ngy néz ki ehben az elegins
szirkeg Havelockban. mint egy  franczia mar-
quis. Tudja mit? . .. Ugyls hitvos van sma-
gin csak egy vékony nyari kabdt fityeg.
Huzza fildje a dolméanyt.

— Hova gondol? Hogy észrevegyék.

— Senki sem fogja észre venni a bo uti
kipeny alatt. Milyen inpraktikusok maguk
fertiak!

Nomunek igaza volt. Mig athaladtunk a
budai alaguton. dtestem a netamorfozison.
Levetettem pokhdlo-szivetit kabitomat,  bele-
gvomoszoltem  egy  utitiskiha (oda is esak
nagy bajjal fért helé) s folvettem helyette a
lovastibornoki delmanyt, melvet elobh hasz-
talanul probaltam elhelvezni a tiskiban. Az-
utan vallaimra kerittm a kipenyt.

Kanizsdig egeszen jol megvoltunk az elsd
osztalvu kupeban. hol rajtunk kivil esak egy
dreg koszvenyes magnis (a konduktor mélto-
sigos grof urnak szolitotta) s egy triesuti
nagvkereskedd lt. A grof minduntalan a la-
baihoz kapkodott s azokat dorasolgette. s ke-
reskedd pedig a jegyzdkonyvéhen esindlt no-
teseket,

Kanizsin, hol délben érkeztink meg. ne-
kiink. kik oem a Pragerhof feié halado gvors-
vonattal nfaztunk toviabb, jo miésfélorat kellett
varnuuk & legkozelebbi vonat elindulasira.

Betértiink ebdédelni az indobdzi venddg-
labe. A kornvéken (miként késohb megtudim)
hadgvakorlatok folyvan, az détterem  hosszit
eltoglald asztal koril zajosan tirsalogva husz-
harminez tiszt @l az asztalfon két ezredes s
nehidny Ornagy, azutan tarka egyveleghen ka-
pitinyok. tohadnagyok és hadpagyvok. Deli
tirsasig. mely vigan itta .a hegv levét® s na-
gyon otthonosan litszott itt magit éresni.

Ambér az asztal nem volt kizardlag a
tisztek szimira teritve (az alsd végén volt
még elég tires hely), valami szerencsés inspi-
rictd kivetkeztében nem melléje telepedtem.
Egy kis kerek asztalnal foglaltunk helyet a
sarokban. ‘

Maendom, inspirdeié volt. mert akar hi-
szik onik el. akir nem. de biz én teljesen
megteledkeztemn a rajtam levé lovastabornoki
dolimdnyrol. Melegem lévén, osztonszeritleg
kinyitottam a kapesot. mely a sziirke Have-
lockot 8 villaimon Osszetartd.

— Jézus Miria, mit esinil maga! —
suttogh ndm elhalvinyulva. Veszi (6l mind-
jart azt a kiponyeget !

Tjedten rantim f6l a villaimrol lecsuszott
lebernyeget, hirtelen tudatiban a nagy bo-
londsignak, 8 mit szérakozottsigomban el-
kovettem,

De mir késé volt.

Mintha egy villamos telep erés drama
randitott volna  veégig a tisztek izomzatin,
ugy dobbant 1l egyszerre az egész tarsasig
az asztal mellol. Az dtkozott doliminy nem
maradt észrevétlen. Az egesz Osszegyiilt tisz-
tikar feszes allishan, mereven rim szegzett
szemekkel szalutilt a — nagybatyim kimus-
tralt dolmanyinak.

Az egesz terem  keringett velem. Lat-
tam. mint ugranak fol helymkrél a tohhi
utasok s bimulnak ram fiirkeszé szemekkel.
Nem hintam volna. ha a fold megnyilik s
rogtin elnyel. Maig sem tudom, honnan vet-
tem zavaromban azt a lélekjelenlétet, hogy
viszonoztam a kiszontest, s pedig nem a fo-
hadnagvi rangom altal foltételezett feszesség-
gel, hanem valosigos tabornoki non chalance-
szal. Bard Kdelsheim-Giyulai sem szalutilha-
tott volna kegvesebben.

Hogy ettdl a pillanattol fogva mi tortént.
arra mar esak ugy emlékezem. mint egy nyo-
maszto, kinzo dlomra. (iépiesen folytattam az
evést, de nem ment: a torkom ngy 6ssze volt
rzoritva, mintha nyakamat hurok fojtogatta
volna, A tisztek feszesen filtek székeiken s
alig viltottak tébbé szot egvmassal. pedig az-
elitt a terem visszhangzott vig kaczajuktol.
Rettenes félelnet allottam ki, tartva attol. hogy
a két ezredes be fogja mutatni inagat.

Hej csak jo volt nem iilni althoz a nagy
asztalhoz. Igv a tisztek még inkibh meg vol-
tak gvozodve arrol, hogy enuek a lovastibor-
noki dolminynak a tulajdonosa nem lehet
més. mint egy incognitoban utazo foherczeg.
ki egy Havelokkal leplezi a katonai rangjit.

Majd hirtelen az jutott eszembe. hogy
nekem itt véletlenit! ismerdsom s akadhat.
Hogy egyszerre csak elém idllhat egy dundn-
tuli czimboram s ram kidlthat ©  .Szervusz
drusza ! Hit te mit keresel Kanizsin 7%

Kz a gondolat annyira megijesztett. hogy
lazhan égd arczezal szolitottam magamhoz a
fopinczert. a ki mélyen bajlongva kegyelmes
urnak czimzett.

De most mér nem volt szabad kiesuem
a rim kényszeritett szerephdl. Kitizetve a szdm-
lit, leereszkedd kegvességgel fogadtam a he-
lyeikrol ujra folpattand tisztek koszontését.

— Na maga szép paczba hozott bennitn-
ket! — suttogi nom, a mini kiértiink a per-
ronra.

— Halgasson szerenesétlen ! Nem maga
tandacsolta-e, hogy magamra szedjem ezt az
atkozolt dolmdnyt. Mindjirt izzé. porra tépem!

— Még esak  az kellene! Néaze esak.
mindenki minket himul,

Persze, hogy ugy volt. Lépten-nyomon
kivinesink kivettek, Mint futotiiz terjedt a
hir, hogy egy foherczeg incognito idozik ne-
Jével az allomison.

A perron kaviesm a gyvehenna tizeként
égtek labaim alatt. Megniatem az orat. Még
jo hiromnegyed dranyi idonk volt a vonat
elindulisaig,

— Nem dllom itt ki. megbolondulok —
suttogdam nimnek. .

— Tudja mit lelkem ? Uljiink berkoesira
s hajtassunk koriil a viroshan.

Soha inditvinynak jobban meg nem ioriil-
tem, mint ennek. Koesiba szillottunk, ezélta-
lanul hajtatva fol s ald az utezikon. De ne-
kem ungy tetszett, mintha mindenki minket
bamult volna s mmtha a jarokelok ujjaikkal
mutogatnik egymasnak kocsinkat.

Ugy rendeztem a dolgot, hogy esak ot
perczezel a vonat elindulisa elitt érkezziink
vissza az indohazba,

Hasztalan elovigvazat | Mir akkorira sok
sziz fonyi sokasig szorongott a esarnokban s
a perronon, klizkidve a hamarjiban kirendelt
hajdukkal, kik szabad utat tartottak (6o sza-

munkra - a kupéig. Nem bantam volna. ha
nvomban  tizes  esd hull ald a magashil.
Szedild fejjel. 1élig dntudatlanul rogyvtam az
ilésre. s esak akkor legzettem fol. midon a
mozdony kiropitett a palvandvarhol.

No ngve. hogy bolond listoria ez hol-
gveim és uraim ?

A nd elheszélese.

—- Hallottik kérem. hogy voll a férjem
masfélordra olyan lovassigi tibornek. & kirol
a katonai sematizimus (— jol mondtam ki eat
a furesa szot ? —3 nem  twd semmit.  Lassa.
ha Moliére még élne. magarol lelkem  hizo-
nvosan irna egy vigjiatekot : Le genéral mal-
gre lui!l. . . Hanenazért az én esetemn mégis
esak sokkal kilanb.

{(— CUsak nem akarja elmondani a lhires
kalandjat kedvesem? —) '

— De bizony elmondom. ha mir henne
vagyok az dszinte vallomiasokbau. Csak nines
kifogasa ellene?

{(— Hmn ... megvallom ... ma is
szeretném kiseprizztetni azt a  hiile  koresma-
rosnét. De on sem volt akkor nagy lhiosnd
asszonyom. |

— Nem hallgat el mindjirt! Elég. ha
én biinteten meg magamat a félénkségemért
aziltal. hogy elmondom életem  legrettencte-
sebb éjszakijinak torténetet.

A dunantuli birtokunkon laktunk akkor.
Férjem peres figvekben Budapesten jirt s
nekem. régebhi igdret kivetkeztében, egy késd
dszi vasarnapot a hat Oranyira fekve Z...n
kellett toltenem. nagynénémnel.

Sokkal késobhben indultam el hazulrdl
szombaton délutin, mint terveztem. Litogatoim
akadtak. a kiket ott kellett marasztalnom
ebédre. Majdnem alkonyodni kezdett mar. mi-
kor koesira tltem.

Az ut nem volt a legjobb. Nem rég ota
hordtik teli kotormelékkel. a mi nem mallott
szot. Olvkor akkorit zokkent a hintd. hogy
ijedve sikoltottam fil. Aztan szakadni kezdett
az esd s olyan koromsotét éj lett. hogy az
orszag utjit se lehetett latai.

Banni kezdtem mdr az utrakelést nagvon.
Pedig még csak elején voltam a viszontag-
sigoknak. Mehettink vagy harmadtél orat,
midon a kocsis hirtelen nagvot kiromkodott.
& hinto féloldalra dolt s az utszeli ezdlopnek
ment jobbik kerék reesegve tort issze.

— Az irgalmit a sitétséginek. esak a
pipimat lelhetném meg — dithiskidott a
koesis, nukozben kifogta a lovakat s én resz-
ketve dlltam az orsziguton, .

Kétségheesesemben is hosszantott ennek
a paraszt fiezkonak a  flegmija. a ki esak a
pipijara gondolt,

— Ugyan Pista! Elment az eszed. hogy
most & pipadat keresed? Veszok helyette
sokkal szehbet holnap. esak azt mond meg. mi
lesz beloliink.

— Hit az lesz nagysigos asszonyom.
hogy itt maradunk éjjelre a esirdiban. Ne
tessék busulni. Délre ott leszank azért ebéden
8 nagyasszonynil,

— Hit hol van a esirda ?

— Itt van ni balra. vagy Ot kdhajitis-
nyira. .

— De hisz én semmit se litok.

— KEn se, de tudom errol a kerékfarol.
& melynek nekimentiink,

Roppant teher girdilt le a szivemril.
Hit mégis van szerencse a szerenesétlensog-
ben. Rettenetes lett volna szabad ég alatt
tolteni ezt az éjszakit.

A kocsisnak igaza volt. Nem sok idd
mulva bevergidtimk a esirdiba. Ismertem a
csaplarost s o feleseget. Tobbszir szot viltot-
tam velitk. mikor utkizben megilltunk itatni.

Az udvarra nyilo ivoban gvanus lege-
nvek iddogiltak egv szl cziginy keserves
hegediijitéka mellett.

Tudtam, hogy Savanvu Jozsi gyakran
megszokott fordulni ezimbordival ezen a kir-
nycken. Képzelhetik ijedelmemet, midon el-
gondoltam. hogy ezekkel az emberekkel egy
fodél alatt kell toltenem az éjszakit. )

Félrevontam a kenyhiban a esaplirosnét
és suttogva mondim meki ;

— Van-e szohija. melvhen egvedal tolt-
hetem az éjszakat ? Akirmit kér érte lelkem.
szivesen megadom. Nagvon félek, pedig tu-
dom, hogy jo helven vagvok magukndl.

(Dehogy tndtam, dehiogy. A képzelmem
mindeniitt betvirokat lattatott.)

Az asszony megnyugtatott. Ugvan miért
félnék? Még csak a bajasuila se gorbiilt meg
analuk senkinek. A kik az ivoban mulatnak,
azok mind joravalo legények. Csak az eso ker-
gette Oket oda. A mi pedig a szobit illeti, az
olyan, hogy abban oly biztosan és édesen al-
hatom. mint a tulajdon Agvam dunyhai ko-
zott. Lam csak tegnap hagvta oda egy inzsel-
lér, a ki harom hétig lakott benne és fol-
mérte az egész kornveket.

Tirhetd tisztasagn szoha volt egy nagy
bithos kemenczével és két duzzadé vinkosu
dgygval. Nem hiiba esitnk mi ott tul & Du-
nin kozelebh a nyugathoz. Nalunk meg az
ntszéli esarddk is elezivilizilodtak oddig, hogy
akad benniik egy-egv drva vendégszoba,

A mint a csaplirosné jo éjt kivinva el-
hiagyott. oda rohantam az ajtohoz. hogy ma-
gamra zirjam. e nem volt azon se lakat,
Se ZAVAr.

Megsemmisilve rogytam epy székre és
védtelenségem érzetében  elkezdettem keser-
vesen sirni.

Nem tndom meddig ulhettem igy. Kgy-
szerre esak azonhan valami sajitsagos serce-
gés riasztott {6l Hatra pillantottam. A gver-
tyatartoba  dugott  maradék fagvgyugyertya
elalvoban volt s ntolsdt lohbantott.

Néhdny pillanat mulva teljes sotétséghen
voltam, Faztam és bigyadtnak éreztem maga-
mat. Odaléptem az egyik dgyhoz 8 ugy mi-
ként voltam, helefekidtem, magamra vonva a
dunybit. Ha nem hatiroztam volua is el
hugy reggelig ébren maradok, az izgatotisig
még se engedett volna aludni.

Az ivoban is  elesendesedett lassanként
minden. Nem hallatszott mar egyéb. esak a
szél siivoliése s a zipor loesesandsa, a  mint
vogig surolta a falat és kopogva hullt az
al:lakra.

A félilomnak kdbultsiga vett rajtam erdt.
Az ido éjfél kirnl lehetett mir.

Egvszerre ugy tetszett. mintha sz udva-
ron zaj tamadna és emberi hangok szollalnd-
nak meg. Mir azt hitten, hogy tévedek, mi-

don hirtelen kizvetlenitl az ajtom  elott  hal-
latszott a zore).

Valaki a kilineset kereste a sitcthen,

— Ki az? Mit akar? — smindékoztam
kiiltani.

De egvetlen hang se szorult ki retteges-
tol dsszesajtolt torkombol.

Koy férfin — mert léptei utan itélve
annak kellott lennie —- belépett a  szobaba
s 4 sotethen dvatosan tapogatozva haladt elore.

Meg voltam gvozodve, hogy utolso orim
iititt. Sikoltani akartam. a mint esak egy no
sikolthat kitségbeesésében. De a rémitlet der-
medtté tett. Mintha vas pantok sajtoltik volna
tssze nyakamat.

Az orvul belopodzo  odatalalt  dgvambaoz
s elore nyvujtott kezével megérinté villamat.

— Végem van, elvesastem ! —  gondol-
tam. mozdulatianul fekiidve lethargiim tehe-
tetlenségehen, — 8 szentil hittem. hogy
Lgvilkos® a jové pillanatban belem dofi keset.

Hanem a férfi. kitol haldlomat virtam.
megfordult, tovibh  tapngatozva a  sotéthen.
Hallottam. a mint odatalilt a misik  dagvhoz.
lehuzta  esizmait  és letekidt — alndni. Ot
perez mulva a szabilyos lélegretvitele  mir
arrol tanuskodott. hogy ez az ember ugy al-
szik. mint a bunda.

Milven éj volt ez ram nézve. milyen éj!
Ezer gvitrd gondolat rémitett minduntalan.
Ki lehet ez az ember? Nem-e egy koborlo
szegéuy  legény.  vagy éppenséggel maga a
hirhedt haramiavezér ? Vagy hogy még sem
alszik igaziu, esak szinleli az dlmot?

Minden percz egv-egy orokkévalosignak
tetszett.

— Oh mily halival fidvézoltem a hajnal
derengésit ! Lopva pillantottam  a félhomily-
ban az adtellenes agy felé.

KEgv fiatal ember fekiidt benne gindor
barna hajjal és divatosan kiborotvalt dllal. a
ki épen nem hasonlitott valami nagy gonosz-
tevohiz. '

— (Azt persze maga a nagy ijedelmé-
ben is mindjart észrevette. hogy annak  az
urnak esinos gindior haja van?)

— Hallgasson! Maga csak gunvolodni
tud. a helyett, hogy inég most is szinna ...
Filugrottam s kirobantam az ivoba. hol a
esaplirosné mar rakosgatott.

— Mit estnalt on? Mért boesitott be va-
lakit éjjel a szobamba? Kicsoda az az em-
ber ? Tudja-e. hogy majd beledsziltem a ha-
lilos rettegéshe ?  — tamadtam ri elkesere-
désemben.

Az asszony bambin nézett ram, mikoz-
ben egykedviien vonogatta vallit :

— kn édes istenem. hit hova tettem
volna azt a szegény inzsellért. a ki éjfélkor
lolidton jott vissza ebben & pogany idoben ?
Azt mondja. hogy még nehiny napig lesz
dolga a vidékiinkén. Azutin voltaképen még
az 0 szobdja az. mert egy hdinapra fogadta
ki. Jaj be félosek mindjarct ezek az ur di-
mak ! ...

Azota valamivel hatrabb vagyok mir. de
foltettem inagamban, hogy koesin nem utazom
tohhé egyediil. B}

(— Nem is engedném édesem. On igen
gyorsan észre veszi a gindior harna hajt)

— Hallja-e, maga ma igazdn kidllhatlan,
Béla! . ..

Rordsi Csoma Sindor mint desk,™
— Dr, Jancsé Benedektdl. —
Epen 15 éves volt. mikor 1799-ben be-

iratkozott az enyedi ev. ref. foiskoliba, Hires is-
kola volt ez akkori idiben. A debreczenit ki-
véve egv sem volt. a melyik vele akir tanu-
loi szamat, akar jo hirnevét illetoleg  verse-
nvezhetett volna. Még a nagy Bethlen Gibor
alapitotta. hogy erds oszlopa legven Erdely-
s egyataliban a8 magyarsig kizott az ev. ref.
vallisnak, meg a tudominyos miveltségnek:
Gyulafehérvar volt eredetileg  székhelye, de
ott a torok. meg a tatdr elpusztitotta s azért
Enyedre vonalt. Itt sem maradhatott hékében.
Meég félszaz esatendd se telt el joformin, mi-
kor 1704-ben a kurucz-vilig zivataraban az
ellenség ujbol felégette : tanuloinak egy részét,
kik fegvverrel videttck az iskolat. levigta sa
legtekintélyesebh tanart halilra sebesitette,

De mint a8 mythologia mesés madara. a
phoenix. esakhamar ugy kelt ki ez iskola is
megifjodva, megerdsodve hamvaibol. A mi
nem telt a wzegény. kifosztott és ildizitt er-
délyi protestansoktol, megadtik a holdogabh
viszonyok kizt €16 gazdag angol hitsorsosok.
A nagyhirit Parizpapai Ferencz és grof Teleki
Sandor gondnok tettek lopéseket. hogy az el-
arvalt enyedi iskola sorsa az angolok tudo-
masara jusson. A canterhburyi érseka
templomokhan hirdettette ki ez iskola szeren-
esétlen sorsit s igy a hatalmas anglicin egy-
hiz szoszékeirdl hangzott Anglidban szerte az
adakozisra felhivo szozat 8 nem  csoda, ha
esakhamar tizenegy ezer font sterlinget meg-
haladi osszeg gyvillt dssze s helyestotett el az
angol nemzeti bankban ez iskola javira.

Mikor Korosi Csoma 8 foiskola tanuloja
lett, akkor mdar tekintélyéhen megszilirdnlva,
anvagi segedeszkizeihen  egyre  gyarapodva.
jgazi kutforvasavi lett Brdélyben a tudomanyos
miveltségnek. Kilonisen a székelyfoldi protes-
tansok koszonhettok ez iskolinak igen sokat,
mert szervezete lehetévé tette. hogy o rend-
kivitli szik anvagi viszonyok kizott él6 szé-
kelység is iskolialathatta finit 8 ez dltal me-
leg dgyavi legyen az erdélyi magyar értel-
miségnek, mely e nélkill régota  elvesatette
volua azt a hefolvist és  hatalmat, melyet
megérizve, magit Krddlyt is megmentette
Magvarorszignak s a magvarsignak, s a
mely nélkil Erdély felett mar régen  8saze-
esaptak yolua azok az idegen és ellenséges
hullimok. melyek még ma is vésatjosloan
fenvegetik.

Kz iskola barnulé falai kiozitt egv sajit-
sigos tanuloi élet fejlodatt ki, melyat agy
részt 8 mult szizadok hagyomanvai, mas-
részt pedig a tényleges szitkséglet sziilt. Min-
den deak benn lakott az iskoliban — s igy
ez a tanuloi élet valami sajitsigos kevercke
volt. — legalibb a mai ember hajlandd igy
velekedni — & zirdai és a kaszarnyai életnek.
Vot ez életnek arnyoldala, de volt fényoldala

*) Mutaiviny szerzinek Kdrisj Caoma Sandor
élete” czimi kizelebbrdl wegjelend miivébol.

is. Fényoldalihoz tartozott a hila és aszere-
tet, melylyel minden egves novendék. mint
szeretd édes aunvjara tekintett ez iskolira és
ama kozossegi erzet. melyet e tanulo ifjusig
minden egves tagija kozott kifejlesztett a min-
dennapi érintkezes, az intézet multjinak ele-
ven emlckezethen orzott hagvominva, mi dsz-
tonzott, lelkesitett minden jéra, és visszatar-
tott igen sok rosztol.

Egvik megheesiilhetetlen tulajdonsiga volt
az intezetuck. hogy szervezetenél fogva igen
sok szegény ifjunak tette lehetdvé a tanulist.
Volt szimos segédeszkize maginak az inté-
zetnek is. Klészir hajlékot adott a vagyonos-
nak esekélyehb drért. a szegényebbnek pedig
ingven. kevik kenyeret kapott. a misik meg
ebédet. A ki végre egvikhez sem juthatott.
soporte a vagvonosabh szobdjit.  tisztogatta
rubiit s ¢ szolgilat fejében élehmeaést nyert
toliik.

Karosi Csoma Sandor is ez utdhbiak
kozé tartozott. Reggel befutotte a deakszoba
kalvhajat. mosdovizet hozott és  Kitakaritotta
azon két-hirom vagvonosahb tanulonak ruhait.
kiknek 6 volt szolgija. Mikor ezek felditiztek.
kisopirte a szobit és velik egyitt ment az
eloadisra. Eloadds utin elhozta szamukra az
ebédet s a maradékbdl megebédelve. meg-
mosta az edényeket dés ujbol eldadisra ment.
A délutini leczke utan kulonféle aprobb szol-
gilatokat tott. hogy késibb, estefelé  hozai-
fogjon a deikos vacsora wmegtozéséhez. mert
ez i1s igen sok esetben a szolgadeik kiteles-
segehez tartozott. Vacsora utin dgyat vetett.
vizet hozott a reggeli mosdishoz és csak
azutan, haminden dolgit elviégezhette, fogha-
tott leczkéje tannlisihoz. Mikor a tobhi. sze-
rencsésehb  helvzetit tanulok mar boldogan
pihenték firadalmaikat. akkor 6 még mindig
ott  guggolt dgva egyik sarkinil, tanulva a
holnapi leczkét, homilyosan pislogd mécesese
vagy faggyu gvertvija szemronto viliganil s
gyvakran tiortént. hogy a nagytemplom oraja
mir régen elkongatta az éjfelt, mikor leczké-
jét megtanulva. pihenni térhetett.

Igy tiltott & koriilbelil 8 évet Knyeden
1807-ig, mialatt & gymnasiumi osatilyokat
elvégeste. Nem tartozott ama gvors és fel-
tiind eszit tanulok kozé. kik a tudomdnyok
elemeit csak mintegy  jatszva sujititjik el.
Tehetségei Iassan fejledeztek: oridsi  akarat-
erore, esiiggedetlen munkdssigra  volt szitk-
sege, hogy sulyos és sokféle elfoglaltsiga
mellett is eleget tehessen kotelességének ép
ugy, mint sz intézet legjobb tanuloi. Helyze-
tét folfogta és megheesitlte.  Alacsony sorsd-
ban is szerény volt, de onérzetes, tisutessog-
tudo. onmagit és misokat egyarint heesiilo.
Volt valami sajitsigosan vonzo és lebilineseld
egvéniségében. melylyel a vele egysorsuakat
épp ugv megtudta nyerni, mint a nilandl
szerencesésehheket vagy eldljaroit. Magiba vo-
nulo. esondes. el-elmeldzo természet volt mar
akkor, anélkill. hogy mogorva vagy zirkozott
lett volna. Kitelességét pontosabvan és lelki-
ismerotesehben mint 6. nem teljesitette senki.
Volt henne valami finom beesiletérzés, valami
sajitsagos erkolesi gvongedség. mely egész
életén keresztill megkillénhiztette & kozonsé-
ges emberek tomegetol.

Tanitoja  és  késibbi bardtja.  Hegedis
Samuel, halala utin 1312-ben a Kossuth La-
jos szerkesztésében megjelend Pesti Hir-
lap 190. szamiban kovetkezben jellemai :
Llin 8t 1802-ben. mint deakszolgit a syuta-
xis osztilydban ismertem meg eloszor s mint
ifju dedk a romai literaturdbol és a mathesis-
hol a tobbivel egyiitt naponkint egy Ordig
tarték nekie leczkét. e felett dedk és magyar
fogalmazisait is javitgatim. A mi talentumat
illeti. teljességgel nem vala langelméjii. de
annil nagyobb volt szorgalma. O is egy tisuta
példija annak. hogy a léleknek legjobb alla-
potja az, midin az értelem viliga és a8 sziv
melege egy aranyban vannak. Az ész sziv
nélkitl esak egy téli nap, a sziv ész nélkal
egy lanyha ineleg. sitét éjszaka, a kettd
egyiitt majusi hajnal . . ¢

A mi kitlsejét 1lleti, inkibb a kozépter-
metil, csontos szikir egyénekhez tartozott.
mintsem az erdsekhez és az izmosakkoz. Ar-
cza barna és haloviny volt, a beteges egvén
benyomasit téve a szemiélore, noha egészsige
valosigosan vas egoszség volt. A ndlkilozds.
a szakadatlan erdéfeszité munkilkodds meglit-
szott ugyan rajia, de nem torte meg. Szemei
csondes melancholiit és hensd mély tizet el-
aruld sotét szemek voltak. Keveset heszélt,
de nyijas és tisztességtudo volt mindig. Meég
ha vitatkozott, sem vilt hangja ldrmdssa. Ol-
tozote egyszerll volt és semmiben sem kiilom-
hozott a tobbi székely deikokétol, csak a
rendkivilli tisztasighan. Kevéssel megelige-
dett, de soha sem hanyagolta el kitlsajét.
Takarékos és tiszta volt kitlso megjelendsabon
ép ugy, mint gazdilkodisiban.

Kozel huszonhirom éves volt, mikor a
gymnasinmi tanfolyamot elvégezvén, a bol-
eseleti és hittudomanyok hallgatisira beirat-
kozott. Korilbeliit ez idotijt fogamzik meg lel-
kében nagy tervének, hogy Ausiit beutazza.
legelsd csirdja. Okot erre sajit hajlaman kivial,
mely még gvermekkordban, mint nevtelen
viigy Osztonozte ismeretlen. messze tajak fel-
keresésere, leginkibb a koriilmenyek szolgil-
tattak.

Kz idothjt igen sok sz6 esett a magyar
nemzet eredeterdl ide bonn a haziban is. de
a killfoldon is. Alig mult egy pir évtizede.
hogy Schlizer a magyar nemzet eredetét il-
letd kutatisoknak az eddigitol eltérd irdnyt

jelolt ki. hogy Hell Miksa és Sajnovies a finn

rokonsagra iminvoztak a nemzet figyelmet.
Kgy suval ez idoben a torténelem és kduvé-
lemény eloszeretettel foglalkozott e kérdéssel.
Mig Baresay felsohajt, hogy Sajnovies jiroui-
to] Gvjs meg isten a magyart; addig a jo
dreg Dugonies regényeihen 3 magyarokkal
hodittatja meg a finneket é3 esateket. VYan
valami a levegoben, a koztudatban, mi e kér-
dis felé tereli az elnéket ép ugy, mint egy
kot gvtizeddel késdbb koltbink lelkét az dsi
diesdsdg dnokelésére. . '
Azenvedi foiskoldhan ekkor Harepei Addm
valt a torténelem tanara, ki ugy litszik nem-
esak tajékozott volt a kérdés akkori tudomi-
nyos allisarl, hanem eloszeretettel is foglal-
kozott vele. Szerette tanitvanyai figvelmet e
kerdésre forditani, hogy tndominy-szomjukkal
egyittt felkeltse az Osi multhoz vald vonzoddst
és fajszeretetet is lelkukben. Hogy a tudoma-

uyos ¢rdek az erkolesi nevelés tényezdje is
legyeun.

Az ifjusig kéréhen kémrol-kézre jartak
azok a régibb és ujahb irok. kik e kérdéssel
foglalkoztak. Mindnydjan ugy tudtik. hogy
keletrdl jott ide a magvar és azért bilesije
is keleten keresendd. Csepregi Turkohi  Mi-
halvnak azt a levelét. mely e kérdéssel fog-
lalkozott még a gyermekek is leirtak magok-
nak. Bizonvira nemn egvuek szivében kelt szin-
dék : elvindorolni messze keletre és felkeresni
dseink maradekait, vagy legalibb dsszegyilj-
teni. feljegyezni és a nemzette| megismertetni
azokat az ismeretlen nyomokat és hagvoma-
nvokat, melvek Azsia bensejében fenmarad-
hattak oseinkrol.

Korosi Csoma Sandor ifjusiginak épen
azt a szakat dlte oz idoben. mikor a lélek
legtogékonyahb a magas, idealis czélok meg-
valositiasira iranyulo tervek irant. O is azon
20-—28 év kozott allo fiatal emberek kozé tar-
tozott. kiknek. mint egy kitiné franezia ire,
Taine mondja: még friss és  szabad  szel-
lemiok vonzodik az  dltalinosabb  képzetek
felé. kiknek még nines sem mesterségok. sem
esaladjok, a kik még se nem penzvagyok, se
nem hivatalvadiszok s épen ezért nem is to-
rodnek egyébbei. mint az igazsiggal, mely
lelkiiket ellenallhatatlanul vonzza.

Az igazsig kutatisinak és felismerésének
e szomja az élet e szakiban nagyon kinnyen
egvyesiti egy kozos czéira a hasonld gondol-
kodasunakat. Igv egvesitette Korosi Usomat is
mas két tanulotarsaval, kiknek nevét hatiro-
zottan nem tudjuk, de & mint valosziniinek
litszik. borgitai Szabé Jozseffel és Baritz Ji-
nossal, hogy eskit alatt fogadjik életoknek
hatralevd reszét egy dzsial tannimany-utnak
szentelni, A harom ifju, kik a kollegium falai
kozott nagyon sokat foglalkoztak e keérdéssel,
kik buzgon kutattak fel és olvastak el minden
irot. ki a magyar nemzet eredetével foglal-
kozott. egy innepélyes pillanatban eskiit tett,
hogy tanulmanyaik végeztével el fognak utazni
Azsiiba, felkeresni Oseink bolesejét, hogy kuta-
tisaikkal fényt vessenek a magyar nemzet s
azzal egyitt Europa homdlyos torténeteire.

Kz idoben Korisi Csominak helyzete
anvagilag is jobbra fordult. Mint felsdbb ta-
nulmanyokkal foglalkozo tanulo nem volt raszo-
rulva tobbé, hogy mint szolgadeik keresse
kenyerét. Eloljaroi az intézet szabalyzatai ér-

‘telmében kissebh leczkéjii, vagyonosabb tanu-

16k maginoktatésival biztik meg. sot késobb
a koltdszeti esztaly tanitdsit is raruhdztik. —
Anvagi helyzete folytonosan javult, mit tani-
tosagival ggyitt joro jovedeime mellett rend-
kivitli takarekossiga is elomozditott. Pénzét.
mit tanitissal keresett, megtakaritotta, ugy
hogy egvike volt az egész kollegiumban a
legpénzesebb tanuloknak. A sziiniddket rend-
szerint Szaszvaroson toltitte Borsos Janos ev,
ref. lelkésznél, kinek fiat, mint magintanito
oktatta. Magdat itt is nem csak Borsossal és
esalidjival tudta megkedveltetni. hanem az
dsszes értelmiséggel is. melynek tagjai kozil
igen sokan még halila utin is alegmelegebb
elismeresse! es szeretettel emlékeztek meg rola,

Kz idoben torténelmi és nyelvészeti ta-
nulmanyokon kivill. a koltészettel foglalkozott.
Igen valoszinit. hogy & is kivetdje volt Ho-
ratius kivetkezd mondasanak : Omne tulit pune-
tum, qui miscuit utile dulei. De aztin meg
jol is eshetett merengd, dbrindes lelkének
enyhitlést taldlni akoltészet vilagiban, sot van
r4 biztos adatunk. hogy késobh, férfi kordban
még a komor budhista zirda szitk szobijiban
18 a koltészetben keresett vigasztalist és eny-
hillést. Kgyik itt késznlt kéziratanak hasibjain
olvashatd ngvams egy nehiny kizbeszirt

jegyzet, mely e kedves foglalkozisira vonat-

kozik és egy pir sor magyvar és latin vers,
mely ha nem is tesz tanusigot irdja kolloi
tehetségérdl. de legalabb kétségbevonhatatla-
nil bizonyitja. hogy a Kkoltpszettel kedvesen
és orommel foglalkozott.

Ifjukori tanitGja és késobb baritja, He-
gedis Samuel még 1808-ban megvilt az is-
kolatdl, de 1814-ben az iskola eldljirosiga
egyik megiiresedett tandri székre ujhol meg-
hivta. Az ifjusdg is & maga részérdl kovet-
séggel hivta meg a szeretett és johira tanirt.
A kivetséget Csoma vezette, ki ekkor az is-
kola seniora volt. Hegediis, ki eddig esak hal-
lomdshdl tudta egykori kedves tanitvanyinak
meglopd elohaladisat a felsobb tudomanyok-
ban, drommel tapasztalta, hogy ez idd alatt
nemesak a latin és girdg klasszikus irdk Is-
meretében tett bAmulatos elohaladist. hanem
a német és franczin jelesebb irokat is koze-
lebbrdl ismeri és részletesebben tanulminygzta,

A nyilvinoes szigovlatot 1813, tavaszin
fllotta ki, még pedig oly sikerrel, logy ta-
parai kivétel nélkil alkalmasnak és méltonak
nyilvanitottak, hogy az egvhaz kiltségéy kil
foldi akadémiskra mehessen.

R EEaEy ansn e Exm eSa

A bébs,
Rajz.
Irta: HaJnalka.

Mijusban sziiletett. Koy esomd gyingy-
virnggal egyszers jott & vilaugra. Talin wzert
is volt olyan gyongygyerek. Ugy pattant ki
mint a rozsa-bimbo. Oly mosolygo, oly drtatlin,
oly bijos volt! Az egész vilag innepi arcrot
olto't, mikor & elGszor bamult belenbba & azép,
tavaszi napfénybe. Még most s idtem mint
hunyorgaita nagy sdtét szemeit ; erds volt neki
a napfény ; mint kiohogott prisakolt, miker az
olsé tiszta lég érintette kis birsonyos arezit.
Soha édesebh kis babat nem littam. Nem la-
sonlithaté semmihez, egy ilyen iezike-p'ezike
kis ember. Szebb a virignal mert él és lélegzik.
Bajusabb & mapfénynél, mert eszmél év megért.

Igen, merem allitani, hogy mar az elsd
napokban megértette Clarisset, Lattam §t gyors
mekével kurjin, 8 mint eldszér megjelant vele
kis virigos kertjében. Bemutatta Ot égnek, fiid-
nek, viragnak, madirnak, szelldnek .. . ks
azok eljottek mind ddvouzdlni a kis bébit . .
A madar feje felett robbant meg az {heon, a
azelld tele emdrta aa alinafy halvany rézsa-szip
viragjaval, 8 napfény ri mosolygott, éa a pam-
pis orgona virigok egészen ri hujoltak, az elsd
esokot, illat esokot lehelve arczara . . s o
mosolygott, Terjeszigette kis atlatsso, fehér ke-
zeit & tiszta kék iirben. mintha repiilni akart
volna, meg-meg csillantak Apré kueséi, mint
egy kis himes lepke szirnyni.
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Oh milyen boldog volt Clarisse ! Hisz most
mar nem hianyzott semmi. Az isten megadott
neki mindent, 3 mi egy asszonyt l;oldugg_ru le-

liet. Harom évig imidkozott, a mig leimad-
kozta az egtol ezt a kis angvalt. ks valoban,

sokszor konyesve, hosszu Grakon at imadkoezott.
Ugy félt, logy iires marad o kis selymes -
saek. nz aranyos bilesd ott a szoba  kizepén.
Hisz meg volt mindene. Jo lét, fény ‘szerelem
tisztelot vette koril,
esnk O maga érezte, ha nem terjeszthette ki
masra. Hisz érzd szive volt, nemes lelke, a
holdogsag esik ugy lehetett teljes. hn 0 ix bol-
dogithatott lgen, szitksége volt egy érzd lényre
a ki riszoruljon, ki igényelje Ot. akinek szik-
sére legyen egisz ¢ nidjiras, szeretetére. Hogy
legyen kiért faradoznia. nggédniu reméln-e.
gy szoval, hogy legyen esutin és orokké
élote 76,

Es lett életezéljn. A fin lett az. Kz a kis
zsarnok, a ki nagyon is igénybe vette, de a
kit & még is ugy tekintett, mint életének
korondjitt, mint a leguagyobh kineset. a mit
u vilag adhat.

(Uutm,,os — de ugy van. Némely asszony
nem aunyira & szecelemre sziletik, mint in-
kably u szeretetre. Nem apnyirs szenvedelyes
és lingold, mint s menyive mely. igaz. 08 tisata
Amnz ogd, de lobbanékon , emez lassan mele-
gith, da Orok Az ilYen asssony olyan mint
B szin a any, akar mino tiz kozé keril, sobu-
sem marad salakja.

liyen volt Clarisze. Soha. semmitéle sz,
olyan édes remegésbe nem hozta szivét, mint
e N0: ,,An\.tm' yan volt mint a régi
spartai uo,  Mig masok  ckszereikkol,  hiodi-
tasaikkal, koritlm -nyeikkel diesekedtek eldtte,
o hallgatott, de szive bensileg ujongott drome-
ben, & csak maginak susogta: ,Nekem  fiam
van otthon !~

Mar nem remélte,
legyen Tabin szért lett olyan biszke ri.
ime, # természet maghaodolt neki
tette o legtobb boldogsagot, 6vé volt & legna-
gyobb Kines.

Most mar volt kit fé t6 gonddal  korayve-
koozen, kit dpoijon. ovjon, szeressen. O leg-
nagyohh Joban részesitette pyermekét; az edes
anyat tette apold dajkajava,

Soha mis Kéz nem dérintette azt n sely-
meoy, fohote hajst Soha szeretibl sziven nem
pilient ilyen gombolyiy kis fej, rozsis. kis arez.
Soha  sovarabb sz m nem  leste a leesukot
szemek édvs szendergdsiy | .|

Suokszor félo sojtelem fogta ol

Isienem, ez olyan nagy boldogsig voli, a
minek elvesztése, — nem. csak o gondolat is
arrs — mar ociltte tette. Hisz mi lenne  be-
lole e gyvermak ndlkul ? Pedig milyen tarckeny
portéka egy ilyen gyermok. Me nyi viész, sze-
rencsctlenseg, bij érheti ks a minden vélet-
len esemeénytol megirzi 18 oz & féitd gondja,
mennyi réme van eunck a gvenge kornak, a
mi kiragadhatjp a« 6 kuw jaibor. Valoban, nem
volt évekig egy nyugudt pi-lanat.. Orome olyan
volt, mint ax Oszi naptény, mindjirt el el bo-
ralty és egy sejlelemy, mint hideg szelld suhant
at szivin : ,Istenem, liv elveszthetném ?

hogy valnha gyermeke
Hisz

Most még buzgdbban  imadkozott  Tmad-
kozott az évekért, hogy, teljen sk  hogy gyor

s, gyorsan teljenak. Ex neki minden lavasz
ogy mzuszm_y] terhet vetl le szivérdl, kgy év-
vel ismét oregebb! Csak & tudja, mit jelentett
neki 4 gydngyvirdg fukadasa, mirdl regilek

a2 orgomafik a kis kertbeu, s nukent koszin-
tottek ax elsd feeskék, mikor megérke tok. O

ugy ¢érezte, hogy ezek mind megértik, wzért
oly uapfenyes, deralt, virmlo minden. Hiss uz
O fin ot futkos kowtok!

Es Clarisse ezalutt elfelejtette, hogy & fin-
1), Azt hitte, az élet semmive' sem lartozik
whbé neki, hiss imae, mindent msgadott, «
mit cgak szive kivant,

Ks nz évek teltek, és o bébé nott.  Suze-
mei elott fojladitg piczi kis semmibdl egy édes,
meglepd tokélylys, A sotdt gremok  meg  mi-
gyobbak lettek, a selymes haj még puliabb. A
tomzsi kis alsk, mint egy fintal czédrus. ugy
noit nyolank ifjuva. Az edes, csevegd  ajhuk.
értelmes beszédre kezdtek nyilui. Ks Clarisse
nem veue észre, hogy azn § sotét hujithan ezist
szalak  mutatkoznak itt-ott.  Hogy ogy-egy
hideg szelld  mir meglegyint arezit 8 hog
mir ott lebeg felette u kozeledd hideg tél.....

Mit art oz neki? O olyan volt, mint egy
elviragzoit fa, édes gyiimolesot lum)tt. 8 a

Jtermésret orok Lorvénye az, hogy egyenkint

lusran Ixulzqtsaq, 8] leveleit.

De ax 1dd m.sfuuu, mely mindent meg-
emesl, meg gyuxsabb munkira villalkozott,
Mint u szi, ugy timadts meg wz O élele fi-
Jut éa orlatte lussan, lissan, de biztoswii.

Clarisset sulyos, nugy hetegsdgek timad-
tik meg. A Dibé, mely mint repkény a fi-
hoz, ugy fonodott hozza, elvesztette u timaszt
A szeretd karok nem tartottik tobbé és &
szabadnak érezte magid.

A bébé, mint egy kis kabult lepke, bele
xepult snagyvilagba....s mert nem
elhetett ten_y, mb)ogus, sreretet  ndélkil,  ke-
reste w tényt, ragyogist, szeretetet ..

Bs meg is taldlta. Csak hogy az a fény
uw-rpauhelw suifuyit, ug & szeretet Gysze-
égette lelkét. Nem volt a ki vosesse. Nugyo-
kat Dotlott, mujd betorte a  homlokat, de is-
mét talprs alit, kabultan  keringett tovibb,
inogya, bizonytalunul,

Es Clarisse sohajlozott otthon. Kinyes
szemekkel tekintett swit a kihilt, dresen ma-
mdt fészekben. A madarkinak mar szicnya
uott! lgen, messze, de magasan repil ! Min-
dig feljebb, mindig mugasabbun. Clarisse mir

uzt hiszi, Lhogy kozel jiwr a nuphoz. ladtoaki
szemekkel kiséri, wreza mosolyog, szemeiben

tulvilagi Loldogeng dereng.
»

“sopmee Bs & bébé, mit esinalt ez alatt? O is az

esintlta, o mit kiviile annyi mas. A mi vele
tirtént, ax olysn mindennapi torténet. hogy
whig érdemag elmu;uluum Kivezte uz életet, o
wont ares eank egy 20 éves wuiv kepes,
Usulodott és Ujea hitt. s ujra esalodott
¢s ujrn bizott. Az dlet oly szip volt, oly ka-
bito, oly varizsos .. . szevets suzivre vagyolt,
éy t&lul; azt . Azt hitte srany. pedig talmi
volt, Es o saiills, kerengety tovibb, egyik vi-
ragrol a misikrs .
Kgyik élvezet o mugikat érte. A haua
menesztett levelek mind rovidebbek lettek. A
hazulrol  kapottak  wind  bosszabbak.  Kezdte
unlatni n uagy szeretet, kezdett terhére lenni
s nagy sgrodalom, H:s;. majdnem restel ezta
nagy gonduskodist ; & mar férti, onillé férti lett.

LI I

Karjaiba -

De mit ér mind ez ; s

jezdéséhon, 8

gotéaek,

Clarissera
a legsovirabban vart tavasz.

Es eljott a huszadik  tavasz.
nézve a rég vart.
Sokszor almoldozott  1ola
Jstenem, ha husz éves lesz.
husz ¢éves lesw! Nem gyermek tobbé, de ifju.
ki nem szorul tobhé dpolisomrn és meg fog-
nak szitnni felté avgodalmaim. Csak akkor leszek
igazan  holdog, akkor leszek igazan nyugedt’

Es az ifju mind e sz'p reményeket sem-
mivé tette. A mily tréfinak vette ux cletet,
oly tréfinak vette a halilt is. Kgy szép reg-
gel koesiba @, mosolyogva, vidiman, mint a
ki nem is gyanitja, hogy mind utra keél;  fi-
tydrészve. mint a ki legjobbau végeste dolent,
mint & ki nem tartozik senkinek semmivel

O észre sem vette. hogyv az erdd mina
pempaval fogadta, hppon mint husz évvel
ezelott. Keje felett kis rigd futyoreszetr.  szep.
z0ld lombok integettek felé. a kis  gyongyvi-
ragok oft illatoztak utia mentén; de mind ez
liaban volt. nem birta visszatartani egy sem.
arral a sdtét. gydszos utrol.  Hidba  sugirozta
be a nap, egy atvirasztott éjnek mamora  fa-
tyolozta el tekintetét, a pezsgd gdéze még nem
saallt el ngyihol.

Es egy orp mulva ott fekidt a gyingy-
vicagok kozt. Atlitt szivvel, meghalva, A nagy,
sotét szemek leznrultak orokre és a puha, fél-
tett selvem haj ossze vegvitit a  zold illatos
fuszalakkal, ks a nap arsnyos surzuai ot
ragvortak tovabh kiholt szive felett ..

A becesiletnek elég volt téve. A kis tan-
crzosne ltirneve egy sotét halillal m e g feke-
1ébb d8 u boldog vetélvtirs odahbb all,
hogy tovah) élvezze az dletet . . ..

Es az édes anya?! Ki gondolna ri is?
De igen, van o ki ri is gondol Az isten ko-
nyoriletes, s az ohajtva vart huszadik tuvasz
mogtorte szivit, Kryvetien egy sohagjal mult ki:

SHiam! !t

Y EN R E R R &
Az olvasds mitvészete,

Romeo szava  bizonnyal nem fog eszéhe
qutni senkinek, midon oly  szellemes  tankonyvet
olvas. mind Legouvé kinyve ardl a milveszet-
rél, mely nidlunk egészen ismeretlen meég s mely
nehiny év oalatt oly nagy tért héditott a  fran-
czia kizoktatis minden dgaban. Kz az olvasis
miivészete, ép oly  hasznos, mint kellomes mii-
veaszet, Kivald jelentéségili mind az oktatds, mind
a uvilvinos élet terén, szitkséges, kitlondsen de-
mokratikus  tarsadalomban, oly  wipnél,  mely
maga intézi figyeit, mely tandesot 0l s vitda,
melynek mindenféle egvletei, bizottsdgai, gyiilései
vannak, ~— hol az él6 szo egyik szerve a tar-
sadalomnak. Minden kiz dolog, wminden koz ér-
dek, minden politikai actus éloszoval  tirgyalta-
tik, s a sz0 hatalma esaknem folér a sajtoival.

A diesosig, hogy e miveszetnek  bilesaje,
az uj viligot, Amerikit illeti., Ott ez mir régota
egvik jelentds tirgva az oktatdsuak s az elemi
tanitis  egvik talpkive. A tanulonak ott nem
esupitn olvasni kell, hanem leszélni is. Saziinte-
lenitl gyvakoroljn mawit a gondolat hangos kife-
kettds killesimhatdas  utjin, beszélni
olvasni tanul meg, és olvasni  tanulva,

nyitott  szemekke! -
i elérem, hogy

tanulva,
beszélni.

Lzt a gondolatot fejezte ki Bardoux is, a
franeczia kizoktatdsiigyi minisster, abban a kir-
levelében, mely a fenszéval olvasds  tanitdsdt a
kizipiskoliban elrendeli @ Franeziaorszaghan kell
hiogy olvasni tanuljanak: mert olvasni tanulni
legjubb madja & beszélui tanukisnak.”

Kuropa tohhi orszigaiban. vsoddlatos, meny-
avive mellozik vagy elhanyvagoljak ezt a miivé-
gzetet, melynek a  franczidk  kiat  anuyi Kivilo
mestere van, Jdarjuk  be az oktatds valamennyi
fokdt, nem taliljuk fol sehol. Van tanitink min-
den szorviink, minden tagunk, minden miikide-
sitnk sziamdra ;. tanulunk  tanesolni, fszni, okle-
zilnd, ugeani. vivai, szaladni: esak egyetlen or-
ganim, welyre a mindennapi szitkscg 8 ax élet
minden kitvithnénye rd utal, esak egyetlen esz-
kiz, a mely cmbertdrsainkkal valé minden vi-
szonvunkhan kizegil szolgil, a hang nines ala
vetve semmiféle nevelésnek,

Rendszerint liivom ellenvetidssel szoktak elo-
allni azok, kik & fenszoval olvasis tanitdsit vagy
cihanyagoljik, vagy egdszen elvetik,

Vannak ugvnevezett  tekintélvek, kik ast
mondjiak 1 Az elemi oktatiasban  mindennek  ko-
moly é8 praktikus ezéljinak  kell lenni, Az ol
vasis mitvészete kellemes  jarnlékanl szolgdlhat
& gazdag osztilyok nevelésének, Kepeghet jé tir-
salgikyt, st még tirsasdgl szlndszcket is: de
mily czimen vigvitk be az elemi iskolik szi-
gortl é8 jozan programmjiha ? A mite programm

magiban  foglal, azt  wyelvtanmak, foldrvajanak.
szimtanuak, tirténetnek hividk, Mit esimilna ily

zord tiarsasighan ez o kedves mitvészet, mely a
magyviligi szorakozis minden bajaval. am egy-
szersmind minden frivolsagaval bir? Mire valo
volna a herls, a porasat, & munkds flinak s
lednydnak mire valé volna tanitoiknak ?

Arra, hogy jobban betoltsek tanité és ta-
nulé szerepiiket.

Igenis, az olvasdis miiviészete, bizonnyval, kel-
lemes miivészet, de egyszersmind, de kiviltkép
hasznos miivészot. lgenis, azabott helye van a
gazdag owztdlyvok eleging nevelésében, de sziik-
2oz, hogy helyet foglaljon az alsébb néposztily
oktatdsiban, ha nem  ig egy  sorban,  legalibh
ey czimen o fildrajzzal  vagy  grammatikaval.
Ez nem egyesck szabadalma, ey sziiksége min-
deakinek.

Hiviunk ténycket bizonysigul. A néptanité

tiszte abhan dll. hogy magvardis, egyes darabo-
kat olvas. a foladatokat fennhangen kijavitia,

De mir mivel olvaw, fejtegat, javit ? Hangjdval,
Fontes-a a nivendékre ndzt, hogy ez o hang
vildgon, tdrgyhos szabott legven 7 Sziheli fejte-
vagy fennhangon olvasott darahok, nem
sokkal mélvebben hevisdduck-e a  gyermek el-
wpiehe, ha a kiejtés tiszta, ha az eldadds a sza-
vakhoz alkalmazott 7 Kz elvitizhatlan ;. mert a
merd szavak nem minden az eldadishay ;
@ szavak sen fifnel, o sgavak nyomaté
kdnak is megvan o maguk beese: olyanok
ek & saonak, mint & tollak a nyilnak: mess
szebb ds elobb vissik.

De ez nem minden, A tanitis uyolezkor
kezdadik s otkor végzddik : ez, mondjuk, hét
orai munka; ha a sziinet idejit lovonjnk. B hét
dra alatt mit tesz o tanité ? Beszél. Kz a na-
poukint hit érai beszéd dévenkint kilenez-tiz hé-
napig tart, s ez igy megy tiz, tizenit, huss,
harwinez éven dt.  Mily firadsigos munka ez!
A taniténak hdt lezfobb  érdeke, egdsusdgenek,
talan életinek érdeke, hdnni twdnia foglalkozisa
egyetlen és torékeny eszkozevel, kimélni, gnzdal-

kodni vele, s képessé tenni il hosszan i firasatd
munka meggyozesére. Noso az olvasis tanukisi-
nak egvik eredmeénye hatirozottan az. hogy meg-
tanit olvasni és beszéhi firadsag nélkil,

A tanulikrol gy sz oelée Mia £ foglala-
tossitgunk 2 Tanubei a leezkét ds ehimondani. Minek
kell hat lenni ezéljoknak ? A leczkit o lehetd
leghamarabb megtaunlni, o lehets legjobban ol-
mondani, & a lehetd legtovihh,  megtartani. Az
obvasiz mivészete  biztosan e hirom  eredinény-
hez juttatja a nivendéket, Hogy  eat nreghizo-
nyitsuk, szamolimmk  kell  egyuttal masodik
eHenvetessel,

A tilterhelés a mai kizoktatis egvik  leg-
nagyohh baja. A novendek szinte leroskad a tan-
tirgvak timege alatt. Az osztilyok  pagven  ki-
esinvek o tanulok szamihoz, a melyet  magnk-
ban foglalnak @ az érdk nagvon vividek a  lecz-
kekhez, melyeket bennik felhalmoznak, Kevés az
ideje tanitouak s tanlousk egvarint. Hogy i
gondolhatni hdt uj  tantargy  alketasira?  hova
tegyviitk ? mit szoritsunk ki, hogv helvet  esindl-
junk neki? A felelet konnvii, Az olvasie miivé-
szete nem léphet be masként sikerrel az  okta-
tatds keretéhe, esak ha semmikép til nem  ter-
hel, semmrit ki nem szorit, sennninek a helvét
el nem fogja, hanem  vegyiil mindennel. hogy
segitsen mindent. Kz nem teher. de segitség az
emlékezetnek : nem firadsig, da kénnvebbsiég és
timasz az értelemnek. Azt a szerepet jitsza az
oktatishan, a mit & 6 & tiphilkozishan: meg-
inditjia és megkionuyviti az emdésztest. Bz nem uj
tapliaték, oz a tibbinek a sava.

Két példat hozunk fil

Mikor a tanuld a leezkét tanulia.  rendsze-
rint mit esindl? Lassan  vagy  fenhangon  mor-
mogni kezd, minden szt huszszor egvmids utin,
wipszeriten ismdétel, mind addig, mig o Lip sor-
rol-sorra be nem vésddik agvitha, kiridbeliil ugy,
mint o hogy a sziiget. erds kalapidesiitésekkel, a
fiba verik, Nos. ngvmond Legouvé, én egy fo-
gadist ajinlok az elemi iskoldk legjobb tamulii-
nak, a melyet igen gvakran megnvertem. Az 6
emlékezetok  egdszen  friss, egdszen  hajlékony,
egeszell W), Wig az enyem jo rég szoledl s gy
erdsen tompulni kezd, Meégis, vilasszunk egy la-
pot.  hirmelyiket. s én. fogadom, kétszerte ha-
marabb fogom tudni. mint ok, Micrt? Mert ¢n
az olvasis szabdlvait fogom rt alkalmazni, azaz

e darabot ugy  tanulom meg. hogy helvesen,
madszeresen, 4 mondat menetét  hiven  kivetve

olvasom. kkkeép olvasva. e mondat  gvorsabban
hevésaldik emlékezetembe, moert  tisztabhan  raj-
zolodik le elmémben, Olvasui tanulni bt annyi.
mint tanulni tanulni; ennél fogva ez nem
iddvesztesdg de idényereség

Ugyanez dll o hangos elmonddsrdl is. Nines
egyetlen iskolafeliigyeld, ki meg ne |mt|.u|l\o/ntt
\nhn azon az cktelen p~‘1|lllmll-lll mely  az is-
kolikban mintegy szent zenévé vilt. s mely ott
nemzedékrdl nemzedékee szill  drikségill. Nem-
esak hogy  nem  tanitjik a gyermeket jol ol-
vasni, de megtunitidk rosszul olvasui, a mi
egiszen kivetkozteti természetebal, Mindenki észre
vehette azt a sajitsigos tiinemeényt, hogy  min-
den gvermekben kit kidinboze  léuy  rejlik ;. a
gyvermek, é8 az iskola novendéke Be-
saclgessiink & gyvermekkel, hagvjuk 6t esevegni:
arczn eleven, eloadisa tgaz, hanghordozisa  vil-
tozatos lesz : kérdezzitk az iskolist, olvastassunk

vele  hidrom  sort: szemének  fénye  elbidgyul,
hangjn monoton, hamis, hangsulyozisa ertelem

nélkiili. A gyermek a legkedvesebb, a  legoko-
sabh teremtés. az iskolds waga 8 megtestesiilt
birgvusag. Ugy litszik, egvszerre elbutul, mi-
helvt az elinondishoz fog. Mintha nem értend, a
mit mond: valéhan, mar esupin o miatt ke-
veéshé job dértic hogy rosszul wondjn el s szem-
Litowsist jobban megértené, ha ol mondana, De
lin jobban megértené, nem tovibb megtartandg-o?
Bz is elvitizhatlan, Az emlék hitsége  szintugy
figg az ertelemtél, mint az emlétal: az  emle
elfogadja o benvonuist és megérzi, de az  érte-
lem  hevési. Olvasni  tanubni  hat aunyi, mint
é¢szhen tartani, mert annyi., mint meg-
érteni tanulni. Az olvasds  tanubisa  hat  idé-
nyerescg, nem idovesztesieg,

Tme, a kérdés meglehetosen  tisztizva  van
8 a nehézsdg eloszlatva, Nem Kivinunk se ij tao-
folyamot, se 1ij tanitokat ez 10j tirgvnak. A ren-
des tanitok tanitsik ezt is, a tobbivel egviitt.
CUsakhogy ezek termeszetesen,  értsék  is  dere-
kasan, Szitkség, hogv & fenszival olvasis a
tanitoképzé intézetckben kitelezé  tirgy  legven.

Jegvezzitk meg azouban, hogy az olvasis
tanulminyanak esak ngy lesz éhajtott sikere. ha
kiterjed mindenre, a mi csak olvasni  vald.
Nem  arrdl van  szé. hogy a nivendekkel egy
bizonyos darabot jél elolvastassunk. Hatiro-
zottan kiwetelniink kell téle, hogy ue mondjon
ol soha egyetlen lapot, ne tegven soha egyet-
len fojtegetist. ne adjon cgyetlen felaletet = ne
olvaszson egyetlen folndatot a netkiil, hogy szem
clott ne tartahid az olvasis miivészetéinek  elemi
sgahidlyvait,

Nagyvon csaladik tehit, a ki aat hiszi, hogy
itt & kozvizsgilatok fmepdlyes  mutatvinyaira
gondolunk, mikor a gyermek, finnepi  rubdban,
a medinmra vagy emelvényre 16p, 8 vasdrnapi
arezkifejezéssel, betanult taglejtessel,  attitudok-
kel hanghordozissal  szaval egy  mesit vagy
kilteményt, & szillok és rokonok  kimondhatlan
érimere. Hagyjuk az efféle gyerckjitékot. mely-
ben elvész, waga & gyermekker biija.  szivesen
mondanam : meéltosiga. Ne keépeaziink se  papa-
gajt, se komediast,  Elmult az az ido, miker
egy-egyv jo1 Kidenyckolt 2 szinezett Romulus-fot
allitottak Ki & gyermek rajeolé tehetsége jeléiil

a rajzont mai  napsig  kemolyabb  feladatokra
fogjak, Az anyik wmeg  vannak miar gyozddve

arrol, hogy kis kinyuk hasznosabb  dolpot  ese-
lekszik, ha egy foltot esinosan fel tud rakni,

mint ha elegins gvingvkosarral, vagy mas iireg
ezifrival mutatjs be — wem  szorgalmat  vagy
iigyessegit, exak nevet,

Ty all & dolog az olvasisra ndave s,
Nem drr(»l van szo. hogy tdnczolni, hanem
hogy jiarui tanitsuk a g\mm-kot Csupdn aat
olvassa, 8 mit dért vagy drez tikcletesen, Tobly
prozit, mine verset. A versek olvasisa  sokkal
finyesehh ¢ specialisabl tehetséget kivin, Vers-
sel kezdeni e studinmot annyi, mint az oszti-
Iyokat a rhetorikival Kesdeni.

Az olvasds s a  beszélés milvészete, gy,
kivetni fogja a nivendéket tanulminysi egeisz
folyaman, modosulni  fog a nivendik  kors-
val, s navekedni foglalkozisa tdrgyaival. Az
egvszerii és familidris prozardl  dtmegy  a ko-
moly, tndomdnyos, majd ragvogo, ékesszold, iro-
dalmi prozira, s végil & tanulé képzettsigiéhez,
felfogisdhoz mért koltoi darabokkal  jutalmazza
é8 szentesiti el6zd tanulminyait, s igy oemelke-
dik. fekril-fokra,.a mivészet szep nevehesz

Hitra van még a  harmadik  cllenvetds,
mely uzt tartia, bogy az olvasist lehetetlen ta-
nituni. Es it egy heszdlgotist kgl Legouve,
mely kozte & Saint-Mare Girardin, 8 Sorifoune
egvkori kitiing tawira kizt folvt, 1568 tavaszan,
mikor & kizilte vele tervét, hogy kimyvvet ir, s
a Collége de Franceban eloaddsokat tart az ol-
vasig miiveszetérol,

~— Bardtom, monddi a kitiing iré d= tanir,
i egindlhat ercol a tdrgvesl brillins viltoza-
tokat, braveure~iridkat. de komoly Jeezkét nem.
Az olvasds nem miiveszet, Kz egy terindszetes
organum természetes mitkadese. Vanmak  embe-
rek, kik jol olvasnak, vannak kik rosszul  ol-
vasnak : de az elobbick tehetsége adonuiny, bi-
hij, velik szilletett sajatsig, —  minden,  esak
miivészet nem. Ezt nem lehet tanului. B terme-
szeti  sajatsig  gvakorlatihoz  firhet egy  par
hasznos tunitis: hogy nem  kell e sokat  De-
szélni, se sokat olvasni, valamint nem kell  so-
kat jarkalni. sokat eunic hogy nem kell  se na-
gvou hangosan, se nagvon sebegen  olvasni, —
wzon Kell dgvekemi. hogy megértsik és megér-
tessitk a mit olvagunk: de o rividee  fogott,
pitr sornyi utagitisokon kiviil ninesenck meg az
olvasishan azok a szabatos, viligos szabilyok,
melvek o mitviszetet teszik. Az olvasis  mivé-
szete  csuk  egvetlen  ezikkelvhdl all: Ugy
kell olvasni, a mint beszéliink.”

LEn egy phrasist értettem Ki e biralo meg-
jegvzdsekbol, a melyet nekem nem, talan dnma-
ginak se mondott el. de a mely ot  rejlett
gondolata melven @ Vigre is, én. Saint-Mare
tirardin. nagven jol olvasok. pedig soha se ta-
nultam, tehit nines is szitksdg az olvasis tanu-
lisira,~

— Hogy az olvasd tehetaéghen, vilaszol-
tam én, sok fiige a természeti adonminyviol,  az
keétatgtelon, Nines  kitlonben a dolog  ezzel a
miiveészettel sem. mint a tibhi  milviszettel  és
mesterséggel,  melyek  tikéletesen el vannak
zirva mindenki elétt, haa tanulminy meg nem
nyvitjs hozzdajuk az utat. Vannak emberek. kik
tantlniiny nélkiil is gvinyiriien  olvasnak : én
ra a bizonyvsdag. mert on hatissal olvas, én tap-
sot arat, mikor olvas. de — boesdnat  Oszinte-
ségemert — on uem olvas j ol

#E szira gnuvesan mosolyogni kezdett,

— Hogvan ! én nem olvasok jol ?

— Nem! mert ha valaki ugy olvasna,
mint on, rosszul olvasna,

— Magvarizza meg ezt mondd nevetve.

— Nineg kinnyebb, Hallottam int a Sor-
houneban olvasni egy pdr tirediket Lamartine-
hél, Corneillehol, Vietor Hugobdl, s hallottam
olvasni a maga beszéideit az  Akademiiban, A
kitlinbség igen nagyv volt.

— Miben ? kérdé elég nyugtalanul?

— Nagy kiltdink verseit nagyvon tapsoljik,
miker in olvassa. Midrt? mert én ez olvasisha

helé veti  intelligentiajat,  szellemi  fenséségét
mert énnek vibrialé  hangja  és meggyizidistdl

sugizd arczkifejezege van: mind oly szemdclyes
tulujdon, mely az én hibiit elpakistolja.

-— D¢ mik hdt a hibdim?

— Szaviaban vannak erds, sérté  hangok.
Eloadisa néha kissé szonokias vagy dagilyes. s
a dagdly nines juve ellen az  ifjusignak. De
esercljen esak  hallgatosigot s adja  modorit
olvannak, ki sem az on  fensdségivel, sem  az
im tekintélveével nem bir, kinek esupdn az  on
modor a marad: az bizonvnyal nem fog tet-
szeni, mdr csak azért sem, hogy ont nagyon jol
utinozta, Mert esak az jo, a mit kar
nélkitl lehet utinozuni, On hit tehet-
séggel olvag, de nem ugy, mint a ki tud
olvasni.

— Még beszédeimet is?

— Oh! az on beszédeit ! Azokat senki se
tuwdnd oly jol olvasni, mint én. Ttt az én  hibdi
jo tulajdonsagok. mert az in  egvéniségenek ré-

szt teszik. Egv kis anekdota nindjirt megvi-
ligitia gondoelatomat.  Egvszer folkértek, hogy

a2 Akademidban olvassak {6l Viennet urtdl néhdny
meset. kn jol ismertem Viennet ur eléaddsanak fo-

gvatkozisait, de azért ovakodtam a  kérésnek
eleget tennt. _Sem ¢én, sem a darab, mondiim,

nem aratndnk sikert.  Bennem  tokéletesen  hid-
nyoznék, a i egy részét teszi Viennet ur ha-
tasinak @ az a mély meggvozddés, hogy a mit
olvasok. remekmil, "

— C('sinog, cginos ! De ldssuk, mit
keztet on ebbdl?

kivet-

— Azt kévetkeztetem, hogy nem szabad
valamely irérél azt mondani, hogy jol olvas,
mert megtapsoljik, midén sajit munkdjit ol-

vagsa. Hiszen olvkor hibdi
tordiulnak : a  heszéddel
Azt kivotkeztetem,

némikép  sikerére
egviitt jir az ember,
hogy sziamitison  kiviil kell

hagvnunk bizonyes  kiviilé természeteket, mint
on ig. a kik tultebetik magukat minden sza-

balven, oly keesesen tudnak  keresstilugrilod
rajtuk. De azt is kivetkeztetem, hogy a tomegnek,
a tibhsdgnek, tanulnia kell az olvasast. hogy
tudja, s hogy ez a tudomany. mely haszndra
viillnék  felsobb  rendit tehetségnek is.  nélki-
lozhetlen a tibhinek mindnyvidjinak.

— De végre is, miben dll ez a tndomény ?
mi & meghatirozisa?

— A helyes heszéd
mitveszete,

— A lelyessig szabilvokat feltételez. Me-
Iyek a szaliilvai?

— Kéttélék : anvagink meg  drtelmiek. E
milviszet két organmm egvitttes mitkédésén all
Egyvik, az physikai organum: a hang: a masik,
szellemiz o gondolat. Az olvasis  technikai ré-
sze vezet At az drtelmi résare.

Es itt atengedjitk a szt Feleky  Jozsef-
nek. ki Legouveé miveit annyi kedvvel és  hi-
vatottsageal diltette dqt irodalmunkba. s ki Az
olvasis miivészetit is, ezt a kedves. mu-
lattuté ds tanulsigos kimyvet, rivid nap kizre
fogia beesitani. Kz a czikk voltakép afiéle be-
mutatd, egy ohajtva virt vendég bemutatijs, s
talan nem méltatlhn a vendéghez, kinek sza-
vait, gondolatmenetét  lehetd  hiven  kivettiik,
Vajha ndlunk is  miclibh  polgdrjogot  nyerne
ez Wj milveszed, melynek oz iskola kérében oly
roppant haszna van, az clethen, a tarsasigban,
a wmindennapi kozlekedésben még nagyobb.

Hihn Adoll

ﬁﬁ&ﬁﬁ%ﬁ&ﬁw&ﬁ
Sz&mjegyeink eredetérél,

Irta Walther Béla.

Altalinosan ismeretes és elterjedt azon
nézet. hogy a ezivilizalt nemzetek altal mai
nap hasznalt szimjegyvek, o mindennapi  élet
eme leggyakoribh eszkozei, az araboktol szdr-

& a helyes olvasis

maztak reink, tehiat arab eredetiiek és éppen
ezért ‘mindeniitt megkillonboztetésil a romai
szamjegyektol arab szaimjegveknek is hivatnak.
A legutolso idokben eszkozolt tudomanyos ku-
{atdsok azonban a mellett bhizonyitanak. hogy
e szamjegvek nem arab eredetiiek. hanem mis
nepektol  szirmaznak, melyektol az  arabok
azokat atverték., megdirizték és keésibbi idikben
kuropaba dtszdrmaztattak. Hogy ezen allita-
sunkat igazolhassuk, szikséges lesz az okor
legelokelobb nemzeteinek irismodjaval és szam-
jegyeivel — a mennyire lehet — ehronologi-
kus rendben megismerkedniink.

Elsé sorban az egyptomiakrol
emlékeziink meg, mint olyanokrél, kik mir
2000 évvel Kr. e. s tudominy és milveltseg
magus fokon allottak. Az § irasnk az ugyne-
vezett hieroglyphiras volt; ez korilbelid 900
kilombozo jelbol. vagy helyesebben kis képbnl
illott, melyek mmdeg\lke vagy magat az ab-
razolt taw\ut vagy 6z annak mogtelplo $70
kezdobetiijet J«Ientetle kzen iras leginkabb
kibe faragtatott és nagyobb képekre festetett.

E mellett azonban hasznalutban volt még
a hieratikus vagy egyhazi és uz epistolographikus
vagy kereskedelmi irds. Mindakettd nem egych
mint & hieroglyph iras egvszerisitése és rovi-
ditése ; a hieratikus irdis lemnl\ubb a sirokba
Inelyezett papyrusokon. az epistolographikus
irds pedig a kereskedelmi okiratokban talil-
hato fel. £ bhirom irasmodnak megfeleldleg
az egyptomiak haromfile szimjegyveket 18 hasz-
niltak. melvek azonban ugyancsak egy kozos
alappal birtak és csupan ennek kulombozd
viltozatait  keépezték. Ok  ugyanis  bizonyos
meghatirozott szémjegvekkel birtak az 1, 10,
100, 1000 d8 10.000 szamira; igy az l-et
egy kis mérdvessz0. & 10-et egy korfal. a
100-at egy Osszetekert pzilmalevél az  1000-et
eay |0t0svnug‘ és a 10,000-et egy wjj abra-
zoita. K jelekkel ugy tortént a kilombozd
szamok leirisa, hogy minden rangu egység
jelét  annyiszor helyezték egymas melié, a
hanyszor az & leirandé szamban eléfordult és
pedig oly forman, hogy a magasabb rangu
egvségek az alucsonyabbaktol mindig balra
allottak.  Klsd pillanatra  tehat ugy latszik,
mintha az egvptomiak oly elv szerint irtak
volna a szaimokat, mint mi, t. i. legeloszor a
legmuagasabh egvseguket és utoljira az egye-
seket ; ez azonban nem all, mert o6k éppen
ugy. mint & keleti népek dltalaban, jobbrol
balra irtak és olvastak.

attériink az okor egy masodik hatalmas,
de egyszersmind szellemi téren is kivilo nem-
zotéhez, & babylonokhoz FEzek az
ugvnevezelt ékirast (Keilschrift) hasznaltak,
melvnek jellemzd tulajdonsiga, hogy jelei
minden gombolyiiséget, kerekdedséget nélkii-
lozve, esupan két egvenes vomalu olembl. az
¢kbil és & kettos ckbol vannak osszeallitva.
Mi sem természetesebb, mint hogy a baby-
lonok ummmr\em irisira ugyane két  elemet
hasznaltak fel. A fiiggdleges irinyu ékkel az
I-et, a kettds vkl\el a 10-et jelolték; a szizig
terjedd szamokat egyvszeriien e jelek ismételt
egymasmellé  helyezése dltal abrazoltak, de
ugy, hogy a tizesek mindig az egyesektdl
balra  allottak.  azaz emweket megeloztek.
Sziztol kezdve, melynek jele egy fiiggoleges
68 ettdl jobhra 16v6 vizszintes ¢k volt, lénye-
ges valtozas all be.

Ezen szamok dbrazolisinal ugyanis mar
folhasznaljuk & szorzasi elvet és példaul a
200-at nem ugy jelolik, hogy kétszer irjak
egymas mellé a sziznak jelét. hanem egyszer
u szazat és balrol elébe a kettd jelét. Az ezer
szamara ismét kilon jeliik van, mely hasonld
maodon alkalmaztatik, mint a szdz; a tizezer,
agy litszik, nem birt kilon jellel : ha tizezer-
nél nagyobb szamokat akartak kifejezni, ugy
a tizezret jelentd .avibi® szot betilkkel leir-
tak és elébe helyeztck azon szameot, mely
megmonda. hogy hany tizezerrdl van szé.
Ezen irismodban két lényeges dolog taldl
kifejezest : eloszor azon kordimény, kogy min-
den egyes szimjegy a magasabb ranguhoz
hozzaadatott, ha tole jobbra allott, ellenben
azl megszorozta. ha tole baira volt irva; ma-
sodszor pedig ezen irasmod vildgosan bizo-
nyitja, hogy a babylonoknak — habir a na-
gyobb szimokat, milliokat, billidkat nem igen
tudtik elképzelni — sokkal tisztabb fogalmuk
volt a kiilombozé rangu egységekrdl, mint az
egyptominknak.

Tovibh haladva kelet felé ,a menynyek
orszigaban®, Chindban kell megillapod-
nunk. a chinai nyelv rendkiviill szegény ; ere-
detileg —- ugy litszik — mindossze 450 egy-
tagu 260l allott; minthogy ezen szdkines
meég a mindennapi élet szamara sem elegends,
két uton seritettek magukon a chinaiak. kgy-
részt ugyanis mas és mas értelmet aditak a
szonak u szerint, & mint & bhenne eldfordulo
maganhangzo hangsulyozisa mas é8 mas volt
(ilven bhangsulyozis négyféle van), misrésat
pedig a szavak Osszetétele altal.

kizen Gsszetétel azonban nem ugy értends,
mint & nyugati nyelveknél, hogy t. i. az osz-
sretett 820 ul) fogalmat vagy targyat jelent.
mely csakugyan a két egyszerii szo fogalma-
nak vagy tirgvinak osszekapesolisa altal  ke-
letkezett, hanem nz bsszetett széval azt jelil-
ték, n mi a kél egyszerii szoban kozis volt.
ki kell még emelniink, bogy & chinaiak a
szavak bajtogatasat egviltalan nem ismerik ;
valamely szinak killombizé  eseteit, valamo])
ige szemelydt, idejét sth, az iileld szonak a
mondatban valé  kilombozd elhelyezédse altal
Jelolik meg. .

A mily szegény azonban a chinai nyely,
oly gazdag a chinal irds. A legrégibb  idok-
ben a chinaiak esomokkal ellatott zsinorokkal
jelolték szavaikat ; késGbb, talin 3000 évvel
Kr. e. o képirist vezették be, melynek alap-
elve az volt, minden targyat a neki megfeleld
kép altal abrazolni.

Ezen irdsmddnak kozvetlen kovelkezmé-
nye, hogy a chinaink 8 szamok szamara is kii-
lon onille jeleket vezettok be. Az ember haj-
lando volna azt kivetkeztetni és hinni, hogy a
chinaink irismédjukhoz analoge minden egyes
szam jelolésére killon szamjegyet hasznaltak.
kzen eljarns azoaban nem egyezett volna meg
azon kombinatorius  hajlamukkal, mel\l\el
szavaikat oOsszetételek altal létesitotték. Krre
kényszeritve voltak nyelvitk szegénysége &ltal
és epen ezirt tokéletesen érthetd, logy a szi-
mokat is lehetéleg kevés elembil akartak 08z~
szetenni. K véghol a tizes szamrendszer elsd
kilenez muna, tovabbd & 10, 100, 1000 és
10.000 szamira kilombozo szanuegyeket ve-
zettek be és ezen jegyek segitségével azutan

ERR L

A

gy

RN R N e R R T R L ST

R

ol B8

AEYPIY N AR N

PRI R T

g

X

Y RIE JTER S

v 4
S

FOVRTEINY S ORA AR

L
3

FRRLSEY




Gl A

a7 egves suimokat ugyanazon elv alapjin  fe-
jesték ki mint a babylonok, hogy t. 1. az
alacgonyabb rangu szimjegy & magassbh utiu
additiv, az elott multiplieativ jellemmel birt. &
mellett az a kilonos, hogy a chinsiak a s24-

mokat éppen ugy. mint a sz wakat, folilrol
lofelé. n sorokat pedig jobbrol balra irjak és
olvassik. kizen rendszer kapesolatban egy ma-
sikkal. mely ettol mindossze abban kilombizik,
logy az egves szimok nem fuggileges, hanem
vizszintes irinyban irattak, nagyon hasonlit
mar a szamok mai irismodjahoz, mely a po-
sitio elvén alapul, de mindamellett nngyon ti-
vol all ettol, mert a régi chinaiak még nem
ismerték a nallat. a semminek jegyét, mely
notkil & positio elvén alapuld szamiris nem
képzelhetd.

'Fovahhi vizsgalodasunk tirgvit & kele t-
ilndiaiak szamjegvei fogjnk képezni. lsme-
retes. hogy Keletindin roppant teriletét kii-
lombozo faju és pyelvi népek laktuk, melyek
kil benniinket azonhan csakis azon nemzst
érdekel. melytol a szomszéd torzsek is a ko-
zos  _indiaink* elnevezést nyerték és mely
nemzetnek nyelve a tudomuiny terén s °,84& n-
skrit nyelv® elnevezése nlatt ismeretes.
Ezen nemzet kirilbelil 1400-t0l 900-ig Kr.
e. élte fénykorat ; ezen idipont koril az ere-
deti sanskrit nyelv kihwlisnak induit, de 300
évvel Kr. e, mint a papok és tudosok nyelve
ujra érvényre emelkedett. kzen jellegét meg-
tartva 8 Kr. u. otodik szazadban egész Indii-
ban elterjedt és hosszu idékin keresztiil egye-
diili kozegét képexste a tudomanyos irodulomnak.
A sanskrit nyelv ¢és irds lényegesen eltér az
eddig targyalt népek nyelvétdl és irasatol. a
mennyiben a sanskrit nyelv modern fogalmu
betiket ismer, ¢és pedig 25 massalhungzot.
melyek 6t esoportba osutvak. 4 felmagunhang-
zot (j, r, I, W), 3 sziszegihangot, 10 wmagan-
hangzot, 4 diphtongust ¢s a _h~ betit, azuz
Osszesen 47 betiit. Kzek alspjan a sanskrit
iris tehat hatirozottan betiliras, melynek rész-
Jeteibe bocsitkozni itten azonban sziiksegtelen.

A szamjegyeket az indinink oly modon
vilasztottak meg. hogy az elsé kilencz szimot
jelents szok kezdobetiii az illetd szamok je-
16l szolgiltak, esetleg egyszeriisiteitek és a
menunyiben két szimot ugyunazon betiivel kel-
lett voina jelolni, & szdmjegvet magit megfor-
ditottak vagy mas modon valtoztattak alakjukon.
Kzen szamjegyeket azutin hasonloan & baby-
lonok- és chinaiak eljara-shoz. részint additiv,
részint mult'plicativ modon hasznaltak és ezen
szamirasmodot  hosszu-bosszu idon  kevesstiil
megtartottak. Minden kétségen kivill hizonyos
azonban, hogy a Kr. u. 600-dik évben uz in-
diniak mar ismerték a nullat és vele egyitt a
miig is hasznilatos irdsmodjit 8 szamoknuk.
Kzen irasmod —- mint tudjuk — & positio el-
vén alapul, azaz minden egyes szimjegy ma-
gasabb rangu értékét egyszerien annsk hely-
nete vagy positioja altal jelzi és a nullat, »
zemminek jelképét, a hianyzo helyek betolteésére
slkaimazza. Szamos kérilmény arra utal, hogy
a milla eredeti indiai taldlmany; igy a réu
ind arithmetikak kiillon szakaszokat szentelnek
& nulla értelmezésének és a vele vald szamo-
Jasnak. Brockhaus ,Zur Geschichte des indi-
sehen Ziffersystems* munkdjibap azt mondjs:
.ha valamely talilmany eredeti ind jellegi,
ugy bizonyira a8z & gondolat az, hogy & sem-
minek értéket tulajdonitsunk és csak a nem
létezos altal érjitk el valaminek a tokéletesse-
gét.* Maximus Planudes tobhek kozdtt meg-
jegvzi: ,Ugy a kilenez szdmjegy, mint a
.tsiphra* (ind nyelven semmi) ind eredeti, ez
utobbi igy iratik: 0.« Litjuk, hogy az indisink
nemesak kordn ismertck mar a positio eivén
alapuld szamirist és evvel kapesolatban s nul-
lat. de ez utobbit egészen ugy jelolték. mint
a7 ma is tdrténik, tobbi szamjegyeik pedig a
modernekkel tobh - kevesebb husonlatossagot
mutatnak. _

Mielitt az arabok szdmjegyeinek ismerte-
tésére attériink, néhany szoval még a gord-
g 6 k szamirasmodjarol kell -megemlékeznank.
Torténelmi és régészeti kutatasok alapjan ki
van mutatva, hogy a gorogok a legrégibh idok-
hen a szamokat betikkel teljesen kiirtik, majd
ogymas mellé irt vonisokkal jelolték az egyes
szamjegyeket, késdbh a szaimoxat jelentd sa0k
kezdobetiiit haszniltik fel az egyes szamok je-
lolésére, Még késdhhi idokhen egy az eddig
ismertektd] egészen elitd madot vezettek be;
ugyanis az abezének egymas utan kovetkezd
betiiivel sorbun az 1, 2, 3.... 9, 10, 20....
90, 100, 200 ... 900 szimokat jelolték és ezen
jeleket egvszerien additiv modon egymiis mellé
allitottak s hogy a szavakkal osszetéveszthetok
ne legyenek, s betik folé egy vizsz ntes vonast
huztak.

Iy modon természetesen csupsn $99-ig
irhattik a szamokat; & nagyohb szamoknil a
positio elvenek egy nemét alkalmaztak, de
meglehetosen tokéletlenil és a nulla alkalma-
zasn nélkil. Igen valoszind, hogy a gdrogok a
nalla fogalmival és jelével esak néhany sziz
évvel Kr. u. ismerkediek meg.

Az arabok azon korban, melybil leg-
régihh kézirataik fonmaradtak, azaz & Kr. u
hetedik szizadban — hasonioan a gorouok-
hoz és g oOsszes sémi néplajokhoz — az
abéezé betilivel jelolték a szamokat. Fohiing
axonban, hogy ¢éppen ezen idétajban a jobbrol
balrs val§ folyoirasukiol eltéréleg w  szamokat
ellenkezd iranybun, wzaz balrol jobhis kezdet-
ok irni oly modon, hogy legeldl & legnagyont
egysigil szimjegyek dllottak és a tobbiek eze-
ket fogyo sorvendhen kovették. Mir a  kovet-
kezo 5-dik és 9-dik szazadban  azonban mas
szamjegyvek lonek szokisvsak, melyek #z wrab
hetitkkel semmi oOsszefiggeshen nem allottak
é8 melyekrol e korbol megmaradt arab mathe-
matikai munkak azt mondjik, hogy e szam-
jegyek Indiabol suarmaznak. Ime, maugok az
arabok e tényt heismerik! Ezem suamjegyek-
kel egyuttal a nulls é8 a szimoknak a positio
elvén alapulo bulrgl jobbra haladé irasmodja
is atvétetett. Ezen irnsmod eleinte csnk ne-
hiny tudos elott volt ismeretes, de lassan-lis-
sun elterjedt és a ncp tulajdonava valt. lgaz
ugyan, hogy az akkori srab szamjegyek ki-
alukra lényegesen eliitnek az ind szimjegyek-
tol ; ezen tény azonban ama nagyon valoszini
koriidményben leli magyarazatat, hogy az wra-
hok e szamjegyeket nem kozvetlenil az in-
d ninktol vették at, hanem, hiogy e suimjegyek
Perzsinn  keresztil keriltek Arabiabas, mely
allammal az  arabok folytonos és  kozvetlen
erintkezésben allottak.

Azt hissziik, sikeriilt kimutatnunk. hogy
Az ugynevezelt arabs szimjegyek és a velok

szorosan Osszefigud, maig s szokisos  irms-
maodju a szamoknak, tényleg nem arsh cre-
detiiek ; mas neépektol — az indiniakat Kivéve
— nem vehették at. mert. & mint hittok, ezek
maguk sem ismerték o8 egészen elterd modo-
kon irtik a szamokat: egvedi) wz indininknail
taliljuk mey ux elvnek és a résuleteknek to
keletes kitejtisét os igy szamjegyveink bolesi-
Jét valoban pem  Arabiaban, hanem Keletin-
dighan. & sanskrit neptorzs  hondban  kell
keresniink. Az arabokat illeti meg azonban
azon érdem, hogy 0k e szmimjegyeket ds fi'eg
a szamok mai irasmodjat az indisiaktol atvet-
ték, elsajatitottik, megdriztek és kesobbi idok-
ben Europabun is meghonositottik.

il lanlonlonlar|anlaetanlan|sel 2 anle
Mid van a sziveden kivil?.,..

frta: TOros Tivadar.

Az ajton kopogtak.

Riza osszerizkodott a zorejre ds  villaira
lfeomld hullimos fekete hajival elfidte filig
tukart mellét, mely felidr selyem fizdje alutt
idegesen pihegett. Hirtelen vegig simitotia
homlokit, mintha tinédne valamin., s nagy
esillogd szemeiben a félelem és a titkos bol-
dogsag tiize csapott ossze.

Az oltozéusztalon  maranesvirag-koszoru
hevert. Radobva egy névjegy. A kizei szdéken
halvany milyvaszin selvemruha alol esillogo
illusion-fiityol tint eld. mig a szék elott ket
tehér selyem ezipd fekiidt.

A budoire kandalloja felett pajkos Ameo-
rok emelték a marvanylapu orit. mely egy-
hangu ketvegéssel sietett tovabb orolni  orat,
napot, évet . . .

Nehapy perez. pir oranegyed és az a
sok esillogas, a mi most az asutalon, suéken
hever. a menyasszony nyulink termetere ditve
valik szebbé, A budoire illmos levegdjébot ki-
keritl o menyasszonyi fityol, a koszoru, és a
hideg templomban ezerny! embernek lesz ki-
vanesisig tirgya

Oh, miért is nem ketyeg az az ora ezen
az utolsd mapon halkabban, hogy ne verje fel
édes abrandjaibol, s a mutatoje micit nem lesz
nehezebb, hogy ne hozza el olyan gyorsan
azt & perezet, mikor egy halk eskiivés oda-
adja 6t unnak az embernek, ki elitt egy egésy
életen &t titkoinia kell, hogy — szeretett. Kl
temetni minden abrandot. & mi mar szivéhez
nott, letenni az utolso reményrdl is, mely bol-
dugsigot igért, titkon sirni almatlan ¢jsunkakon
az elveszett fidviisség utdn. felejteni aztin min-
dent. mert mellette lesz a fér), ki szerelemmel
ko elit hozza és szerelmet viar hiliségéédrt. Oh!
it miért is nem ketyeg ezen utolsdé napon
halkabban a kandalld ordja, hogy dbrindjait
még egyszer, utoljira. zavartalan végig érezhesse
szivében édesen, fajon. mint & hogy a vilis
koveteli és miért nem nehezebb az ora muta-
tojn. hogy ne hozni el oly gvorsan azt a per-
czet, & mikor egy halk eskivés odandjn Ot
egy embernek, ki elott egész életén it titkol-
nin kell majd. hogy — szeretett. . . .

Az ssztalon 8 narancsvivig-koszorun  hir-
telen meglebbent a névjegy 8 az ajté nesztele-
Jeniill becsukadott.

Riza felvezzent s & mint felillva  hitrn-
tekintett, mag: elott litta Ledt, mire méy
osszébh vonta melién hullimos fekete hajat.

Szemeibdl barag és fijdalmas tusakodis titkrod-
76ding vissza s egy kéumozdulattal mintha szt
mondta colna:

— Hagyj el, oh esak most hagyj el ...

Leé ott allott elftte néman. Ajkai helyett
szemei litszottak telelni : :

— Hiszen ugysem lathak tobbé . . .

Olyan banté volt e némasig, mikor egy
eltitkolt szerelem kozos sirjn eldtt llottak
mindketten.

Litni, szeretni olthatlan linggal egymaist
é8 sohasem mondani el egymasnak : Eo dri-
gim szeretlek ! Szenvedni a vagytdl és meg
csak a punasz hangjin sem segithetni azon!
Lemondani a nélkil. hogy egyszer kéz a kez-
ben elmondhatnik: Leégy bhat boldog, nél-
kilem . .. °

Led tudta, érezte ezt 8 sorsot, de ezzel
az olsh és utolsd latogatassal tartozott szivének.
Tudiajol, hogy finta! emberektsl, ha szerelemun el
wozelitenek egy leinyhoz, hamar megkeérdik :
Mid van meg a sziveden kivil? Es ilyen-
kor nem alég hivatkozn! az életre, mely nem
adott meég allist. Nem elég elmondani erds
akaratit, mely m-jd emberré teszi. mert a
jovire nem ad senki, aunak sincs érteke. A
jatékba beleszdl & valosig és wut mondjn: Aljj
félre gy keveset; vaunak még masok is, kik
szépnek fartjuk idealodut 8 ha nem is szeretik
olyasn nagyon mint te ¢s ha az o szépsig talan
kionyezve teszi is fejére a koszorat, elfelejii
abrandjuit, mihelyt — asszony lesz. A szerel-
met mujd hiusig viltjn fel ¢s o leiny, ki
érted, a szerelmes ifjuért rajongott, mint
asszony, kedvesnek fogja talalmi févjét, ki keé-
nyelembe helyezi Mert ha minden sreginy

ordog elvenné a leanyt, kit elGszdr szeretett,

a vilag nagyon nyomorusigos képet mutatna.

Pe hat a ssivnek ne lennének mar jogai ?
A szerelem mir esak arra valo v Joa,  hogy
kinyvekben érzékeny torténeteket ivjunak rola?
Minden. a mi az érzésen és nem a kétszoer-
ketton alapszik, az szuniizve volnaa viligho!?

Ol ! hiszen skkor pusztuljon el o fold
srinérol minden poéta ég ti ketton. ott abban
a esendes budoirban, hol  closzor éx utoljara
van talalkozastok, vegyetek rivid bucsat, mert
ezen a foldon a szerelem napjn mar czak olyan.
mint a i napsugar, mely vorig helyett fagyos
hora vetd vilagat . . .

Leo onkoentelenill odusietett Rizilioz és
megtogva kezét tijdn masan kérdé :

— Ligy-e tudtac, hogy szeretlek?

— Tudtam . .. ,
~ — Lattad a tekintetembol?  Krzed  most
a hangomboi ? Kinzott téged is & vigy, wmely-
Ivel epedtem utannad ? Belattad, hogy az enyim
mdég sem lehetsz soha?

" — lgen. Leé — sohajtd egisz testében
reszketve Riza 8 odahajti lizban égo fejét az
ifju vailira

— Akkor to i8 boldogtalan vagy! Oh,
hibetem-e ext? Ipen. érzem, hogy igzy van. Ki-
arulja hangod, 8 litom, hogy fijdaimadban resz-
ketsz Riza! Bs mégis boldogtalannak hagyjaluk és
engedjem. hogy piv Orn mulva  orokre  elsza-
kadjunk egymastol?! Nem, Riza! En boldoggi

teszlek. Par év mulva a vildg eltt is kozelit- !

betek hozzad. Ennyi idonek a félé reménysige

is Toldugabbi tehet téged. mintha  kezedet
nyujtod annak. a kit nem  szevetsz. Hulleass
meg Riza! En vem eskitszim neked suzerel-

met, mert esak  azt tehetett  engem ily vake
merdvé, hogy ebhen az oraban jottem hozzad.
Szeretlek, nem fellobbuno hévvel, hanem szi-
vem egiész medlységivel és nem tudluk feledni
solia ! Valtsd lait meg boldogsagunkat és mondj
le errdl a jitékrdl, mit azon az emberen kiviil
nem kivan toled senki! Ugv-e halleatsz reim
és sréttéped ezt a koszorit! —  kialtott fel
szenvedélyesen led s kezdvel felkupta a uu-
ranesvinig- koszorut,

—~ heo! .

A koszoru visszwhullott az asztalra.

— Vilpunk kell, Led — szolt szakudo-
zott hangon Riza. [a szivemre és read hall-
gntok s Osszetépem ezt o  fényes limlomot,
mit oly gvildlve veszok majd magamra, bol-
doged ugy sem lehetnénk, merte hizban nem
maradhatnék tovabh. A te jovod, & mit én
hiszek Led. nem volna képes meavédeni
atvam haragjitol, ki sorsomat litjn mu elddin
abban, a midet tiled vilok el. Lasd. én gyon-
gébb vagyok s fajdabmam  nagysigat csak én

érzem. de azeért a  legnagyobbra —  szerel-
memve — kérlek Leo, bhagyj el ¢és feled)
orokre. Orokre. mert én is. bar mi dron. el-
temetek  magamban  mindent  ¢és  térjemet

beesiilni fogom.

— Isten veled, Riza!

— Led, ez » mi buesunk s
mindentél a mit szevettiink ?

— A fijdalomnak ninesenek szavai. Na-
gyon szenvedek, Riza! Isten veled! . ..

Két forroé konnyesepp szokott azokba a
fekete szemekbe. Leo déppen abban a pillanat-
ban veleite ululse tekintetét rea s o mint
kinyes szemeit meglatta, hozzarohant ¢s egy
elfujthatlan édes vagytol hajtva atdlelie elvesz-
tett menyasszonyat 8 egy szenvedélyes esokban
forrtak ossze ajkaik.

Riza hirtelen kibontakozott az ifju kavjai
koziil s elforditva fejét, riroskadt & menyuss-
szonyi ruluit 1artd székre és égoéaresit. kanyes
szemeit eltakarta w suhogd selyemrubiival,

Egyedi) maradt  Halk zokogisa bele-
vegyiilt » kandallo drijinak egvhangu ketye-
gésehe é8 ez most nem verte fo! fijdahingbol,
mert a7z Ora marvanylupjan 8  moatato  most
mitr hozhatta akiar milyen gyorsan azt a per-
cret, mikor egy halk eskitvég odandjn 6t
anmak az embernek. ki elitt egy egész életen
at titkolnia kell, hogy ~— szeretelt . ..

vilusunk
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— Irta : Nzakiest Vitus, #) —

Viroson sok a gavallér
ey krajezarndl tobh egv tallér ;
tiangoson @il mint egy lima
Batirban a keényes ddma

Itt a falun sok a szeginy
Barizdiban égett legény,
S fakd szekér soroglvijan
Két Okrdt hajt az oldh liny.

A virosi gvenge pipe,
Nvyaka kiritl aranvesipke,
S szép kezéhen sz dgetd
Nap ellen a selyem ernyd.

E meg kalaptalan fovel
Szemkozt megy a jigesbvel ;
A pantlikat 8 hajiban
Pétra vette pomidudban,

Annak szeme az ablakon
Legel a sok himalaken :
Nem kap dolgot a szobiban.
Sohajt, dsit unalmdban

E meg akdr merre tekint.
A jokedv r4 Grdommel int
Vigan sétill gusalvdval
Nem eserélne sok ddmaval,

Kit a mddik elgvitornek,
Neki megven a tiikornek,
S hogy ne lissék rajta szattyin
Festeket tor dbrizatjan,

Ez a médit nem ismer,
Vizzel mosdik. mégis deli :
Aveza, melyvhez festek nem fér,
Viros, mint a cseppentott vér.

Tibh egy tallér, mint egy krajezdr.
Nem kell neki karesun kdplar ;
Nem mert neki édessé lett
A falusi esendes dlet..

R R R R RN
Az elsd Gt

- Irta: Nélyom Andor. —

Poharesengisek s vidim  mulatozie  ko-
zitt todt el est est utan. A jo  kedv egyil
tartotta Oket o késd djjeli orakiz. meit hisz
mit i esindljanak  otthon  azok w2 embe-
rek, kiknek otthonn egy szitk k's scoba —
feleség nélkil. A . Feher har -hoz  exzimzets
vendigld ¢termének az o zuga t i, hol ex
sz altakinos jokedv umikodott, o e megatal-
kedottahb nem  hazasedok~  gyillhelye volt.
Fa ez veszedelmes dolog, Mert azt  ha'lottam
ey notol, n ki esendes, munkandlkili onii-
ban mar w leghihetetlenebb pavthickat is isz-
sze tudta hozni. bogy az ilyen poginybol esuk
akkor vilhatik becsiilates embers, ha
nem tartozkodik  hasonlo  poginyok  korott.
Mert — ugymond — a biin erények kouitt
kinynyen erénynyé viitozhintik, de binak ki-
zott megromlik maga az erény is.

Kz u ,Fehér fuivs”-beli asutaltivsasag pe-
diz egytol-egyig ilyen biingsokbol atlott. Nem
voltak oreg emberek, esuk oreg ifjuk, minde-
niknek az oldalihoz mig odaillett voina az
asszony, de hat fi wy — eiv!

A Popi. o Muki, o Niki és o tiohbiek
mind mind jobbun megdristék ezt av elvet, mint
mas ember & felesigcét, Rendiletien  bizalom
kototte ossze dokef, a ketkeddsnek szava  soha
sem volt hallhato, az egymistmn  valo  esaléd-

#) Pater Vitusvél, a nagyhirii erdélvi minoritarél
kizelehbral igen érdekes kizleienyek jelentek meg n
gyulatehérviri Kozmiivelodes-ben. Ebhol vettik at
ezt & kedves kis verset is.

dis sokdie nem keseritette el draikat. middin
ewvszerre cppen egy, u Jeuszeblh vemenyekre
Jogositd kartars tepte szét azohat . koweleke-
ket. mik O a whhiekhez Hindk. hogy felvegye
azokat o hizonyos mustiéle Janezokat.

Gydsznap volt ez a  _Feher hars=-ban,
mert fél0 volt. hogy az ily hallutlan eset még
masban is megg) dngii a7z — Ost erényt, ks
azok, a kik tar tejokkel mar felal allottak min-
den gyanusitison, kezdék félteni a  tobbit i,
mert lisz ha wz agy ki 18 merithet a gon-
dolkozasban, » s2iv nem farad ki wz drzelem-
ben sohaser.

Hanem a  Felér hirs -beliek nemes
emberek voltak. Ok megtudtak volna szive-
sen boesitam & megtérdnek, és  hat fajt is
& szivOk ha elgondoltak.  hogy esx u Maesay

Gyuln  olyan  vakon. owan  visszatarthatatia-
nul rohan o kése veszedel mbe, Még esuk
olvan fiatal  keudd aggleginy volt, kiben

a7 elhatirozasnak meg erdsnak keliett volna
lennie é8 miir is vége, vége van! Kildousey
ment  hozza, de husztslunul. Es igy  bize-
nyossi vilt a szomoru tény. logy ez az em-
ber, ki még esak 28 esztenddt élvezett n sza-
badsig boldog életébil. hatralevd napjait mind
rabsagban ég meghunyiaszkodasban fogja tolteni.
mert azt tudtak Ok, hogy az olynn emberehhol,
akik esak leokevesbbdé is saturidva voltak » L nem
hiazasodom=-féle eszmekkel. o legvaiodibb rab-
szolgik lesznek.

~ Ha, ha, kidlia egy este Pepi, nezzétek,
itt & gyaszjelentés, hogy Mdcsay Gyuldt o ma
napon a2z Lr hosszas szenvedis utan  elszoli-
tottn kozilunk. Ma eskiidowt a  szerencsétien.

— Ha ha ha ! kontrizott Mukr. Ky ugyan
hamar tértént. A bosgszudallo  féhsten  hamu
beszintette menydorgeseit. Mintha meg  most
18 latnm, amint kozenk  alltakor kezeben a
poltirral felkesen monda: A fé Gu. a ki mar
sokat szevetett, de a kit még nem szeretett
senkl, szerenesctlen ember; a févtiu. a ki mar
sokat szeretett, 8 a kit mar sokan szereltek,
esuk érdekes ember, de s fértin a kit sokan
szeretnek ¢s a Li nem szeret senkit., az egy
— félisten) Ha nem wd szeretni, egy ver_idi.
ha Dem akur szeretni. egy hoszszudlla
felisten! Miily boszszualle folistenek  |e®
szitnk. nekiink nem szabud szeretni. uem sza-
bad hazasodni ! — Ha ha! Ehhez o mognvito
beszédher ugyan jol illik az » zarszo, a mit az
oltar eldtt ma mondott! Kir ezért s fincet !

— Hadd el, uem keliett volna magunk
k zé veunink. hiszer mar akkor szerelmes

volt & szerenesétlen; bizonyosan muissal  tan-
czolta az imadott a eotilliont. és ez volt oka az
egesz boszszanllo féli-tenkeddsnak !

Az idi ez eselet is levette a  napirendrdl.
s mintin Macsay Gyula elpartolt a ,Fehér
Hirs--tol, én is ott hugvom oOket. mert hit
meégis csnk jobban sreretjiik ax olvan embert,
a kinek szép felesiye van.

Es az § felesége esdkolni va d egy kis
asszony volt. Nem képviselte ugyan & szép-
ségnek egyik kiilonds nemds sem, fokete haj,
kék szemmel” vagy szike luyj fekete szemmel
nem pirosult mils, de oz » gombélyii arez, az
0 fitos kis ormival ds két oldalt bolonditd  kis
godrieskéivel wz a vovidre, vigott sima  széke
haj. melvet elvilasatvn viselt, é8 an brokke
mosolygo szemek véghetetlenil kedvesse és
drdekessé tették ; termete inkdabh  kizépsrerii
volt, 8 mirvanyszerii idomai szinte lehelték a
kijr. Ee Rozsika tudott hatni az & szépségével;
egy-egy hamis tekintete és egéuz » pajui sigiy
mend élénksége, nem hogy Macsay (yulat
meghoditoita, do szétugrasziotts volna az egész
o lehér Hare“-at,

Es igy lett a boszszudlls félistabal  ver-
¢6d0 rabszolgs. Mert dsare kellett vannie, hogy
azon a vergiodésen kivil mikor nem tudunk
szerethi, van egy masik vergldés is, mikor
nem tudupnk. nem szerefni. Az elv, a . Fehdr
hirs reminisczentiti nem sokaig  kisértettck,
8 az 6 pognnyriga nem tydott sokdig ellental-
lan' az olvan hittéritinek, mind Rogsiku  volt.

Mar esak mint Micsay Gyulinét muta.
tom be onbknek, s annak a nagy szerelemnek
a leirisit, n mi dket az oltarvig vitte, el foulik
onok » tollamnak engedni, anndl is inkibh,
me:t ezek veletleniil olyan emherek voltak, a
kik nagyon szerettck eogyvmust ax - olti-
ron tul is.

Az eskiivd megtorténte elitt még Gyulat,
ki mérndki hivatalt toltott be. athelyeztik egy
misik yarosbn. Rouzsika ennek csak dritlni tn-
dott. Ott egduzen az ové lesz Gyuls, mig i
mindenkitol téitenie kellett volna, é8  aztin
tudjn 6 axt. hogy vannak bizonyos emlékek,
melyeket a pap aldasy sem tud egis-en  suit-
foszlatni, és vannak bizonyos rossi tarssigok
— mint & Hehér Hars“-ban is — a melyek-
nek Dbatass kétségess - tehstte volnn a4z d ural-
mat Mar pedig ¢ uralkodui wkart.

Midin elfoglaltak uj lakiasukat, meghez-
dodott az az clet, melvrdl a biblia legelsd lap-
Jutél, az ujdousitlt menyeeske naplojanak utolsd
oldakiig minden betii esak gyényort és baldug-
sagot susog . .. midin két ember megszinik
a vilig szanuira létesni, mert négy fal kizoit
taliljn fel egész viligit.

Midén tobb & esok. mint o pillanat. (s
wz agy nem esymél, esak a sziv dobog; mi-
don & goudolat az érzetemhbe olvad, az dbwin-
dok mind megvalosulnak és az  flet méyis
olyan, mint az — dlom.

Reméhi nem tudnak semmit ¢s a vig
is ek egy pillanntiz marad vigy. Nem iri-
gyelnek semmit ¢8 azt hivzik, hnuy mindenli
csnk Oket irigyelhati. Mindon & eépettik  van
é8 Ok esak egymasirt vannak.

A Maesay pir paradicsoma is  tokélees
volt. A hajdani _bosszuallo  filisten™, drikon
at ott tévdel o fiatal nd labai elott szevelem-

ittag  szemel  sovdrogva pyngszanak a szép
nd arezalatan, , . . . ., waeretne  vaumi
monduni, de megértik mar  elobb, éu ay

a meleg dlelés . . . az az édes esok elaruljw:
hogy milyen egyforma gondolataik voliak.

Micsay ur nem jbhet ¢és nem mehet so-
hovid hazulrol anndlkil, hogy két hamis szem
az ablakon 4t sokiig ne tekintene utia, de
ant neki nem szalmd tudni, s as — isten tudjn
menynyiszer — hitratekintgets firj — pem
litjn ott & hamar behuzodd kis fejeeskét, me
lyet mindig é8 mindeniitt litni szeretne,

Es ki tudnd leirni ¢z élet minden mizét
gyonyorét 5 a kedveskedo szdlamokbol és mey
szolitasokbol szotir gyill egybe, az édes cuivo-
disok egy egész aranyos peresomot kepezné-
nek, nupsugdr ragyogott e lukasban felhos ido-
ben is.
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A Rozsika kényursima ellen vem  hang-
zott solin exy hzado s20 sem. Felhontott min-
den levelet. s akar évté akir nem, azok hiva-
talos tartalmat, végig olvasta. mert neki tud-
uin kell frje minden lépésit. Kuyszer aztin
jott egy levél, melyet elolvasvin, boszusan do-
bott az usztalra.

— Meyg esak uz kellene . . .

A Rorviry Muki irta.  Unnepélyesen fel-
szoliti. Gyult, hogy, emlcékezve arra a beesi-
letheli fosadalomra, melyet tanulmunyaik be-
vigeztével tettek arra, hogy 10 év mulva »
foviaroshan talalkozni founak, & megjelenést el
ne muluszsza. ’

Rozsika tudta, hogy ki ez a Muki és hogy
a tobhiek nagy része I8 Fehdér hars“-heli.
Es wz 6 firje most ismét ezok kozé a lumpok
koze fog Lerilni! Mir elbre fél u gondoluitdl;
¢g atan ogy mapig nelkile lenni! O ezt nem
tudj hitartani,

s — LgyeGyula. maga nem higy el engem ?
— srolith meg hazacrkezd ferjét.

—~— Ko ? hat ugyan hogy is  gondolhat
ilyent ? — hangzek a esok esuttanisa atin,

— De nézze . . .

Gyuls elolvasvin a levelet. elkomolyodva

kijelenté, hogy az hecsilletheli fogadas, a mit

meg kel tartani,

— tiyula én meghalok, baitt hagy egye-
dul, és magn is oit nem fogja magat jol viselui,
meg rosz emberek kosé is kervil . . .

— Pedig ennek meg kell lennie, ¢8 maga
a hideghen ily nagy utat nem tehet velem !

De Rousi Gyula magyarazo  beczézd sza-
vairn durezasan elfordult,

Es mintha azok az aznapi esdkok nem
lettek volna olysn édesek. mintha a napsugdir
egy kis felhd mogé bujt voloa,

Masnap Gyuls egész komolyan hozza  fo-
volt & készilidévekhes. Rozsi esuk elnéute egy
durabig & mint oit & borondben  rakosgudobt.
Kgvszerre esuk odn robant . . .8 a esok wmit
édes volt . . . a nupsugar ismét megvillant a
teltis alol,

— Lgy-e nem haragsrik: . . |
hogy menmnie kell, da . . .

Nos mit, de?

— De jol vizeljo magit !

s aztan mar & rakoszutott. Rs kovotkos
tek az nti meghagyisok. A mint megérkezik
rogion irnin kell. A bundat joi meoirn huven,
Meg ne mejen tazni. A szobnjit jol filtensa ba,
Vigyazzon. hogy o hust jol kisiissck, mert o)
talilja rontuni o gyomrdt. A Mukidhkal eesk
ne sokat legyen egyitt és mindig haz  gon-
doljon nz & kis fel-ségéve, a ki mindig sirni
fog .

tudom

Es hogy Gynla lissa, hogy ez mennyire
igaz, » kis asszony ngy elbezdett zokogni,
mintha orok biesy eldtt allang,

- Mert ki tudju, milyen by érheti, o
maltkor is . . .. olvastam, hogy a. ... vasut
ki. .. zokkent ... ¢8 ugy sirt, hogy Gyula
alig tudta megnyugiatni.

— Maga gyermek - sz0lt
u boldog ember és ¢ iz miutha
szorulpi érezte volna szivit,

Es elildogéitek ot kiinnysket sirve 4
nugy szorelemid

Szeat Jéznsom. majd elfelejisttem ezt
o szent keépet n nyskaba akasztani .. . Gyula,
az én kedvemdrt. ddes ... igy nem  lesz
baja ... -

Es ekkor eszébe jutott, hogy hitha mégis
ds ujry sict,

Mert hogy olyan borzsztd is az, hogy a
firje ily nagy utat fog egyedil tenni 4s sem
lesz “genki, aki ven vigyazzon, talan még a
kivét s hidegen fogjak neki oduadnil

s ha megint megiziolni talilnd  azokat
w regi rosz szokasokat, milyen nehdz lesz
ujra leszoktatni.

e az 10 mar kiésore jart 8 6k koesiba
iiltek, hogy avusuthoz hajtassanak,

Feymist szorosan tdlelve ikt a flatal pir
én Rzt Kiesd pregvigasztnlinak  Jatsgors, mis
don hitta, hogy Uyuhinak Js mily nehezére
esik oz ax ut ¢s midin 8 megigérte, hogy
folyton a melog hacisnyiban és béleit exipa-
hen fog jirni,

De egyszerve mintegy rémiiletesen kil
tott fel:

— Gyulus, hamar forduljunk,
menti.

— Ugyan micrt?

~ Otthou maradt az egész silt pulyka
meg & vOros bor is és mapanak nem lesz wz
egesyz lon mit ennpie,

~ e édes, hiszen minden
ehetek valamit !

— Nem, nem, nem. Elrentjn a gyomrit,
meg a virds bor is jo lesz n bideghen Visszn
kell menni.

Es o koesis dormogdése  daesira  vissea-
mentek  Hamar  beesomagoltik nz elemozsing
is de ez a swobn nunyi boldogsiy tanyijs, oly
kisérto volt! Végig csokoltik mig egysaer o
biesut. De hit mikor az emberngk olyan
driga, gondus kis felesige van

— Es heszélje nntin a tobhit is i, hogy
hazasodjanak meg!

- Nem én; wert csak egy né van a
vikigon n kit érdemes szeretmi, uilil  pedig
mir mogkéstek, mert az — hila Jstonnelk —
mar ax én — feloségem. ’

A konnyes szemeken it elitort a  mo-
solyrd szivarvany.

Vigre kidrkeztok a palyandvarba.  kettot
mar esengeftek  1lo mit towodiok Gk ezzel,
Gyuln megvaltottn jegyét s homentek oy kis
varoterembe, Sokiig olelték egymast. konnyeik
dsszefolytak, mert ennek a nagy bu'dogsiguak
olyan nagy a boldogtalansign is,

Gyuls vegre lisietett a perron folé, do
midin  hateatekintve  Jita Rozsit, & mint o
kendivel elboritva arczat, majd hogy han-

mosolyogva
oy  kissé

vissza kell

allonuison

gos fuldokldshy nem tdr ki, yohant vissza, a

bosszuallo felisten nem tndtn ezt killami . ..,
még egy utolsd esok ... hosszasan . .. még
gy utolsd biztaté szo . .. egy lsten aldjon és
rohant vissza & perronra, csakhogy — a vo-
nat mav nom velt ott

Egy kis szégyent és egy kis hoszankodiat
frzett. Képzelte mint fognak
ha mentegotizd sirgonyét kappik. de hat mit
gondothut o a2 0 nevetdsikkel, mikor » felee
seuet sirni hitja. Rousi piralo télelemmel, lesi-
tone syemexke! joit elé . . .

Ex Gyula . . . mit is tehotetl volna?

Megesokolta még egysver.

Pepiék nevetni,
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